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Névod k pouZivani

Prosim ptectéte si peclive tyto instrukce

—

a ujistéte se, Ze jim rozumite diive, nez
zacnete stroj pouzivat.

Prirocnik z navodili

Pred uporabo stroja preberite pazljivo

ta navodila in se prepricajte, da ste jih
razumeli.

Prirucnik s naputcima

Molimo da paZljivo procitate ove naputke
i dastroj uporabite tek kada se uvjerite da
ste ih u potpunosti razumjeli.

Instrukcja obshugi

Prosze uwaznie przeczytaé instrukcje
obstugiiupewnicsi¢ przed pierwszymuru-
chomieniem kosiarki, czy wszystkie za-
warte winstrukcjiinformacjes§ zrozumiate

Navod na pouzitie

Starostlivo si prosim precitajte tento
navod a presvedcite sa, &imu uplnero-
zumiete predtym, akonastartujete stroj.

Hasznalati utasitas
A gép hasznalata el6tt olvassa el és
értse meg az utasitasokat.
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Vyhrazujeme si pravo provadét zm&ny bez pfedchoziho uvédoméni.
PridrZujemo si pravico do sprememb brez predhodnega obvestila.
Zadrzavamo si pravo na unoSenje izmjena bez prethodnog obavijeStavanja.
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian i modyfikacji bez uprzedniego zwaiadomienia.
Vyhradzujeme si pravo vykonavat zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
A vallalat fenntartja a jogot, hogy el6zetes értesités nélkil valtoztatasokat hozzon.
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1. Bezpe¢nostni pravidla
Bezpe¢ny provoz na traktorovych sekackach

A

DULEZITE: TATO TRAKTOROVA SEKACKA DOKAZE USEKNOUT RUCE A NOHY A ODMRST’QVAT PREDMETY. NEDODRZEN{ NASLEDUJ{CICH
BEZPECNOSTNICH POKYNU MUZE MIT ZA NASLEDEK VAZNA NEBO SMRTELNA PORANEN{.

III. PROVOZ

€

1. SKOLEN{ - PROPRAVA
Peclivé si prectéte instrukce. Seznamte se s ovladacimi prvky
a spravnym pouZzitim stroje.

Nikdy nedovolte détem, nebo osobam, které nebyly seznameny
s témito instrukcemi, aby pouzily sekacku. Sekacku nesmi ob-
sluhovat osoby mladsi 18 let.

Nikdy nesekejte, pokud se v blizkosti pohybuji lidé, zejména
déti a domaci zvitata.

M¢jte vzdy na paméti, Ze obsluha stroje nebo uZivatel, je
odpovédny za nehody nebo za Skody, zptisobené jinym osobam
nebo na jejich majetku.

Nepievazejte lidi.
VSichni fidi¢i musi ziskat odborné instrukce a praktické
zkuSenosti. Takovéto instrukce by mély zduraziovat:

- nutnost byt opatrni a soustfedéni pfi praci na traktorové
sekacce;

- Ze pouZitim brzdy, nelze ziskat zpét kontrolu nad trakto-
rovou sekackou, ktera se klouze se svahu.

Hlavnimi divodu ztraty kontroly jsou:

a) nedostatecna trakce kol

b) piili$ rychla jizda

¢) nedostate¢né brzdéni

d) typ stroje neni vhodny pro dany kol

e) nedostatecné zhodnoceni piidnich podminek, zejména pii
praci na svazich

f) nespravné zapojeni a pripojeni zafizeni, a rozloZeni
zatéze.

IL PRIPRAVA
Nebezpec¢i vzniku pozaru snizite, kdyz pfed pouzitim,
doplnovanim paliva a na konci kazdého zaciho cyklu stroj
prohlédnete a odstranite veskeré nahromadéné necistoty z
traktoru, zaciho ustroji a z prostoru za vSemi kryty.

Pri sekani vzdy noste pevnou obuv a dlouhé kalhoty. Sekacku
neprovozujte, pokud jste bosi nebo v sandalech.

Peclivé prohlédnéte pracovni plochu a odstraiite z ni vSechny
predméty, které by mohly byt odmrstény strojem.

VAROVANI — Benzin je vysoce zapalny.
- Skladujte palivo v nadobach specificky k tomu
urcenych.
- Palivo dopliujte pouze venku a nekufte pii doplhovani
paliva.

- Palivo se dopliuje pfed nastartovanim motoru. Nikdy
nesnimejte vicko palivové nadrZe, nebo nedopliiujte benzin,
pokud je motor v chodu, nebo je horky.

- Pokudrozlijete benzin, nepokousejte se nastartovat motor,
ale pfemistéte stroj dal od mista rozliti. Vyhnéte se vytvoieni
jakéhokoliv zdroje zapaleni do doby, neZ budou benzinové
pary rozptyleny.
- Radng dotahnéte vicka palivovych nadrzi a nadob.
Vyménte vadny tlumic¢ vyfuku.
Pred pouZitim, vizudlné pfekontrolujte, zda nejsou Zaci noZe,
upeviiovaci Srouby nozil a Zaci Ustroji, opotiebované nebo
poskozené. Poskozené nebo opotfebované zZaci noze vyménujte
vzdy v sadé spolecné s upeviiovacimiSrouby, aby bylo dodrZeno
spravné vyvazeni.
U vicenozovych stroji bud’te opatrni, jelikoz otaceni jednoho
noze muiZe zpisobit, Ze se rozto¢i ostatni noZe.

Neprovozujte stroj v uzavieném prostoru, kde by mohlo dojit ke
koncentraci nebezpecného kysli¢niku uhelnatého.

Se sekackou pracujte pouze za denniho svétla nebo pti dobrém
umélém osvétleni.

Pred nastartovanim motoru, vZdy vypnéte nahon Zaciho ustroji
a zafad’te neutral.

Sekacku nepouZivejte na svazich s vétSim sklonem neZ 5°.

Pamatujte si, Ze neexistuje ,,bezpecny*‘ svah. Jizda po travnatych
svazich vyzaduje zvySenou pozornost. Abyste predesli prevraceni
dodrzujte nasledujici pokyny:

- pii jizdé po i proti svahu se ndhle nezastavujte nebo

- spojkou zabirejte pomalu, vZdy méjte zatazeny prevodovy
stupen, zejména pfi jizd€ ze svahu;
- rychlost stroje musi byt nizk4 pfi praci na svazich a béhem
ostrych zatacek;
- ddvejte pozor na hrby a propadliny a jina skryta rizika;
- nikdy nesekejte napfi¢ svahem, pokud neni sekacka kon-
struovana pro tento ucel;
Bud'te opatrni pfi praci s taznym zafizenim, nebo pfi pouziti
tézkého prislusenstvi.
- TaZné zatizeni pfipojte pouze k ur¢enému zavésnému
bodu;

- Omezujte hmotnost taZzeného ndkladu tak, aby nebyla
ohroZena bezpe¢na ovladatelnost stroje;
- Nezatacejte prudce. Bud’te opatrni pfi couvani;
- Pouzivejte protizavazi nebo zavazi na kolech, je-li to
doporuceno v tomto navodu k pouZivani.
Pozor na silni¢ni provoz pfi piejizdéni komunikace, nebo pfi
praci v blizkosti silnic.
Vypnéte zaci ustroji pfi piejizdéni jinych ploch, nez
travnatych.
Pii praci s jakymkoli typem zaciho Gstroji, nesmi vyhazovany
materidl v zadném pfipad¢é sméfovat na osoby v okoli, a ani

nedovolte, aby se nékdo pohyboval v blizkosti stroje béhem
jeho provozu.

Nikdy neuvadéjte stroj do provozu s vadnymi ochrannymi kryty
a §tity, nebo bez bezpec¢nostnich ochrannych zafizeni.

Neménte nastaveni regulatoru otaCek a nepfetacejte motor.
Provozovani motoru pfi nadmérnych otackach, mize zvysit
riziko osobniho poranéni.
Predtim, nez opustite misto obsluhy:
- vypojte pohon Zaciho ustroji a spust’te dolu Zaci stroji;
- zafad'te neutral a zabrzdéte parkovaci brzdou;
- zastavte motor a vytahnéte kli¢ek zapalovani.

Vypnéte pohon Zaciho Ustroji, zastavte motor, odpojte kabel(y)
zapalovaci svicky, nebo vytahnéte klicek zapalovani
- pred odstranovanim materialu ucpavajiciho niiz nebo
vyhazovaci Zlab;
- pred kontrolou, ¢iSténim nebo udrzbou traktoru;
- po narazu na cizi pfedmét. Zkontrolujte, zda neni stroj
poskozenaproved'te opravu pied opétovnym nastartovanim
a provozovanim stroje;
- zacne-li stroj neobvykle vibrovat (proved’te kontrolu ih-
ned).
Vypnéte vSechny pohony zavésnych zafizeni pfi pfepravé stroje,
anebo kdyZ neni stroj pouZivan.



*  Vypnéte motor a odpojte pohon zavésného zatizeni
- pred doplilovanim paliva
- pfed demontazi sbéraciho kose;
- pred nastavenim vysky seceni, pokud nemiZze byt sefizeni
provedeno z mista obsluhy.
*  Snizte nastaveni plynu v dobé dobéhu motoru a pokud je motor
vybaven uzaviracim ventilem pro privod paliva, zaviete jej po
skonceni prace.

IV. UDRZBA A SKLADOVAN{

*  Dbejte na to, aby v§echny matice, svorniky a Srouby byly pevné
utazZeny, aby bylo zaruceno, Ze je stroj v bezvadném provoznim
stavu.

*  Nikdy traktor neskladujte s benzinem v nadrzi v mistech, kde
by vypary mohly pfijit do styku s otevienym ohném, nebo
jiskrami.

*  Motor nechte vychladnout pied uskladnénim v uzavienych
prostorach.

*  Abysesnizilonebezpeci pozaru, udrzujte motor, tlumic¢ vyfuku,
skiin akumulatoru a prostor kde skladujte benzin, prosty od
travy, listi, nebo nadmérného mnozstvi mazaciho tuku.

»  Kontrolujte Casto opotiebeni a poSkozeni koSe na travu.

*  Z bezpecnostnich diivodl vyméiite opotfebené nebo poskozené
dily .

*  Ma-li byt palivova nddrz vyprazdnéna, provadéjte to venku.

» U vicenozovych stroji bud’te opatrni, jelikoZ otaceni jednoho
noZze miZe zpusobit, Ze se roztoci ostatni noZe..

*  Ma-libytstrojzaparkovan, skladovan nebo ponechanbez dozoru,
spust’te Zaci ustroji doll v pfipad€, Ze nepouZzijete spolehlivé
mechanické zablokovani.

AVYSTRAHA. Vzdy odpojte kabel ze zapalovaci svicky a
umistéte ho tak, aby nemohl pfijit do styku se svickou, a
tak zabranit ndhodnému nastartovani motoru pfi montazi,
prepravé, sefizovani a opravach.



A 1. Sigurnosni propisi A

Pravila postupka za siguran rad kosilicom

VAZNO: OVAJ REZACKI STROJ MOZE S LAKOCOM ODREZATI SAKE I STOPALA, KAO I RAZBACIVATI PREDMETE KOJI MU SE NADU NA
PUTU. GRESKA NE PRIDRZAVANJA SLIJEDECIH SIGURNOSNIH NAPUTAKA MOZE UZROKOVATI TESKE OZLJEDE ILI SMRT.

@. L

Pazljivo procitajte naputke. Dobro upoznajte upravljanje i
pravilnu rabu opreme.

Nikada ne smijete dozvoliti djeci ili odraslim, koji ne poznaju
ove naputke, rabu kosilice za travnjake. Lokalni propisi mogu
postavljati starosnu granicu za rad s kosilicom.

Nikada ne smijete kositi u blizini ljudi, a posebno djece ili
domacih Zivotinja.

Stalno mislite na to, da je rukovatelj odnosno vlasnik odgovoran
za nezgode ili dovodenje u opasnost drugih ljudi ili njihove
imovine.

Ne smijete prevoziti putnike.

Svi vozaci bi trebali nabaviti i procitati strucne naputke i prak-
ticne savjete. Takvi naputki naglasavaju da:
- pri voznji stroja morate biti paZljivi i skoncentrisani na
radove koje obavljate;
- nadzor nad strojem, kada klizi na strmini, ne moZete
povratiti upotrebom kocnica.

Glavni razlozi za gubitak nadzora su:

a) nedovoljno nalijeganje kotaca;

b) prebrza voznja;

¢) neprikladno kocenje;

d) tip stroja nije prikladan za posao kojeg obavlja;

e) pomanjkanje znanja o utjecaju konfiguracije zemljista, a
posebno nagiba, na voznju;

f) nepravilna distribucija vuce i opterecenja

II. PRIPREME

Da biste smanjili rizik od vatre — prije uporabe, pri ponovnom
dodavanju gorivaina kraju svake koSnje —provjerite i uklonite
nagomilane ostatkes traktora, strojaza koSnju iiza svih zastitnih
naprava.

U toku rada s kosilicom, nosite izdrzljivu obucu i duge hlace.
Ne rukujte opremom bosih nogu ili u otvorenim sandalama.

Detaljno pregledajte podrucje rabe opreme i uklonite sve pred-
mete koje bi stroj mogao razbacati.

UPOZORENIJE — Benzin je vrlo lako zapaljiv.

- Cuvajte gorivo u kontejnerima posebno izradenim za tu
svrhu.

- Dolijevajte gorivo samo napolju. Tijekom dolijevanja ne
smijete pusiti.

- Dolijte gorivo prije pokretanja motora. Nikada ne skidajte
poklopac rezervoara za gorivo i ne doljevajte benzin dok
je motor u radu ili dok je vruc.

- Akosebenzinizlio, ne pokrecite motor nego odmaknite stroj
rucno podalje od mjesta izlivanjaiizbjegavajte stvaranje bilo
kakve iskre odnosno paljenja sve dok su prisutna isparenja
benzina.

- Zamijenite sve rezervoare goriva i poklopce kontejnera u
slucaju njihovog oStecenja.

Zamijenite pokvareni ispuh.

Prijerabe, uvijek vizualno pregledajte da li sunozevi, vijcinozZeva
i dijelovi sklopa za rezanje istroSeni ili oSteceni. Zamijenite
istrosene ili oStecene noZeve i vijke u kompletu, da se odrzi
ravnoteza.

Budite narocito pozorni pri pregledu strojeva sa viSe noZeva,
gdje rotacija jednog noza moze uzrokovati rotaciju svih drugih
nozeva.

OBUKA «  Smanjite priguSivanje kad motor nije u radu i ako motor ima

ventil za prekid dovoda goriva, zatvorite dovod goriva na koncu
rada.

III. UPRAVLJANJE STROJEM

Ne pokrecite motor u zatvorenim prostorima gdje ce se nabirati
isparivanja opasnog ugljicnog monoksida.

Kosite samo na dnevnom svjetlu ili uz dobru umjetnu rasv-
jetu.

Prije pokretanja motora iskopcajte sve spojke za ukopcavanje
pogona noZeva, postavljanjem rucice u neutralan polozaj.

Ne uporabljajte stroj na nagibima vecim od 5°.

Znajte da ne postoji “sigurna” strmina. VoZnja po travnatoj
strmini zahtijeva posebnu paznju. Da se zastitite od moguceg
prevrtanja:

- ne zaustavljajte se i ne krecite naglo kada se penjete uz
odnosno silazite niz strminu;

- ukopcavajte spojku polako, mjenjac neka bude uvijek
ukopcan na neku od brzina, a posebno kada vozite niz
strminu;

- stroj se treba kretati malim brzinama na strminama i na
oStrim okukama;

- stalno budite spremni na moguce grbe i rupe te druge
skrivene opasnosti;

- nikada ne kosite poprecno na smjer strmine osim kada je
kosilica za travnjake izradena za takvu namjenu.

Pazljivo vucite teret i s paZnjom rabite teSku opremu.
- Rabite samo odobrene vucne kuke.
- Ogranicite teret do tezine kojom moZete sigurno upravl-
jati.
- Ne pravite oStre zaokrete. Budite pazljivi pri voznji un-
atrag.
- Rabite protutegove ali tegove za kotace kadaje to predvideno
u prirucniku s naputcima.
Pazite na saobracaj na raskrsnicama i u blizini autoceste.
Prijenego Sto napustite travnjak, koji ste kosili, iskopcajte pogon
uredaja za rezanje.
Prirabinekog od prikljucaka nikada ne usmjeravajte praznjenje
materijala prema promatracimaine dozvolite da se priblizavaju
stroju dok je u radu.
Nikada ne pokrecite kosilicu za travnjake ako ima ostecena
vodila, Stitnike ili nema ugradene potrebne sigurnosne zastitne
uredaje.
Ne mijenjajte podeSene parametre motora i ne prekoracujte
maksimalni kapacitet motora. Rad motora s prevelikim brojem
okretaja povecava rizik za ozljede osoba.

Prije nego Sto napustite stroj potrebno je:
- iskopcati energiju za dizanje i spustanje prikljucaka;

- prebaciti rucicu mjenjaca u neutralan polozaj i zategnuti
parkirnu kocnicu;

- zaustaviti motor i izvuci kljuc.

Iskopcajte pogon prikljucaka, zaustavite motor i skinite
prikljucni kabel svjecice ili izvucite kontaktni kljuc u slijedecim
primjerima:

- prije ciScenja zacepljenja ili odcepljavanja izlazne cijevi
kosare;

- prije provjere, ciScenja ili radova na kosilici za travnjak;

- poslije udarca u nepoznat objekt. U tom slucaju odmah
pregledajte kosilicu za travnjak i popravite oStecenja prije
ponovnog pokretanja motora i stavljanja opreme u rad;

- ako stroj pocne nenormalno vibrirati (provjerite odmah
moguce uzroke).



Iskopcajte prikljucke s pogona prije transporta ili kada nisu u
rabi.

Zaustavite motor i iskopcajte prikljucke s pogona:
- prije dopunjavanja goriva;
- prije vadenja hvataca trave;

- prije podesavanja visine, ako se visina ne moZze podesiti sa
rukovateljevog mjesta.

IV. ODRZAVANIJE I SKLADISTENJE

Odrzavajte sve matice i vijke cvrsto zategnute da bi osigurali
uvjete za pravilan rad opreme.

Nikada ne skladiStite opremu sa benzinom u rezervoaru, u
zatvorenom prostoru gdje isparivanja mogu doci u kontakt sa
otvorenim plamenom ili iskrom.

Sacekajte da se motor ohladi prije skladistenja u bilo kakvom
zatvorenom prostoru.

Dasmanyjite opasnost od pozara odrzavajte motor, ispuh, odjeljak
za akumulator i podrucje oko rezervoara za benzin ociScene od
trave, liSca i prekomjerne masnoce.

Provjeravajte redovno hvatac trave da na vrijeme uocite dotra-
jalost ili kvarove.

Zamijenite dotrajale ili oStecene dijelove zbog sigurnosti
rada.

Ako je potrebno ispustiti benzin iz rezervoara za gorivo, to se
mora raditi na otvorenom.

Budite narocito pozorni na strojeve sa viSe noZeva, jer rotacija
jednog noza moZze uzrokovati rotaciju svih drugih nozeva.

Kada se stroj parkira, skladisti ili ostavlja bez nadzora, spustite

uredaj za rezanje ili uporabite sigurnosno mehanicko zakljuca-
vanje.

OPREZ: Uvijek skinite prikljucni kabel svjecice i postavite
ga tako da ne moZe doci u kontakt sa svjecicom i izazvati
pokretanje motora po nezgodi pri namjestanju, transportu,
podesavanju ali vrSenju popravki.



A 1. Varnostni predpisi

Navodila za varno delo s kosilnico

A A

POMEMBNO: TA STROJ ZA REZANJE LAHKO ODREZE ROKE IN STOPALA, TER ZALUCA PREDMETE, KI SE NAJDEJO NA POTI. NE PREZRITE
NASLEDNJIH VARNOSTNIH NAVODIL, KAJTI NJIHOVO NEUPOSTEVANJE LAHKO POVZROCI HUDE POSKODBE ALI SMRT.

@. L

URJENJE

Preberite navodila pazljivo. Seznanite se z nadziranjem in
pravilno uporabo opreme.

Nikoline dovolite otrokom ali odraslim, ki niso seznanjeni s temi
navodili, da uporabijo kosilnico za travnike. Morda vasi krajevni
predpisi dolocajo starostno mejo za upravljanje s kosilnico.
Nikoli ne uporabljajte stroja v blizini ljudi, posebej pa otrok ali
domacih Zivali.
Zavedajte se, da je za nesrece povzrocene drugim ljudem ali
njihovi lastnini odgovoren uporabnik oz. lastnik stroja.
Ne prevozite potnikov.
Vsi vozniki tega stroja morajo poiskati strokovna in prakticna
navodila ter se seznaniti z njimi. TakSna navodila morajo pouda-
riti:
- da mora biti uporabnik stroja med delom pazljiv in os-
redotocen na voznjo;
- da pri drsenju po travnati strmini zaviranje z zavorami ne
ustavi stroja.

Glavni razlogi za izgubo kontrole nad strojem so:

a) slab oprijem koles;
b) prehitra vozZnja;
¢) neustrezno zaviranje;
d) tip stroja ne ustreza zahtevam za delo, ki se opravlja;
e) premalo znanja o vplivu konfiguracije tal na premikanje, Se
posebej to velja za strmine;
f) vlek in tovor sta neuravnotezena.
II. PRIPRAVE

Za zmanjsanje tveganja pozara — pred uporabo, ob ponovnem
polnjenju in ob koncu vsakega koSenja — preglejte in odstranite s
traktorja, kosilnice in za vsemi varovali kakrSne koli nakopicene
neuporabne dele.

Ob kosnji imejte trpezno obutev in dolge hlace. Ne upravljajte
stroja z bosimi nogami ali v sandalih.

Pazljivo preglejte celotno zemljisce, ki ga boste obdelovali in
odstranite vse predmete, ki jih stroj lahko zaluca.
SVARILO — Bencin je hitro vnetljiva tekocina.

- Gorivo naj bo shranjeno v posodah, ki so za to posebej
izdelane.

- Med tocenjem goriva kosilnica ne sme biti v zaprtem
prostoru. Med tocenjem ne smete kaditi.

- Gorivo natocite pred zagonom motorja. Ko motor deluje
ali je Se vroc, ne smete odpirati rezervoarja za gorivo ali
dolivati bencina.

- Ce se bencin razlije, motorja ne smete takoj zagnati.
Kosilnico rocno odpeljite stran od mesta razlitja. Pri tem
pa pazite, da ne pride do iskrenja oziroma uporabe ognja
v obmocju, v katerem so prisotni bencinski hlapi.

- Zamenjajte poSkodovane rezervoarje goriva in preverite
vse pokrove bencinskih posod.

Zamenjajte poSkodovane izpusne cevi.

Pred uporabo morate opraviti vizualni pregled kosilnice. Pregle-
jte obrabo oz. poskodovanost rezil, pritrdilnih vijakov za rezila
in celotnega rezalnika. Zaradi ravnovesja morate obrabljena
ali poSkodovana rezila in vijake vedno zamenjati v kompletu.

Pri pregledovanju strojev, ki imajo vec rezil, bodite posebej
previdni, saj vrtenje enega rezila lahko povzroci vrtenje vseh
ostalih rezil.

Cejemotor prizgan, kosilnica pa ne deluje, zmanjSajte nastavitev
dusenja. Po koncani ko$nji prekinite dovod bencina zapiranjem
ventila za dovod bencina, ce va§ motor ima vgrajen taksen
ventil.

ITI. UPRAVLJANJE S STROJEM

Motorja ne prizigajte v zaprtih prostorih, saj lahko pride do
kopicenja nevarnega ogljikovega monoksida.
Kosite le pri dnevni svetlobi ali pri dobri umetni razsvetljavi.

Pred vzigom motorja izklopite vse sklopke za vklop pogona
rezalnika, tako da postavite prestavno rocico v prosti tek

Ne uporabljajte stroja na strmini z nagibom preko 5°.
Zavedajte se, da nobena strmina ni povsem “varna”. Voznja po
travnati strmini zahteva posebno previdnost. Da se izognete

moznemu prevracanju kosilnice, upoStevajte naslednja navo-
dila:
- Pri voZnji po strmini navzgor ali navzdol ne smete mocno
pospesevati ali zavirati.

- sklopko vklopite pocasi; vozite vedno v eni od prestav, Se
posebej to velja za voZnjo navzdol;

- na vecjih nagibih in ostrih ovinkih morate zmanjsati
hitrost;

- vedno bodite pripravljeni na morebitne luknje ali grbine
ter druge skrite nevarnosti;

- nikoli ne vozite precno na strmino, razen ce je kosilnica
prirejena za ta namen.

Se posebej bodite previdni pri vleki bremen in uporabi tezke
opreme.

- Uporabljajte le odobrene vlecne kljuke.

- Omejite tezo tovora na taksno, ki jo boste z lahkoto nad-
zorovali.
- Ne obracajte stroja naglo. Bodite previdni pri voZznji
nazaj.
-V primerih, ki so dolocenl v prirocniku z navodili, upora-
bljajte protiuteZi ali utezi za kolesa.
Pazite na promet na kriZiscih in v bliZini avtocest.
Preden zapeljete s travnika, ki ste ga kosili, ne pozabite izklopiti
pogona rezil.
Pri uporabi prikljuckov pazite, da ne razkladate ali praznite v
smeri ljudi, ki so v blizini. Ne dovolite, da se kdorkoli pribliza
stroju med delovanjem.
Skosilnicone smete delati, ce ima poskodovana vodila in Scitnike
ali nima nameScenih zaScitnih naprav za varno delovanje.
Ne spreminjajte nastavitev motorja in ne presegajte maksimalne
zmogljivosti motorja. Delovanje motorja s cezmernimi obrati
zviSuje tveganje za poskodbe oseb.

Preden zapustite vozni§ko mesto morate:
- izkljuciti pogon za dvig in spuscanje prikljuckov;
- prestavno rocico postaviti v prosti tek in zategniti rocno
Zavoro;
- ugasniti motor in izvleci kljuc za vzig.
v naslednjih primerih izklopite pogon prikljuckov, ugasnite
motor in prekinite vodnik elektricnega toka svecke ali izvlecite
kljuc za vzig:
- pred zacetkom ciScenja zamasSenih cevi, ali ko je potrebno
odmasiti jaSek za praznjenje kosare za travo;
- pred pregledom, ciScenjem ali posegom v kosilnico za
travnik;

- potrcenju ob kamen ali neznan predmet. (V takem primeru
preglejte kosilnico, odpravite poskodbe in Sele nato prizgite
motor in vklopite pogon prikljuckov.)

- ce stroj zacne neobicajno vibrirati (takoj poiScite moZne
vzroke).



Izklopite pogon prikljuckov pred transportom oz. po koncanem
delu.

Ugasnite motor in izklopite pogon prikljuckov:
- pred dolivanjem goriva;
- pred odstranitvijo lovilca trave;

- pred nastavitvijo viSine koSnje, razen ce je mozno viSino
kosnje nastavljati na voznikovem mestu.

IV. VZDRZEVANJE IN SHRANJEVANJE

Da zagotovite pravilno in varno delovanje opreme, morate
Redno pregledovati zategnjenost vseh matic in vijakov.

Opreme z bencinom v rezervoarju ne smete shranjevativ zaprtih
prostorih, kjer obstaja moznost, da hlapi bencina pridejo v stik
z odprtim ognjem.

Dokler je motor kosilnice $e vroc, je ne smete postavlti v zaprt
prostor.

ZmanjSajte nevarnost pozara — ocistite motor, izpu$no cev,
akumulatorski sklop, rezervoar za bencin in njegovo okolico.
Nasteti deli naj bodo vedno cisti in brez ostankov trave, listja
in cezmerne mascobe.

Redno pregledujte obrabo in poSkodbe lovilca trave.

Zaradi varnega delovanja stroja morate zamenjati obrabljene
in poSkodovane dele.

Cemorate rezervoar kosilnice izprazniti s crpanjem goriva, tega
ne pocnite v zaprtem prostoru.

Pri pregledu strojev, ki imajo vec rezil, bodite posebej previdni,
ker vrtenje enega rezila lahko povzroci vrtenje vseh ostalih
rezil.

V primerih, ko je kosilnica parkirana, shranjenaali breznadzora,
spustite rezalnik oz. uporabite varovalno mehansko blokado.

OPOZORILO: Pred nastavljanjem, transportom, preverjanjem
in popravill morate odklopitl el. vodnik svecke in odmaknitI
el. prikljucek, da ne pride slucajno v stik s svecko in povzroci
nakljucnl vZig motorja.



g 1. Zasady bezpieczefistwa g
Zasady bezpiecznego uzytkowania kosiarek samobieznych

UWAGA: KOSIARKA TEGO RODZAJU JEST W STANIE ODCIAC REKE LUB 'NOGE, MOZE TAKZE WYRZUCAC TWARDE PRZEDMIOTY Z DUZA
PREDKOSCIA. NIEPRZESTRZEGANIE NIZEJ ZAMIESZCZONYCH ZALECEN BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA KOSIARKI MOZE BYC POWODEM
WYPADKU A W KONSEKWENCJI POWAZNEGO USZKODZENIA CIALA LUB SMIERCI.

1. SZKOLENIE
Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje, zaznajomic si¢ z
potozeniemidziataniem wszystkich przyrzadow sterowniczych
i zasadami prawidlowego uzytkowania kosiarki.

»  Kosiarkinie moga uzywac dzieci i osoby, ktore nie zaznajomity
si¢ zinstrukcja uzytkowania. Lokalne przepisy moga ograniczac
dopuszczalny wiek operatora tego rodzaju kosiarki.

*  Nie wolno uzywa¢ kosiarki (kosi¢) jezeli w poblizu miejsca
pracy znajduja si¢ osoby postronne, w szczegdlnosci dzieci lub
zwierzeta.

*  Nalezy pamigtac, ze operator badz uzytkownik kosiarki jest
odpowiedzialny za wypadki i zagrozenia stwarzane osobom
postronnym lub ich wtasnosci.

*  Nie uzywac do transportowania osob.

*  Wszyscy uzytkownicy kosiarki (operatorzy) powinni stale dos-
konali¢ swoje umiejetnosci zawodowe, w tym odbywac szkolenia
praktyczne. W trakcie szkolen nalezy zwrocic szczeg6lng uwage
na:

- konieczno$¢ zachowania ostroznosciikoncentracji w trakcie
jazdy kosiarka samobiezna (jazdy na kosiarce);

- sposoby pracy na pochylych stokach (nalezy zwrocic¢
uwage na to, ze poprzez nacisni¢cie hamulca nie mozna
odzyskac¢ kontroli nad zeslizgujaca si¢ po stoku kosiarka
samobiezng).

Najczesciej spotykanymi przyczynami utraty kontroli nad kosiarka
(utrata rownowagi lub $lizganie si¢) sa:

a) niedostateczna przyczepnos¢ kot do podtoza;

b) zbyt duza predkos¢ jazdy;

c) zbyt pozne lub zbyt stabe hamowanie;

d) zastosowanie kosiarki do prac, do ktorych nie jest przys-
tosowana;

e) niewlasciwa ocena warunkow terenowych, w szczegolnosci
pochylenia stokow;

f) nieprawidlowe rozmieszczenie obciazen (co powoduje
utrat¢ rownowagi).

II. PRZYGOTOWANIE

* W celu zredukowania zagrozenia pozarem — przed uzyciem, w
czasie tankowania i na koniec kazdego koszenia — skontrolo-
wac i usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia zebrane na traktorze,
kosiarce oraz pod wszystkimi ostonami.

*  Witrakcie koszenianalezy nosi¢ mocne obuwie i dtugie spodnie.
Nie wolno uzywac kosiarki w sandatach lub bez butow.

e Przed rozpoczgciem pracy, nalezy dokltadnie sprawdzi¢ czy
na przeznaczonej do koszenia powierzchni (trawniku) nie
ma przedmiotow, ktére moga by¢ wyrzucone przez kosiarke.
Wszystkie znalezione przedmioty nalezy usunac.

«  OSTRZEZENIE - Benzyna jest substancja tatwopalna i wybu-
chowa.

- Paliwo nalezy przechowywa¢ wylaczne w pojemnikach
specjalnie przystosowanych do tego celu.

- Paliwo nalezy uzupelia¢ wylacznie poza zamknigtymi
pomieszczeniami, w trakcie uzupetniania paliwa nie wolno
pali¢ papierosow.

- Paliwo mozna uzupelia¢ wylacznie wtedy gdy silnik
kosiarki nie pracuje. Nie wolno zdejmowa¢ korka wlewu
paliwa i uzupehia¢ paliwa gdy silnik pracuje lub gdy jest
jeszcze goracy.

- W przypadku rozlania paliwa nie wolno przystgpowa¢ do
uruchamiania silnika. Nalezy przemiesci¢ kosiark¢ w inne
miejsce, oddalone od miejsca, w ktorym nastapito rozlanie
paliwa. Nalezy odczeka¢ do momentu, w ktérym opary
paliwa ulegnag catkowitemu rozproszeniu.

- Nalezy starannie zamykac¢ korki (lub zakretki) wlewu
paliwa i pojemnikow z paliwem.

Nalezy wymienia¢ ttumiki w przypadku ich uszkodzenia.
Przed rozpoczgciem pracy nalezy wzrokowo skontrolowac
stan techniczny nozy tnacych, $srub mocujacych noze i catego
przyrzadu tnacego. Nalezy wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone
noze i $sruby mocujace. Nalezy zawsze wymieniac caty komplet
nozy w celu zachowania wywazenia przyrzadu tnacego.

W kosiarkach wyposazonych w wigcejnizjeden przyrzad tnacy
nalezy zachowac ostroznos¢ przy wykonywaniu ich kontroli,
obracanie jednego przyrzadu tnacego moze spowodowac, ze
pozostate tez zaczng si¢ obracac.

I1I. UZYTKOWANIE

Nie wolno uruchamia¢ i uzytkowac kosiarki w zamknietych
pomieszczeniach, w takich warunkach moze powsta¢ wysokie
stezenie trujacego tlenku wegla.

Kosi¢ mozna tylko w trakcie dnia lub przy dobrym os$wietleniu
sztucznym.

Przed przystapieniem do uruchamiania silnika nalezy wytaczy¢
wszystkie sprzegta w uktadzie napgdowym przyrzadu tnacego
i przelaczy¢ dzwigni¢ zmiany biegdw w potozenie neutralne.
Nie wolno uzywac kosiarki na stokach o pochyleniu wigkszym
niz 5°.

Nalezy pamigtac, ze nie ma ,,bezpiecznych” stokéw. Porusza-
nie si¢ po stokach porosnigtych trawa wymaga zachowania
szczegoblnej uwagi. W celu zmniejszenie ryzyka przewrocenia
si¢ kosiarki nalezy przestrzega¢ nast¢pujacych zasad:

- nie nalezy zatrzymywac si¢ lub rusza¢ gwaltownie w
przypadku poruszania si¢ w dot lub w gore stoku;

- sprzegto nalezy wlacza¢ powoli, nie wolno przemieszczac
dzwigni zmiany biegdw w potozenie neutralne, szczegdlnie
w trakcie poruszania si¢ w dot stoku;

- nalezy zachowa¢ mata predkos¢ kosiarki w trakcie po-
ruszania si¢ po stokach i podczas pokonywania zakretow
0 bardzo matym promieniu skretu;

- nalezyuwazac, zeby nie najezdza¢ na pagorkiinie wjezdza¢
w dotki, nalezy takze mija¢ inne potencjalnie niebezpieczne
miejsca;

- nie wolno poruszac si¢ w poprzek stoku (wzdtuz warstwic),
w poprzek stoku moga poruszac si¢ wylacznie kosiarki
konstrukcyjnie dostosowane do takiego sposobu pracy.

Nalezy zachowac szczeg6lng ostrozno$¢ w trakcie ciggnigcia
dodatkowych urzadzen lub uzywania ci¢zkiego dodatkowego
wyposazenia.

- Do mocowania przyczepianych urzadzen mozna uzywac
wylacznie otworow w belce zaczepowe;.

- Nalezy ogranicza¢ obciazenia kosiarki do takich wielkosci,
ktore nie ograniczaja mozliwosci kierowania kosiarka.

- Nienalezy skrgca¢ gwaltownie. Nalezy zachowac szczegolng
ostrozno$¢ podczas jazdy do tytu.

- Nalezy uzywaé przeciwciezarow lub obciaznikoéw
kot, w sytuacjach, ktore zostaty opisane w instrukcji
uzytkowania.

Nalezy zachowac szczegodlng ostroznos$¢ podczas przejezdzania
przez drogi i w trakcie poruszania si¢ w poblizu drog.

Nalezy zatrzymac przyrzady tnace przed wjechaniemna podtoze
inne niz trawa.

Nie wolno kierowac¢ wyrzucanego z kosiarki strumienia $cietej
trawy w strong 0sob postronnych, nie wolno takze w trakcie
koszenia dopuszcza¢ do zblizania si¢ 0sob postronnych do
kosiarki.

Nie wolno uzywac kosiarki z uszkodzonymi ostonami, ekranami
odchylajacymi lub bez urzadzen zapewniajacych bezpieczenstwo
pracy.

Nie wolno zmienia¢ ustawien regulatora silnika i pracowac
przy zbyt duzej predkosci obrotowej. Praca silnika ze zbyt
duza predkoscia obrotowa zwigksza ryzyko wystapienia awarii
i zranienia operatora lub oso6b postronnych.



*  Operator przed zejsciem z kosiarki powinien:

- wylaczy¢ naped watka odbioru mocy i opusci¢ przyrzad
tnacy;

- przemiesci¢ dzwigni¢ zmiany biegow w potozenie neutralne
i wlaczy¢ hamulec postojowy;

- wylaczy¢ silnik i wyja¢ kluczyk ze stacyjki.

* W nastepujacych sytuacjach nalezy wytaczy¢ naped przyrzadu
tnacego, wylaczy¢ silnik i zdja¢ przewod (lub przewody)
wysokiego napiecia ze §wiecy zaptonowej oraz wyjac kluczyk
ze stacyjki:

- przed oczyszczaniem lub odblokowywaniem kanatu
wylotowego;

- przed kontrola, czyszczeniem, obstuga techniczng lub
naprawg kosiarki;

- po uderzeniu przyrzadu tnacego w twardy przedmiot.
Nalezy sprawdzi¢ czy kosiarka nie ulegla uszkodzeniu,
przed ponownym uruchomieniem nalezy przeprowadzi¢
niezbedne naprawy;

- wprzypadku gdy w trakcie pracy pojawia si¢ silne drgania
(nalezy niezwlocznie przeprowadzi¢ kontrole stanu tech-
nicznego kosiarki).

*  Nalezy odlaczy¢ naped przyrzadu tnacego w przypadku trans-
portowania kosiarki lub po zakonczeniu uzytkowania.

* W nastgpujacych sytuacjach nalezy wylaczy¢ silnik i wylaczy¢
naped przyrzadu tnacego:

- przed przystapieniem do uzupelniania paliwa;

- przed przystapieniem do zdejmowania pojemnika nascigta
trawe;

- przed przystapieniem do regulacji wysokosci koszenia, poza
kosiarkami, w ktorych operator moze dokonac regulacji
wysokosci koszenia ze swojej pozycji roboczej (siedzac na
kosiarce).

* Nalezy zmniejszy¢ predko$¢ obrotowa silnika przed jego
wylaczeniem, ajezelisilnik jest wyposazony w zawor odcinajacy,
nalezy odcia¢ doptyw paliwa do silnika po zakonczeniu kosze-
nia.

IV. OBSLUGA TECHNICZNA I PRZECHOWYWANIE

*  Nalezy sprawdzac czy prawidlowo sa dokrgcone wszystkie Sruby
i nakretki; tylko wtedy kosiarka moze bezpiecznie pracowac.

*  Nie wolno przechowywac¢ kosiarki z paliwem w zbiorniku w
pomieszczeniach, w ktorych opary paliwa moga zetknac si¢
otwartym ptomieniem lub iskrami.

*  Kosiark¢ mozna umieszcza¢ w zamknigtych opakowaniach lub
pomieszczeniach dopiero po ostygnigciu silnika.

* W celu zmniejszenia ryzyka zapalenia si¢ kosiarki nalezy oc-
zyszczaé silnik, thumik, miejsce zamocowania akumulatora i
zbiornik paliwa z pozostatosci trawy, lisci i nadmiaru smaru.

* Nalezy okresowo sprawdza¢ stan techniczny pojemnika na
skoszong trawe.

* Nalezy niezwtocznie wymienia¢ zuzyte i uszkodzone czgsci.

»  Nie wolno spuszcza¢ paliwa ze zbiornika w pomieszczeniach.

*  Wkosiarkach wyposazonych w wigcejnizjeden przyrzad tnacy
nalezy zachowac ostroznos¢ przy wykonywaniu ich kontroli,
obracanie jednego przyrzadu tnacego moze spowodowac, ze
pozostate tez zaczna si¢ obracac.

* W kazdym przypadku, w ktérym kosiarka jest parkowana,
przechowywana lub pozostawiona bez nadzoru, nalezy opusci¢
przyrzad tnacy, czynnosci tej mozna zaniecha¢ wytacznie w ko-
siarkach wyposazonych w przymusowa blokade mechaniczna.

&OSTRZEZENIE : W trakcie regulacji, przewozenia, sprawd-
zania, obstugi technicznej lub naprawy, w celu uniknigcia
ryzyka przypadkowego uruchomienia kosiarki, nalezy zdja¢
ze $wiecy zaptonowej przewod wysokiego napigciaiumiesci¢
go w takim miejscu aby nie mogt samoczynnie zetknaé si¢
ze $wiecq.
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1. Bezpecnostné pravidla 8

Pravidla pre bezpe€nu prevadzku pre pojazdné kosacky

DOLEZITE: TATO KOSACKADOKAZE AMPUTOVAT RUKYANOHYAODHADZOVAT PREDMETY. POKIAL NEBUDU DODRZIAVANE
NASLEDUJUCE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA, MOHLO BY DOJST K VAZNEMU PORANENIU ALEBO SMRTI.

I. SKOLENIE

Precitajte si pozorne tento navod. Zoznamte sa s kon-
trolou a spravnym pouzivanim zariadenia.

Nikdy neumoznite pouzivat kosacku na travu detom
alebo fudom, ktori neboli zoznameni s navodom .
Miestne obmedzenia m6ézu obmedzit’ vek pouzivatela.

Nepouzivajte tento stroj pokial su v blizkosti iné osoby,
obzvlast deti alebo zvierata.

Majte na pamati, Ze obsluha alebo pouzivatel stroja je
zodpovedny za nehody alebo nebezpecenstvo, spo-
sobené inym ludom alebo ich majetku. Nevozte iné
osoby.

VSetci pouzivatelia by mali vyhladat a ziskat profe-
sionalne a praktické informacie. Tieto inStrukcie by mali
klast déraz na:
- potrebnu starostlivosti a sustredenie sa pocas prace
s pojazdnymi strojmi;
- ovladanie pojazdného stroja pri schadzani zo svahu
nebude dosiahnuté brzdenim.

Hlavné dovody straty kontroly nad strojom su:

a) nedostato¢né drzanie volantu;

b) rychla jazda;

¢) neadekvatne brzdenie;

d) typ stroja je nevhodny pre danu ¢€innost;

€) neuvedomenie si UCinku podmienok na pozemku,
obzvlast na svahoch;

f) nespravne zapriahnutie a rozloZenie vahy.

Il. PRIPRAVA

Kvéli obmedzeniu rizika poziaru skontrolujte a odstrarite
pripadny nahromadeny odpad z traktora, Zacieho stroja
a spoza vSetkych ochrannych zariadeni pre kazdym
pouzitim pri doplfiani paliva a na konci kazdého Zacieho
cyklu.

Pocas kosenia noste vzdy pevnu obuv a dlhé nohav-
ice. Nepouzivajte zariadenie, ked ste bosy alebo mate
obuté sandale.

Poriadne skontrolujte pracovny priestor, v ktorom budete

pouzivat zariadenie a odstrante vSetky predmety, ktoré
by mohli byt zariadenim odmrstené.

VAROVANIE: Benzin je vysoko horlava latka:

- Palivo skladujte v kanistroch $pecialne ur¢enych na
tento ucel;

- Palivo doplifiajte len vonku a nefajgite pri tom;

- Palivo pridavajte pred Startovanim motora. Nikdy
nesnimajte veko nadrze a nenalievajte benzin, ked je
motor v prevadzke alebo ked je motor eSte horuci.

- Ked sa benzin rozleje, tak sa nikdy nepokuSajte
nastartovat motor, ale odneste stroj z miesta, kde je
rozliaty benzin a zabrarte zakladaniu ohnfa, pokial
sa vypary benzinu nerozptylia;

- Veka na palivovi nadrz a kanister nasadzujte
bezpecne.

Vymerite chybné timice.

Pred pouzitim stroja vzdy poriadne skontrolujte i noze,
skrutky nanozoch arezacie jednotky nie st opotrebované
alebo poskodené. Vymente opotrebované alebo
poskodené noze a skrutky v sadach, aby ste zachovali
rovnovahu.

Pri strojoch, kde sa nachadza sada nozov, dbajte na to,
ze otoCenim jedného noza mozete spdsobit otolenie
dalSich nozov.

Ill. PREVADZKA

Motor nestartujte v stiesnenom prostredi, kde by sa mohli
zhromazdovat vypary kysli€nika uhofnatého.

Pracujte len za denného svetla alebo pri dobrom umelom
osvetleni.

Prv nez za¢nete Startovat motor, odpojte vSetky spojky
pripojeni nozov a preradte na neutral.
Nepouzivajte stroj na svahoch strms$ich viac ako 5°.

Pamatajte, ze neexistuje ni¢ také, ako je ,bezpecny*
svah. Jazda na travnatych svahoch vyzaduje zvlastnu
starostlivost. Aby ste sa chranili pred prevratenim:

- Nezastavujte alebo sa nahle nerozbiehajte, ked idete
smerom nadol alebo nahor po svahu;
- Spojku pustajte pomaly, vzZdy majte zaradenurychlost,
hlavne ked idete dole z kopca;
- Nasvahoch a pri ostrom ota€ani by ste mali udrziavat
nizkou rychlost stroje;
- Daéavajte pozor na hrby a diery a iné skryté
nebezpecenstva;
- Nikdy nekoste naprie€ svahom, pokial na tento ucel
nie je stroj priamo konstruovany.
Budte opatrni, ked tahate naklad alebo ked pouzivate
tazké zariadenie.
- Pouzivajte len schvéalené diely taznej tyce.
- naklad obmedzte len nataky, ktory dokazete bezpecne
ovladat.
- Nerobte ostré zakruty. Davajte pozor, ked cuvate.
- Pouzivajte protizavazie alebo zatazenie kolies, ked
to bude odporucat’ navod tejto brozZury.
Davajte pozorna dopravu, ked predbiehate naprie€ alebo
v blizkosti cestnych tahov.
Zastavte rotaciu nozov, predtym nez budete prechadzat
na iny povrch ako je trava.
Ked pouzivate prives, nikdy nevypriahajte material priamo
proti okoloiducim a nikomu nedovolujte, aby sa priblizoval
ku stroju, ked je v prevadzke.
Nikdy nepouzivajte kosacku s poSkodenymi krytmi,
chraniémialebo bez bezpecnostnych zariadeni na svojom
mieste.
Nemerite nastavenia regulatora motora alebo neuvadzajte
motor do prili§ rychleho chodu. Prace s motorom pri prili§
velkej rychlosti méze zvysit nebezpecenstvo osobného
zranenia.
Pred opustenim pracovnej polohy:
- odpojte pohanaci hriadel traktora a nastavec dajte
do spodnej polohy;
- zaradte neutral a zatiahnite parkovaciu brzdu;
- zastavte motor a vytiahnite klu¢.

Odpojte pohon od nastavcov, vypnite motor a odpojte
vedenie ku sviecke alebo vyberte klU¢ zo zapalovania.
- pred Cistenim upchatych otvorov a nelepivého
sklzu;
- pred kontrolou, Cistenim alebo pracou na kosacke;
- po naraze do cudzieho predmetu. Skontrolujte
kosacku, ¢i nebola poSkodena a vykonajte opravy,
skor nez znovu nastartujete zariadenie a uvediete ho
do prevadzky;
- pokial stroj za¢ne abnormalne vibrovat (okamzite
vykonajte kontrolu).

Odpojte pohon od nastavcov, ked vykonavate prepravu
alebo pokial je stroj mimo prevadzky.



Vypnite motor a odpojte pohon od nastavcov
- pred doplnenim paliva;
- pred domontovanim lapaca travy;

- pred vykonanim nastavenia vysky, pokial sa toto
nastavenie neda vykonat z pozicie obsluhy stroja.

Ked vypinate motor, zatiahnite ventil motora a pokial je

stroj vybaveny uzatvaracim ventilom, po skon&eni vypnite
privod paliva.

IV. UDRZBA A USKLADNENIE

VSetky matice a skrutky udrziavajte starostlivo utiahnuté,
aby ste zabezpecili podmienky pre bezpeénu pracu.

Nikdy neskladujte benzinové zariadenie v budovach, kde
by vypary mohli spésobit’ otvoreny ohen alebo iskry.
Prv nez stroj uzavriete do miestnosti, nechte motor
vychladnut.

Aby ste zamedzili nebezpecenstvu poziaru, odstrante
rastlinny material a prebytony olej z oblasti motora,
timi€a, batérii a nadrze.

Pravidelne kontrolujte lapac travy, Ci nie je opotrebovany
alebo poskodeny.

Aby ste zabezpedili bezpecnost vymernite opotrebované
a poskodené diely.

Pokial ma byt nadrz vyprazdnena, malo by sa to vykonavat
vonku.

Pri strojoch, kde sa nachadza sada nozov, dbajte na to,
Ze otoCenim jedného noza mozete spdsobit otocenie
dalSich nozov.

Pokial sa ma stroj zaparkovat, uskladnit alebo ponechat
bez dozoru, dajte rezaciu jednotku do dolnej polohy, ked
nepouzijete mechanicku zamku.

VAROVANIE: Vzdy odpojte vedeni ku svieCke a umiest-
nite drét tak, aby nemohlo déjst ku kontaktu so svieCkou
a tym sa predis$lo ndhodnému nastartovaniu, ked sa
stroj nastavuje, prevaza alebo opravuje.
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1. Biztonsagi eldirasok g

Biztonsagi el6irasok a felulds flinyirék uUzemeltetéséhez

FONTOS: EZ A VAGOGEP LEVAGHAT KEZET VAGY LABAT, ES KEPES KULONBOZO TARGYAK ELHAJITASARA. ABIZTONSAGI
ELOIRASOK BE NEM TARTASA KOMOLY SERULESEKET ILLETVE HALALOS BALESETET OKOZHAT.

@Y 1. GYAKORLAS

Figyelmesen olvassuk el az utasitasokat. Ismerjik meg
a vezérldket és a gép megfelel6 hasznalatat.

» Soha ne engedjik, hogy gyerekek vagy hozza nem értd
szemeélyek hasznaljak a flnyirét. A helyi térvények kor-
latozhatjak a gép kezel6jének életkorat.

* Soha ne dolgozzon a géppel, ha a kdzelben emberek,
kilénosen gyerekek vagy haziallatok tartézkodnak.

* Ne feledje, hogy a kezeld vagy hasznal6 felel minden
olyan balesetért vagy sériilésert, mely mas embereket
vagy tulajdonaikat érinti.

* Ne szallitson utasokat.

* Minden vezetének ajanlatos elvégezni egy - a gép
hasznalatara vonatkozo - megfeleld képzést. Egy ilyen
képzés alatt ki kell hangsulyozni:

- az oOvatossag és a figyelem fontossagat, a gép
hasznalata kozben;

- haafelll6s flinyiré gép elcsuszik alejtén, a gép feletti
uralmat nem nyerjuk vissza a fék hasznalataval.

A gép feletti uralom elvesztésének f6 okai a kdvetkez6k:

a) a kormany nem eléggé hatarozott tartasa;

b) tul gyors hajtas;

c) helytelen fékezés;

d) a gép tipusa nem felel meg a kijeldlt feladatnak;

e) a talajkérilmények figyelmen kivil hagyasa, kil-
Oonodsen a lejtoke;

f) helytelen megakasztas és sulyelosztas.

. ELOKESZULETEK

* Atlzveszély kockazatanak csokkentése érdekében — a
hasznalatot megel6z6en, Uzemanyag-betdltés kdzben
és a flinyirast kovetéen — ellenérizze és tavolitsa el az
Osszegydult hulladékot a vontatérdl, a flnyirérdl, valamint
és a boritéelemek mogul.

* Flnyirds kdzben, mindig viseljen vastag labbelit és
hosszu nadragot. Ne kaszaljon mezitlab vagy nyitott
szandalban.

» Alaposan ellendrizze a felliletet, ahol a gépet hasznalni
fogja, és tavolitsa el az olyan targyakat, amelyeket a gép
kidobhat.

+  FIGYELMEZTETES - Az iizemanyag rendkiviil gyulék-
ony.

- Az Uzemanyagot specidlisan erre a célra gyartott
tartalyokban tarolja.

- Kizarodlag a szabadban téltse fel az izemanyagtartaly
és a mivelet kdzben ne cigarettazzon.

- Az lUzemanyagot a gép elinditasa eldtt toltse be.
Sohane vegye le az izemanyagtartaly kupakjatill. ne
toltsén benzint a gépbe, mikézben a motor miikodik,
vagy forro.

- Ha a benzin kidmlik, ne prébalja elinditani a gépet,
hanem vigye a gépet tavol a kiomlétt benzintol, és
kertllje szikra létrehozasat ill. a tlizgyujtast, amig a
g6z0k elparolognak.

- Mindig biztonsagosan csavarja vissza az Uzeman-
yagtartalyok kupakjait.

» Cserélje ki a hibas kipufogdédobokat.

* Hasznalat el6tt mindig ellendrizze, hogy a kések, a
késcsavarok és a vagoszerkezet nincsenek-e elkopva
vagy megseériilve. Cserélje ki az elkopott vagy sérilt
pengéket és csavarokat egyszerre, hogy fenntartsa az
egyensulyt.

» Tdbbpengés gépek esetén, legyen ovatos, mivel egy
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penge elforditasakor a tdbbi penge is elfordulhat.

. MUKODTETES
Ne mikdodtesse a gépet zarthelyiségben, aholaveszélyes
szén-monoxid fust felgydlhet
Kizarolag nappali fényben vagy erds mesterséges fény
mellett hasznalja a gépet.
A motor elinditasa elétt, vegye le az 6sszes penge ten-
gelykapcsolojat és kapcsoljon semleges jaratba.
Ne hasznalja a gépet 5°-nal nagyobb lejtési terlleten.
Ne feledje, hogy nem létezik ,biztonsagos” lejt6. A ko-
Zlekedés flves lejt6kon kulonds elévigyazatot igényel. A
felborulas elkeriilése érdekében tegye a kdvetkezoket;

- ne alljon meg vagy induljon el hirtelen, ha lefele vagy
felfele halad;

- atengelykapcsolot lassan inditsa el, a gépet mindig
tartsa sebességben, kilénésen ha lefele halad;

- lejtékdn és nagyobb kanyarok esetén, a gép sebe-
ssége mindig legyen kicsi;

- Ugyeljen a zokkendkre ill. a godrokre vagy a rejtett
veszelyekre;

- sohanenyirjonalejténvizszintesen keresztul haladva,
csak abban az esetben ha a flinyiré erre a célra van
tervezve.

Ha terhet vontat vagy sulyos gépezetet hasznal, legyen
kdlénésen évatos.

- Kizardlag a vonérud engedélyezett akasztopontjait
hasznalja.

- A terhet mindig korlatozza arra a méretre, amelyet
még biztonsagosan kezelhet.

- Ne vegyen hirtelen kanyarokat. Hatramenet kézben
legyen 6vatos.

- Haagépkdnyv eléirja, hasznaljon ellensulyokat vagy
kerék sulyokat.

Utak keresztezése esetén, igyeljen a forgalomra.
Amikor nem flves fellleten halad at, allitsa le a pengék
forgasat.

Ha barmit csatlakoztat, ne iranyitsa a kidob6do anyagot a

kozelben alldk felé, és ne engedjen senkita gép kdzelébe,
ha ezx mikodik.

Soha ne mikddtesse a flinyirét ha hibas a védélemez,
racs ill. ha a véd6eszkdzok nincsenek a helylikon.

Ne modositsa a motor szabalyozé berendezésének
beadllitasait ill. ne gyorsitsa tul a motort. Ha a motort tul
nagy sebességen miikddik, megné a személyes baleset
veszélye.

A kezel6i pozicié elhagyasa el6tt:

- kapcsolja ki az emelGszerkezetet és engedije le a
csatlakoztatott eszkozoket;

- valtson semleges modba és huzza be a parkold
féket;

- allitsa le a motort és vegye ki a kulcsot.
Kapcsolja ki a csatlakoztatott eszk6zok meghajtasat, al-
litsa le a motort és valassza le a gyujtogyertya vezetékét
vagy vegye ki az inditékulcsot
- azelzarodasok ill. a kidobo tisztitasa el6tt;
- aflnyir6 ellen6rzése, tisztitasa ill. szerelése el6tt;
- miutan nekilitédott egy idegen targynak; Ellendrizze
a flnyird sérlléseit és a beinditas el6tt végezze el a
szlikséges javitasokat:

- haagépanormalistél eltéréen kezd rezegni (azonnal
ellendrizze).



Szallitaskor vagy ha nem hasznalja 6ket, valassza le a
csatlakoztatott eszk6zdket.

Allitsa le a motort és 4llitsa le a csatlakoztatott eszkdzok
meghajtasat
- Uzemanyag betdltése el6tt;
- aflfogo eltavolitas elétt;
- a magassag bedllitsa el6tt, kivéve ha a beallitds
elvégezhetd a kezeld helyerdl.
Csokkentse a gazszabalyzé kar beallitasat a motor leal-

litasakor, és ha a motor rendelkezik elzarészeleppel, a
kaszalas végeztével zarja el az lzemanyagot.

IV. KARBANTARTAS ES TAROLAS

Minden csavart, anyat és csapszeget hizzon meg, hogy
biztos legyen benne, a felszerelés biztonsagosan Uze-
meltethetd.

Tele benzintartallyal a gépet soha ne tarolja olyan éplil-
etben ahol a benzingdzt szikra vagy nyilt Iang érheti.

Mielbtt zart helyiségben tarolja a gépet, hagyja a motort
lehdlni.

Atlzveszély csOkkentése érdekében, amotort, a kipufogd-
dobot, azakkumulatorszekrényt és az izemanyagtartalyt
tartsa tisztan lapitol, fitdl vagy tul sok zsirtol.

Minél gyakrabban ellendrizze hogy a flifogd nem kopott
vagy serllt-e.

A kopott vagy sérllt részeket cserélje ki biztonsagi mi-
att

Ha az Uzemanyagtartalyt ki kell Uriteni, ezt a szabadban
végezze el.

Tobbpengés gépek esetén, legyen 6vatos, mivel egy
penge elforditasakor a tdbbi penge is elfordulhat.

Ha a gép le van parkolva, tarolva vagy felligyelet nélkul
vanhagyva, engedje le avagoeszkdzdket, hanemhasznal
pozitiv mechanikus zart.

CT131
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FIGYELMEZTETES: Mindig valassza le a gyujtogyertya

v
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vezetékét, és helyezze a vezetéket olyan helyre, ahol

nem érhet szikrahoz, hogy megel6zze a balesetszeri

EN836:1997/A2

EMC 2004/108/EC

) ISO 3744 98/37/EC LpA < 90 dBa

ISO 11094 2002/44/EC LwA < 100 dBa

MODEL PNC ML | SERIAL NO.
EN 1033

z
CATALOGUE NO. [ KW | _KG | _RPM 4
| | | v
MADE IN US.A.
ORANGEBURG, SC 29116
2005 D u . A(8)=25

ozeszJ EN 1032
VIBRACE WIBRACJA A (8) <0.5

VIBRACIJE VIBRACIA
VIBRACIJA REZGES

02979

*As rated by the engine manufacturer
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@ Tyto symboly se mohou vyskytovat na Vasem stroji nebo v dokumentaci, dodané s vyrobkem. Prostudujte a porozuméjte jejich vyznamu.

@ Te simbole lahko srecate na stroju ali v dokumentaciji, ki je priloZena k izdelku. Naucite se jih in si zapomnite njihov pomen.

@ Ovi simboli pojavljivace se na

Zamieszczone ponizej symbol

samom stroju ili u literaturi poslanoj uz proizvod. Naucite ih i razloZite si njihovo znacenje.

e umieszczone s na kosiarce lub w instrukcjach dotaczonych do kosiarki. Nalezy zapoznac si¢ z ich znaczeniem.

@ Tieto symboly sa mbzu objavit' na vasom stroji alebo v priru¢ke dodanej s vyrobkom. PreStudujte a naucte sa ich vyznamy.

@ Ezek a jelzések megjelenhetnek a gépén vagy a mellékelt hasznalati utasitasokban. Ismerje meg és értse meg jelentésiiket.

R

ZPETNY CHOD

N

NEUTRAL

H L © =

VYSOKO NizKO RYCHLE POMALU SVETLA ZAPNUTA ZAPALOVANI
NAZAJ PROSTI TEK VISOK NIZEK HITRO POCASI LUCI PRIZGANE VZIG
VOZNJA UNATRAG NEUTRALNO VISOK NIZAK BRZO POLAKO SVJETLA UKLJUCENA PALJENJE
DO TYLU POLOZENIE NEUTRALNE WYSOKO NISKO SZYBKO POWOLI OSWIETLENIE WEACZONE ZAPLON
CHOD DOZADU (BIEG JALOWY) VYSOKY NIZKY RYCHLO POMAL ZAPNUTE SVETLA ZAPAOVANIE
HATRAMENET NEUTRAL MAGAS  ALACSONY GYORS LASSU LAMPAK BE INDITAS
SEMLEGES
] 8
& O 5 o &
MOTOR ZASTAVEN ROgN MOTOR Bg:zl' STARTOVANI MOTORU ~ PARKOVACI BRZDA UVOL}\H:;N A PARKOVACI BRZDA ZATAZENA
MOTOR UGASNJEN ROS O MOTOR PRIZGAN ZAGON MOTORJA ROCNA ZAVORA ODPUSCENA ROCNA ZAVORA ZATEGNJENA
MOTOR ISKLJUCEN ROSON MOTOR UKLJUCEN POKRETANJE MOTORA  PARKIRNA KOCNICA  OTPUSTENA PARKIRNA KOCNICA ZATEGNUTA
SILNIK WYLACZONY ' pos wylaczony SILNIK WYLACZONY URUCHANIANIE SILNIKA HAMULEC POSTOJOWY wYEACZONY HAMULEC POSTOJOWY WYEACZONY
MOTOR JE ZASTAVENY  ~ pogsoN ~ MOTORJEV CHODE STARTOVANIE MOTORA PARKOVACIABRZDA  ODOMKNUTE  PARKOVACIA BRZDA ZAMKNUTA
MOTOR KIKAPCS ROS ON MOTOR BEKAPCS MOTOR INDITAS PARKOLOFEK KIOLDVA PARKOLOFEK ROGZITVE
N OB e S S
¥ AT
SYTIC PALIVO TLAK OLEJE AKUMULATOR ZPETNY CHOD JIZDA VPRED VYSKA SECEN{
STARTNA LOPUTA ZA ZRAK  GORIVO TLAK OLJA AKUMULATOR VZVRATNO NAPREJ VISINA KOSNJE
COK GORIVO TLAK ULJA AKUMULATOR VOZNJA UNATRAG NAPRIJED VISINA KOSILICE
URZADZENIE ROZRUCHOWE ~ PALIWO CISNIENIE OLEJU AKUMULAATOR DO TYLU DO PRZODU WYSOKOSC KOSZENIA
GAZNIKA __PALIVO TLAK OLEJA BATERIE CHOD DOZADU CHODDOPREDU  VYSKA KOSAKY
szsl\mr 6 UZEMANYAG OLAJNYOMAS AKKUMULATOR HATRAMENET ELRE FNYIRO MAGASSAG
b ry /N /3\ &4
R
PRIDAVNE ZARIZENI, PRIDAVNE ZARIZEN({ VYSTRAHA VYSTRAHA POZOR NA ODMRSTENE ~ OKOLOSTOJICI SE MOHOU POHYBOVAT POUZE
SPOJKA ZAPNUTA SPOJKA VYPNUTA OPOZORILO PREDMETY V BEZPECNE VZDALENOSTI OD STROJE
PRIKLJUCEK SKLOPKA IZKLOPLJENA SKLOPKA ZA OPREZ  POZORILO BODITE POZORNI NA ZALUCANE DRZITE MIMOIDOCE NA
VKLOPLJENA PRIKLJUCKE PREgSZ'lglé)GA PREDMETE 0 VARNI RAZDALII
PRIKLJUCAK ISKOPCANA SPOJKA PRIKLJUCAKA VIGYAZAT OPREZ BUDITE POZORNI NA ODBACENE OPASNO, DRZITE RUKE
UKOPCANA SPOJKA URZADZENIE DODATKOWE, PREDMETE I NOGE PODALIE
URZADZENIE DODATKOWE, SPRZEGLO WLACZONE UWAGA, WYRZYUCANE PRZEDMIOTY NIE NALEZY DOPUSZCZAGC,
SPRZEGLO WLACZONE SPOJKA ZARADENA POZOR NA POHODENE PREDMETY ABY IS)I(E); %%ggg%%%{N%BELIZALY
SPOJKA ZARADENA CSATOLT ESZKOZ TENGELYKAPCSOLOKI UGYELJEN AKIDOBODO TARGYAKRA by 1ADA J(ICE OSOBY UDRZIAVAJTE
CSATOLT ESZKOZ TENGELYKAPCSOLO BE ALEKO OD STROJA

TARTSA TAVOL A KOZELBEN ALLOKAT

A

@ Lva
100
ce

HORKE POVRCHY NASTAVENI TAHLA PEDAL BRZDA /SPOJKA UROVEN HLUKU POZOR NA
VROCE POVRSINE PRIKLOPNIK ZA TOVOR PEDAL ZAVORE IN SKLOPKE NIVO JAKOSTI ZVOK A NEBEZPEC{
VRUCE POVRSINE ~ NAPRAVA ZA PRIKLJUCIVANJE TERETA  PEDALA KOCNICE I SPOJKE NIVO JACINE ZVUKA SVARILO
POWIERZCHNIE CIEPLE  HAK HOLOWNICZY, EADOWNOSC PEDAL STEROWNICZY OSTRZEZENIE UPOZORENJE
HORugE PO[\]IRCHY NAKLAD NA AZNEJ TYI ii%?&ﬁom UROVE SILY HLUKU ODGLOS
FORRO FELULETEK VONORUD TERHELES ILNIKA
FEK/TENGELYKAPCSOLO PEDAL HANGERSSEG SZINT fARIgIVAN,E
FIGYELMEZTETES
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@ Tyto symboly se mohou vyskytovat na Vasem stroji nebo v dokumentaci, dodané s vyrobkem. Prostudujte a porozuméjte jejich vyznamu.

@ Te simbole lahko srecate na stroju ali v dokumentaciji, ki je priloZena k izdelku. Naucite se jih in si zapomnite njihov pomen.

@ Ovi simboli pojavljivace se na samom stroju ili u literaturi poslanoj uz proizvod. Naucite ih i razlozite si njihovo znacenje.

Zamieszczone ponizej symbole umieszczone sg na kosiarce lub w instrukcjach dotaczonych do kosiarki. Nalezy zapozna¢ si¢ z ich znaczeniem.

@ Tieto symboly sa m6zu objavit na vaSom stroji alebo v priru¢ke dodanej s vyrobkom. PreStudujte a naucte sa ich vyznamy.

@ Ezek a jelzések megjelenhetnek a gépén vagy a mellékelt hasznalati utasitdsokban. Ismerje meg és értse meg jelentésiiket.

Q)

NEPROVOZOVAT NA SVAZICH SE
SKLONEM VETSIM NEZ 5°
NE UPORABLJAJTE STROJA,
CE NAGIB TERENA PRESEGA 5°
NE RADITE NA STRMINAMA VECIM
0OD5°

PRECTETE SI NAVOD K
POUZIVANI
PREBERITE PRIROCNIK
ZA LASTNIKE
PROCITAJTE PRIRUCNIK
ZA VLASNIKE

NIE WOLNO PRACOWAC NA STOKACH  NALEZY PRZECZYTAC

0 POCHYLENIU WIEKSZYM NIZ 5°
MIMO PREVADZKU
5 FOKNAL NAGYOBB LEJTON
TILOS A HASZNALAT

L

Riziko vzniceni z duvodu
nahromadenych necistot
Opasnost od vatre uslijed natalo
enih ostataka
Tveganje pozara zaradi
nakopicenih neuporabnih delov
Zagrozenie pozarem w wyniku
gromadzenia sie zanieczyszczen.

Riziko poziaru v dosledku
nahromadenia odpadu
A lerakodott hulladék tlizveszélyt jelent

CIFEY

POZOR! Prectéte si navod na obsluhu motoru.

PODRECZNIK UZYTKOWNIKA
PREITAJTE SI POUZIVATESKU

PRIRUKU
OLVASSA EL A GEPKONYVET

VYSKA SECENI
DVIG KOSILNICE
DIZANIJE KOSILICE
UNIESIENIE KOSIARKI
ZDVIHA KOSAKY

FUNYIRO EMELO MNEBEZPIECZENSTWO, NIE NALEZY ZABLIZAC RAK LUB NOG

EVROPSKA NARIZENT O Postupy bezpecného provozu viz prirucka

Pogledajte sigurnosne upute o pravilima

BEZPECNOSTI STROJU tehnicke uporabnosti
EVROPSKA DIREKTIVA O Oglejte si priro¢nik za varno uporabo.
VARNOSTI STROJEV Zasady bezpiecznej pracy,
EVROPSKE DIREKTIVE ZA patrz Instrukcja obstugi.
SIGURNOST STROJEVA Bezpecné ovladacie postupy najdete v prirucke
EUROPEJSKIE NORMY Olvassa el a kézikényv Biztonsagos Hasznalati
BEZPIECZENSTWA Eljarasokra vonatkozo részét

EUROPSKE NARIADENIE
PRE BEZPENOS STROJOV
EUROPAI GEP ELIRAS A
BIZTONSAGRA VONATKOZOAN

O

NEBEZPECI, POZOR NA RUCE A NOHY
NEVARNO, ODMAKNITE ROKE IN NOGE
OPASNO, DRZITE RUKE I NOGE PODALJE

NEBEZPEIE, RUKY A NOHY DRZTE MIMO

VESZELY, TARTSA TAVOL A LABAIT ES A KEZEIT

whip

ooy

STROJ NEPOUZIVEITE BEZ

SBERACIHO KOSE NEBO DEFLEKTORU

NE UPORABLJAJTE STROJA BREZ KOSARE ZA TRAVO ALI DEFLEKTORJA
NE IZVODI RADOVE BEZ KOSARE ZA TRAVU ILI DEFLEKTORA
NIE WOLNO PRACOWAC BEZ KOSZA NA TRAWE, LUB OSLONY WYRZUTU
NEPOUZIVAJTE BEZ VRECA ALEBO BEZ DEFLEKTORA

Nebezpeci pozaru! Jedovaté plyny a vypary!
POZOR! Procitajte upute za uporabu motora -
Opasnost od pozara! Otrovni plinovi!

POZOR! Preberite navodila za motor —
Nevarnost pozara! — Strupeni hlapi ali plini!
OSTRZEZENIE: Przeczytac instrukcje obstugi silnika —
Niebezpieczenstwo pozaru — Trujace opary lub toksyczne gazy
VAROVANIE: Precitajte si uzivatelsky manual —
nebezpecie poziaru — Jedovaté vypary alebo toxické plyny
FIGYELMEZTETES: Olvassa el a motor felhasznaléi kézikényvét —
Tlizveszély — Mérgezo fust vagy toxikus gazok

NE MUKODTESSE ZSAKOLO VAGY VEDOLEMEZ NELKUL O

S

VYPNUTI ZABERU KOL
KOLESI LOCENI OD POGONA
KOTACI ODVOJENI OD POGONA
HYDROSTATYCZNE WOLNE KOLO

VONE KOLESO
SZABAD KORMANY

POZOR! Remen pohonu miiZe snadno zasihnout ruce a prsty!
POZOR! Pogonski remen moze lako zahvatiti prste ili ruke!
POZOR! Pogonski jermen lahko zgrabi prste ali roke!
UWAGA: Zagrozenie zaplataniem si¢ palcow lub rak — naped pasowy
POZOR: Zapletenie prstou alebo ruky — pohon pasu
VIGYAZAT: Ujj vagy a kéz becsipédhet — hajtészij
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A DANGER/POISON

\v,
%}@ SHIELD |

EYES. | NO
EXPLOSIVE GASES [ *SPARKS
CAN CAUSE BLINDNESS *FLAMES
OR INJURY.
PROTEGER LES YEUX.
GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

| *SMOKING

ELOIGNER
*ETINCELLES
| sFLAMMES

*CIGARETTES , BRULURES GRAVES.

I

| SULFURIC ACID

| CAN CAUSE
BLINDNESS OR

| SEVERE BURNS.

I ACIDE SULFURIQUE
PEUT RENDRE AVEUGLE

| ou PROVOQUER DES

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL
HELP FAST.

RINCER

IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

RECYCLE

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN. MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS. MADE IN U.S.A.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY! NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE! FABRIQUE AUX E.-U.
01738

U
o ® = &

@ CHRANTE OCL ZABRANTE KYSELINA SfROVA OCITHNED VYPLACHNETE
VYBUSNE PLYNY MOHOU « JISKRAM MUZE ZPUSOBIT OSLEPNUT VODOU.

ZPUSOBIT OSLEPNUTI NEBO *OHNI NEBO TEZKA POPALENI. VYHLEDEJTE RYCHLE
PORANENI. + KOURENI LEKARSKOU POMOC.
ZASCITITE OCI NE SMETE ZVEPLOVA KISLINA LAHKO VSLUCAJU STIKAKISLINE

@ EKSPLOZIVNI PLINI « POVZROCITI ISKRENJA POVZROCI SLEPOTO ALI Z OCML, JIH TAKOJ IZPERI-
LAHKOPOVZROCIJOSLEPOTO * KURITI OGNJ HUDE OPEKLINE TEZVODO.

ALI DRUGE POSKODBE « KADITI CIM PREJ POISCITE
ZDRAVNISKO POMOC.

(S)  ZASTITITE OCI NE SMIJETE SUMPORNA KISELINA AKO DOPE KISELINA U
EKSPLOZIVNI PLINOVI MOZE « IZAZIVATI ISKRENJE MOZE UZROKOVATI SLJEPO- m%g %%TE s
UZROKOVATI SLJEP OCU ILI * PALITI VATRU CU ILI TESKE OPEKLINE VODOM I
DRUGE OZLJEDE « PUSITI )

BRZO POTRAZITE
LIJECNICKU POMOC.
NALEzY STOSOWAC‘ ZAKAZ KWAS SIARKOWY NALEZY NATYCHMIAST
PIOMIENIA , WZROKU LUB SILNE OPAR- NAJSZYBCIEJ SKORZYSTAC
GazY WYBUCHOWE MOGy « PALENIA PA PIEROSOW | ZENIA. Z POMOCY LEKARSKIE].

SPOWODOWAC UTRATE WZ
ROKU LUB ZRANIENIE.

* WYKONYWANIA CZYN-
NOSCI W TRAK CIE
KTORYCH MOGA POW-
STAC ISKRY

6K  CHRANTE OCI. VYHNITE SA KYSELINA SIROVA MOZE gE(I: HgllcTAEMzITE OP-
. A SPOSOBIT OSLEPNU- E VODOU A
EXPLOZIVNE PLYNY ] : ISKRAM A o NEBESEECNE ZABEZPECTE RYCHLU
MOZU SPOSOBIT OS LEP PLAMENU \
NUTIE ALEBO PO « FAJCENIU POPALENIE. LEKARSKU POMOC.
RANENIA.
OVJA A SZEMEIT ROB- AZONNAL OBLITSE KI A
@ BANEKONY GAZOK TiLos KENSAV SZEMET VIZZEL AZONNAL
* A SZIKRA VAKSAGOT VAGY EGESI FORDULJON ORVOSHOZ,
VAKSAGOT VAGY - LANG o SERULEST OKOZHAT
SERULEST OKOZHAT « CIGARETTAZAS

@REeO®®EO

CHRANTE PRED DETMI. NENAKLANEJTE. NEOTEVIREJTE BATERII!
HRANIMO NA VARNEM PRED DOSEGOM OTROK. OBRACANJE PREPOVEDANO. BATERIJE SE NE SME ODPIRATI.
UVAITE IZVAN DOSEGA DJECE. NE SMIJE SE PREVRTATI. NE SMIJETE OTVARATI BATERIJU.
PRZECHOWYWAC W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI.NIE PRZEWRACAC. NIE OTWIERAC BATERII.
UDRZUJTE MIMO DOSAH DETIi. NENAKLAPAJTE. NEOTVARAJTE BATERIE!
TARTSA TAVOL GYEREKEKTOL NE DONTSE OLDALRA. NE NYISSA FEL AZ AKKUMULATORT!
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2. Montaz.
2. Montaz.

Paed pouzitim traktoru musi byt namontovany ureité dily,
které jsou z pgepravnich duvodu volni zabalené. Na obrazku
jsou vyobrazeny dily, které musi byt namontovany.

€

Prije pocetka rabe traktora potrebno je sklopiti odredene
dijelove. Tidijelovi su zbog sigurnijeg transporta prilozeni upa-
kovani. Na slici je prikazano koje dijelove morate sklopiti.

Pred uporabo traktorja je potrebno nekatere dele sestaviti.
zaradi zaScite pri transportu se ti deli dobavijo loceno. Dele
sestavite v skladu s sliko v prilozeni dokumentaciji.

Q)

2. Sestavljanje.
2. Montaz.

2. Sklapanje.
2. Osszeszerelés.

Przed rozpoczg¢ciem uzytkowania ciagnika nalezy zamontowaé
pewne jego elementy, ktore nie zostaly zamontowane w fabryce
(w celu uzyskania matych wymiarow transportowych). Elementy
te znajduja si¢ w opakowaniu ciagnika.

@ Pred pouzitim sedadlovej kosaCky musia byt namontované
niektoré jej sucasti, ktoré st volne prilozené v baleniz dévodu
prepravy.

@Atraktor hasznalata el6tt, bizonyos részeket, amelyek szal-
litds céljabdl le voltak véve és a csomagban talalhatok, fel
kell szerelni.
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€2 VOLANT
*  Nasad'te prodluzovaci tyc¢ fizeni (1). Pevné dotahnéte.

e Nasadteochranny kryt tyCefizeni. Ujistéte se, Ze vodicijazyCky
krytu tyce zapadly do odpovidajicich otvort v krytu fizeni.

*  Sejméte unasec volantu z volantu a nasuiite unasec na ty¢ fizeni.
Zkontrolujte, zda pfedni kola sméfuji pfimo dopfedu a umistéte
volant na naboj.

e Na 3/8 Sroub se Sestihrannou hlavou nasad’te velkou plochou
podlozku, pruznou podlozku a fadné utahnéte.

*  Nastfed volantu nasad’te krytku.

1. PRODLUZOVACI TYC

VOLAN
»  Postavite podaljsek glavne gredi (1). Privijte ga.
*  Obrocasti pokrov glavne gredi z drsenjam prestavite na podaljsek.

Preverite ali se zareze v odprtini pokrova ujemajo z Zlebovi
podaljska.

» Adapter volana locite od volana in ga z drsenjem premaknite na
krmilno gred. Prednji kolesi postavite naravnost in namestite
volan na pesto.

»  Stavite veliki ravan podlozak, steljku i 3/8 Sesterobridni vijak.
Osigurajte pritezanjem.

*  VsrediSce volana porinite pritrdilni vloZek, ki se mora zaskociti
(kar se slisi).

1. PODALJSEK GLAVNE GREDI

UPRAVLIAC
»  Ugradite nastavak osovine (1). Pritegnite cvrsto.
* Na nastavak nataknite prstenasti poklopac glavne osovine.

Provjerite dali se zarezi na poklopcu uklapaju sa odgovarajucim
Zljebovima na nastavku.

*  Saupravljaca skinite adapter upravljaca i nataknite ga na up-
ravljacku osovinu. Provijerite da li su prednji kotaci poravnani
naprijed i namjestite volan na glavcinu.

e Sestaviti veliko ravno podlozko, zaklenjeno podlozko in 3/8
hex vijak z matico. Varno zategnite.

«  Postavite ulozak na centar upravljaca i pritisnite ga prema dolje
da Skljocne i time se ucvrsti na svom mjestu.

1. NASTAVAK OSOVIN
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Ny

<77y ‘ KIEROWNICA

Zamontowa¢ watek przedtuzajacy (1) taki sposob, aby w
otwory w taczonych watkach mozna bylo wlozy¢ s$rube z
Ibem szesciokatnym. Po wtozeniu $ruby dokreci¢ nakretke
zabezpieczajaca.

Ustawi¢ kota w potozenie do jazdy na wprost (rownolegle
do osi podituznej ciagnika). Zalozy¢ naktadke ksztattowa na
koncowke watka przedtuzajacego, nastgpnie zatozy¢ kierownice
na naktadke ksztattowa.

Na wystajaca ze srodka kierownicy koncowke watka zatozy¢
duza plaska podkiadke, nastepnie silnie dokreci¢ nakretke
zabezpieczajaca 3/8 - 24.

Wecisna¢ naktadke maskujaca w otwor znajdujacy sie w $rod-
kowej czesci kierownicy,.

1. 'WAIEK PRZEDIUZAJaCY.
‘. @ VOLANT

Primontujte predizovaci hriadel (1).

*  Primontujte kryt hriadela riadenia. Dbajte na to, aby sa
vodiace Capy vzdy zasunuli do prislusnych otvorov.

¢ Zvolantu snimte adaptér volantu a posuiite ho na
predizeny stipik riadenia. Skontrolujte, & predné kolesa
stoja rovno a pripevnite volant na hlavu.

*  Pripevnite velku podlozku, pruznt podlozku a 3/8-palcovu
skrutku so Sesthrannou hlavou. Pevne utiahnite.

* Do stredu volantu zatlacte vlozku.

1. PREDLZOVACI HRIADEL

KORMANYKEREK
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Szerelje fel a meghosszabbitott tengelyt (1).

Szerelje fel a 16 tengely burkolatot. Bizonyosodjon meg,
hogy a burkolat terel6horgai beletaldlnak a megfelel6
hornyokba.

Vegye le a kormanykerék adaptert a kormanykerékrél és
a csusztassa az adaptert a kormanykerék tengelyére.
Ellendrizze, hogy az els6 kerekek elére vannak-e iranyitva
és helyezze a kereket a kerékagyra.

Szerelje fel a nagyobbik sima alatétgydrit, rogzitse ezt
a 3/8 hatlapfejl csavarral egyutt.Jol huzza meg.

Nyomja be az alatétet a kormanykerék kdzepébe.
MEGHOSSZABBITOTT TENGELY



Uvolnéte a sejméte spojovaci material, kterym je k sedadlu pfipe-
vnén ochranny obal. OdloZte tento spojovaci material pro upevnéni
sedadla k traktoru.

Vykloite sedadlo dopfedu a vyjméte ho z ochranného obalu.
Sejméte ochranny obal a zlikvidujte jej.

Umistétesedadlonaupeviovacideskusedadlatak,abyhlavaosazeného
Sroubu byla umisténa nad velkym otvorem v upevnovaci desce (1).

Zatlacte sedadlo dolu tak, aby osazeny Sroub zapadl do otvoru a
posuiite sedadlo smérem k zadi traktoru.

Sedadlo Ize nastavit individuelné ve vztahu ke spojce a brzdovému
pedalu. Nastavte sedadlo do spravné polohy, pohybem smérem
dopfedu nebo dozadu. Utdhnéte pevné sefizovaci Sroub (2).

Sjedalo
Skinite Zeljeznariju, za pricvrScivanje sjedala, s kartonske podloge
za pakiranje i pripremite je za sklapanje sjedala na traktor. Okrenite
sjedalo na gore i skinite ga sa kartonske podloge za pakiranje.

Skinite i bacite karton.

Namjestite sjedalo na podlogu sjedala sa okrenutom glavom svornjaka
usmjeru premavelikojprovrtinina kraju prorezanapodlozisjedala(1).

Gurnite sjedalo da svornjak upadne u prorez i povucite sjedalo prema
straznjem dijelu traktora.

Udaljenost sjedala od pedale spojke i kocnice mozete prilagoditi
prema vasim potrebama. Podesite sjedalo u ispravan polozaj pom-
jeranjem naprijedilinazad. Pritegnite cvrsto vijak za podesavanje (2)

@ SedeZ

Zelezne dele vzemite iz kartonske embalaZe. To so deli za vgradnjo
sedeZa na traktor.

Vzemite Se sedeZ in odstranite embalaZzo.

Obrnite sedez v polozaj za sedenje in ga postavite na sedezno plosco.
Pri tem glavo zatica sedeza postavite v veliko okroglo odprtino z
rezo na sedezni plosci (1).

Porinite sedez, da se zatic zapelje v rezo. Povlecite sedeZ proti
zadnjem delu traktorja.

Razdaljo sedeza od pedalov sklopke inzavore lahko prilagodite svojim
potrebam. Sedez premaknite v Zeleni poloZaj s premikanjem naprej
ali nazaj. Nato varnostni privijte vijak (2).

Siedzisko
Rozpakuj siedzisko z plastiku zabezpieczajacego.

Umiesci¢ siedzenie w nadwoziu siedzenia tak, aby §cruba w gornej
czesci kolmierza oporowego znajdowala si¢ nad duzym otworem
umieszczonym w glebi.

W celu wprowadzenia $ruby w gonej czesci kotmierza oporowego
do otworu nalzy ancisna¢ na siedzenie i pociagna¢ je do tytu.

Potozenie siedzenia mozna regulowac, w celu uzyskania wygod-
nego potozenia i dostepu nogi do pedatu sterowniczego sprzegta
i hamulca. Ustaw siedzisko we wlasciwej pozycji. Po regulacji
dokrec srubg (2).

Sedadlo
Vyberte diely, ktorymi je sedadlo pripevnené k baliacemu
materialu. Tieto diely uschovajte, pretoze ich esSte budete
potrebovat’ na montaz sedadla na traktor.

Teraz sedadlo preklopte nahor a vyberte je z kartonu.
Odstrante zbytky obalového materialu a zlikvidujte ich.

Sedadlo umiestnite na sedaciu dosku tak, aby bol hlavny ¢ap
nad vyrezom v doske (1).

Sedadlo pritla¢te tak, aby ¢ap zapadol do vyrezu a potom
sedadlo potiahnite dozadu.

Sedadlo si mézete individualne nastavit v pomere k pedalu
spojky, resp. brzdy. Sedadlo posuvajte dopredu alebo dozadu,
pokial sa nedostane do spravnej polohy. Utiahnite regula¢nu
skrutku (2).

@ Ulés

Vegye le a vazat amely az llést a csomagolashoz rogzitik,
és tegye félre a vazat az ulés felszereléséhez.

Emelje fel a széket és vegye le a csomagolasrol. Vegye le a
csomagolast és dobja el.

Helyezze az (lést a vazra ugy, hogy a vallas csavar feje a
vazon talalhaté nagy hornyolt nyilas f6lé keriljon.

Nyomija az (ilést, hogy a vallas csavar bekeriljon a horonyba,
ezutan huzza az ulést a traktor hatso része felé.

Az lés allithato a tengelykapcsolo és a fékpedal magas-
el6re vagy hatrafele tolva ezt. Abeallitas rogzitéséhez, huzza
meg a csavart (2).

€2 POZNAMKA:

Zkontrolujte, zda je elektricky kabel spravné pfipojen k bezpecnost-
nimu spinaci (3) na upeviiovaci desce sedadla.

@R UPUTA:

Provjerite da li je elektricni kabel pravilno povezan na sigurnosni
prekidac (3) na drzacu sjedala.

(S) OPOMBA:

Preglejte povezavo elektricne Zice in varnostnega stikala (3) na
opori sedeza in jo namestite v pravilen poloZzaj.

UWAGA

Sprawdzczy do wylacznika bezpieczenstwa podlaczony jest kabel (3)

UPOZORNENIE:
Skontrolujte, €ije kabel spravne pripojeny k bezpe¢nostnému
spinacu (3) na uchytke sedadla.

@) MEGJEGYZES:

Bizonyosodjon meg, hogy a zsinér helyesen van ésszekap-
csolva a biztonsagi kapcsoloval (3) az ulés tartéallvanyan.
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Kryt baterie
Kabel (+)
Kabel (-)
Ochranny plech
Kontakt baterie
Baterie

Poklopac akumulatora @ 1.
Pozitivni kabel (+) 2.

Negativni kabel (-)
Zastitni poklopac
Prikljucak akumulatora
Akumulator

Zascitni pokrovcki polov @ 1.

akumulatorja 2
Plus vodnik (+) 3
Minus vodnik (-) 4.
Scitnik 5
Prikljucki akumulatorja 6.

kumulator

o 0k w

Sruba

Kabel czerwony (+)
Kabel czarny (-)
Ostona

Stryk akumulator
Akumulator

Kryt batérie
Kladny kabel (+)
Zaporny kabel (-)
Ochranny plech
Svorka batérie
Batéria

Akkumulator fedélap
Kabel pozitiv (+)
Kabel negativ (-)
Sarvédd
Telepkapocs
Akkumulator
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@ Zapojeni baterie
POZNAMKA: Je-li baterie uvidéna do provozu aZ po mésici a roku,

ktery je uveden na nalepce, musi se nechat baterie nabit nejméné
jednu hodinu, proudem 6 — 10 A.

aVAROVANf: Pfed zapojovanim baterie odloZte naramky, nAramkové
hodinky, prsteny, apod. Pokud by tyto pfedméty pfisly do styku s
kontakty baterie, mohly by zplsobit popaleniny.

*  Demontujte kryt baterie

Ugradnja akumulatora
UPUTA: Ako akumulator koji namjeravate ugraditi na naljepnici
s datumom ima upisan mjesec ili godinu koji su vec prosli, punite
akumulator najmanje 1 sat uz struju 6-10 ampera.

UPOZORENIE: Prije pocetka ugradnje akumulatora skinite metalne
narukvice, rucne ure, prstenje i slicno. Kontakt metala s akumula-
torom moZe vam pouzrociti opekline.

»  Skinite poklopac akumulatora

@ Namestitev akumulatorja
OPOMBA: Poglejte nalepko z datumom na akumulatorju, ki ga
Zelite namestiti. Ce so leto ali mesec Ze potekli, polnite akumulator
s tokom 6-10 amperov najmanj 1 uro.

ASVARILO: Pred delom z akumulatorjem, snemite si kovinske zapest-
nice, rocne ure, prstane in podobno. Stik slednjih z akumulatorjem
vam lahko povzroci opekline.

* Snemite zaScitne pokrovcke polov.

Instalacja akumulator
UWAGA!: Nalezy sprawdzi¢ date umieszczong na etykiecie akumu-
latora (miesiac i rok), jezeli akumulator jest instalowany pozniej,
nalezy przed zainstalowaniem tadowac akumulator przez conajmniej
1 godzing pradem 6 - 10 amperow.

QOST'RZEZEN]E! Przed przystapieniem do instalowania akumu-
latora nalezy zdja¢ z rak metalowe bransolety, obraczki, zegarki
itp. Dotknigcie tych przedmiotow do stykoéw akumulatora moze
spowodowac oparzenie.

*  Otworzy¢ komor¢ akumulatora.

Instalacia batérie

UPOZORNENIE: Pokial je batéria uvedena do prevadzky po
uplynuti datumu, ktory je uvedeny na nalepke (mesiac a rok),
nabijajte batériu aspon jednu hodinu 6 az 10 ampérmi.
VYSTRAZNE UPOZORNENIE! Pred instalaciou batérie si
zlozte kovové naramky, naramkové hodinky, prstene a pod.
Keby tieto predmety prisli do styku s batériou, mohlo by déjst
k Urazom popalenim.

» Odstrante kryt batérie

Az akkumulator felszerelése

MEGJEGYZES: Ha az akkumulatort a cimkén jelzett iddpont
utan kezdi hasznaini, el6bb tdltse legaladbb egy 6ran keresztul
6-10 amperen.

AFIGYELMEZTETES: Az akkumulator felszerelése el6tt,
vegye le a kezérdl a fém karkotdket, a csuklopantokat ill.
gyUriket. Ezen targyak hozzéérintése az akkumulatorhoz
égéseket okozhat.

* Vegye le az akkumulator feddlapjat



@A VAROVANI: Nejdtive musi byt pripojen kladny pol, aby bylo

zabranéno vzniku jisker v dsledku ndhodného uzemnéni.

Sejméte krytku svorky baterie a vyhod’te ji. Cerveny kabel pripojte
k + polu a pak Cerny zemnici kabel k — polu. Srouby svorky kabeli
pevné dotdhnéte. Svorky baterie potfete tenkou vrstvou mazaciho
tuku, aby nedochdzelo k jejich korodovani.

A UPOZORENIJE: Pozitivni prikljucak mora biti povezan prvi da se

sprijeci iskrenje zbog slucajnog dodira s masom.

Skinite i bacite zaStitne kapice sa prikljucaka. PoveZite crveni kabel
na + i zatim crni kabel na masu -. Privijte cvrsto kabel.

Namazite polove akumulatora vazelinom da ih zaStitite od korozije.
Vratite poklopac akumulatora.

@ a SVARILO: Prikljucitev akumulatorja se mora zaceti s prikljucitvijo
plus kabla zaradi preprecevanja iskrenja pri nakljucnem stiku z
maso.

Odstranite zaScitne pokrovcke s prikljuckov. Prikljucite sponko
rdecega kabla na +, nato pa sponko crnega kabla na maso -.
Privijte kabla. Pola akumulatorja zaScitite pred korozijo, tako da
junamazete z vazelinom.

A UWAGA! Zawsze nalezy jako pierwszy podlacza¢ do uktadu
elektrycznego dodatni styk akumulatora, zabezpiecza to przed
powstawaniem iskier w trakcie przypadkowego zetknigcia si¢
przewodu z masa.

Zdemontuj pokrywe akumulatora (patrz rys. obok) Czerwony
przewdd nalezy dotaczy¢ do (+) a czarny (faczacy z masa) do (-).
Silnie dokrecic kable do stykow za pomoca $rub. Nalezy nasmarowac
obastyki (bieguny) akumulatora wazeling techniczna, aby zapobiec
korozji. Zamkna¢ pokrywe komory akumulatora.

@A VYSTRAZNE UPOZORNENIE! Aby ste zabranili skratu,
musite najprv pripojit kladny pél.

Odstrante ochranné kryty na pripojnych svorkach a zlikvidu-
jte ich. Umiestnite bateriu do polohy vedla sedadla vodi¢a.
Svorky batérie musia smerovat dopredu. Najskér pripojte
Cerveny kabel na (+) a potom cierny kabel na (-). Kable
pevne priskrutkujte. Svorky batérie natrite tukom, ktory
neobsahuje vodu (vazelina), aby ste zabranili korézii. Opat
namontujte kryt batérie.

@A FIGYELMEZTETES: Elész6r a pozitiv véget kell bekotni,
hogy elkerllje a foldelés miatt bekdvetkez6 szikrakat.

Vegye le és dobja el a kivezet6sapkakat. A piros kabelt
kOsse a + véghez, a feketét a — véghez. Csavarral fogja
oda a kabeleket. A korrézié megel6zése érdekében, kenje
be az akkumulator pdlusait vazelinnel. Helyezze vissza az
akkumulator fedelét.
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@ Instalace souéasti koSe k traktoru

Vyhazovaci zlab
3/8” matice
Plocha podlozka

Vyjméte vyhazovaci zZlab ze zadni Casti traktoru. Vyhdknéte
dve (2) prichytky a vytahnéte Zlab ven ze stroje.

Vysroubujte dvé (2) 3/8” matice a ploché podlozky ze Sroubt,
umisténych na zadni desce traktoru.

Prilozte dvé horni vzpéry otvorem v zadni desce k ramu a
pomoci piiloZenych nosnych Sroubti 10 x 19 mm (3/8” x 3/4”)
je pfipevnéte. Pevné dotahnéte.

3/8” Pojistna matice
Plocha podlozka

Nosna trubka

Pomoci matic a plochych podlozek. demontovanych ze zadni
desky traktoru, instalujte nosnou trubku kose na zadni desku,
podle obrazku. Pevné dotahnéte.

. Vzpéra
Pojistny ¢ep 10 x 17

1

2

3. Pruzné zévlacka
4. Pojistny ¢ep 10 x 50
5. 10,3 mm (13/32”) ploch4 podlozka
6

Pruzna zavlaCka

*  Dvé horni vzpéry provlecte zadni deskou a pripevnéte k ramu,
pouzijte Cep el0x17mm a zajistéte pruznou zavlackou.

Obé¢ vzpéry pripevnéte k vnéjsi strané nosné trubky sbéraciho
zafizeni pomoci cepu 10x50mm a zajistéte pruZznou
zavlackou.

1. Zaves

2. Vyhazovaci Zlab
3. Otvor v zadni desce 3

e Zasuite zpét vyhazovaci Zlab do zadniho otvoru traktoru.
Zajistéte zlab dvémi zavésnymi piichytkami.

POZNAMKA: Zavésy p¥ichytek musi byt zasunuty pouze pies

vyhazovaci Zlab. Zavés nesmi byt umistén v otvoru zadni desky

traktoru. Toto umozni, aby se vyhazovaci zlab pohyboval (plaval)

se Zacim Ustrojim na nerovném terénu.
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Predni trubka kose

Vinylové prichytky

Rozpérné tyce

Pruzna zavlacka

Vinylové prichytky 4

Paka vysypani kose
Pojistny ¢ep paky 6
Pruzna zavlacka
Kryt

Horni plochy ve stejné roviné 6MM (1/4") - SMM (3/8")

Zaves pro horizontalni nastaveni
Zaves pro vertikalni nastaveni
Zéapadka pytlovace 2

24

Sestaveni koSe na travu
POZNAMKA: Pro usnadnéni montéZe kose bude vhodné, pozadat
dalsi osobu o pomoc.

*  Zvednéte za drzadlo horni ¢ast sbéraciho koSe a zatlacte predni
trubku ramu kose dopfedu az na doraz a zatlacte spodni vinylo-
vou prichytku na trubku ramu.

*  Nakoliky ve vnitini ¢asti koSe nasad’te rozpérné tyce a zjistéte
jepruznouzadvlackounanaoboustranach koSe, jak je zobrazeno
na obrazku.

«  Zatlacte vinylové pfichytky na postranni trubky ramu kose.

*  Otvoremyv horni ¢asti koSe zasuiite ovladaci pAku pro vysypavani
kose, provléknéte pojistny ¢ep paky 10 x 44mm a zajistéte ho
pruznou zavlackou.

*  Naspodni konec ovladaci paky nasad’te krytku.
POZNAMKA: Pii provozu Ize demontovat &ep paky, aby
mohla byt paka pouzita jako nastroj k uvolnéni Zlabu v piipadé
jeho ucpani posecenou travou.

Sefizeni kose

Pro fadnou funkci koSe a jeho spravné nasazeni, miiZze byt nezbytné,
provést usazeni koSe. Mezi horni hranou vrchniho krytu kose a zadni
Casti karoserie traktoru, by méla byt mezera 6 — 9 mm, a vrchni
kryt koSe by mél byt v rovin¢ se zadni horni ¢asti karoserie. Pfi
sefizovani koSe postupujte nasledovné:

Horizont4ln{ nastaveni

*  Povolte trochu matice, zajiStujici levostranné a pravostranné
horizontalni sefizovaci zavésy. Povolte je jen natolik, aby zavésy
drzely svou polohu, av§ak aby bylo mozné s nimi pohybovat.

e Posuiite zavésy dopiedunebo dozadu o pozadovanou vzdalenost.
Znovu pevné dotahnéte.

Vertikalni nastaveni

*  Povolte trochu matice, zajiSt'ujici vertikalni sefizovaci zavésy.
Povolte je jen natolik, aby zavésy drZely svou polohu, av§ak
aby bylo mozné s nimi pohybovat.

*  Posuiite zdvésy nahoru nebo dolll o poZadovanou vzdalenost.
Znovu pevné dotahnéte.

*  Nasad'te sbéraci koS a zkontrolujte, zda licuje s karoserii. Pokud
je to nezbytné zopakujte cely postup, dokud neni ko§ spravné

usazen.

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

4

Uprava sekaky pro sbér, mul¥ovéni nebo vyhazovani, viz
"Kapitola 5" tohoto nivodu.



Ugradnja koSare za travu na traktor

Cijev za praznjenje kosare
3/8 matica
Ravna podloska =

Skinite cijev za praZnjenje koSare sa straZnjeg dijela traktora.
Otkacite dva (2) drzaca i izvucite cijev iz traktora.

Odvrnite dvije (2) 3/8 matice i ravne podloske, koje se nalaze
na dvama vijcima, na straznjoj ploci traktora.

3/8 kontra matica
Ravna podloska

Noseca cijev

Rabecimaticeiravne podloske skinute sastraznje ploce traktora,
ugradite nosecu cijev za koSaru za travu na straznju plocu, kao
Sto pokazuje slika . Pritegnite cvrsto.

SN e

2.

Potporna pregrada

Zakacka 10 x 17

3/8 Protumatica

3/8 x 63,5mm Sestokutni vijak
10,3mm (13/32”) ravni podloZak

Sigurnosna opruga

Ugradite dva gornja potporna nosaca kroz straznju ploc¢u do
podvozja, ugradite zatik obujmice 10x 1 7mm i osigurajte uvojnim
osiguracem.

Sastavite obje potporne pregrade na vanjski dio potporne cijevi
spremnika uz pomo¢ po dva Sestokutna vijka 3/8 x 63,5mm,
ravnih podlozaka 13/32” 1.D. i protumatica 3/8 od dijelova
spremnika. Cvrsto zategnite.

Kuka
Cijev za praZnjenje koSare
Prorez na zadnjoj ploci

Vratite cijev za praznjenje koSare u straznji otvor traktora.
Zakacite dva (2) kukasta drzaca za cijev za praznjenje.

UPUTA: Kuka drzaca mora prolaziti samo kroz cijev za praznjenje
i ne smijete dozvoliti da kuka upadne u prorez na straznjoj ploci
traktora. To bi na neravnom terenu uzrokovalo pomicanje, klizanje,
cijevi za praZnjenje skupa s pokrovom uredaja za rezanje.
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Prednja cijev kosare
Plasticne obujmice

1

Pomicne ljetvice
Sigurnosna opruga
Plasticne obujmice

Cijev za rucku za istresanje
Zakacka 10 x 44mm
Sigurnosna opruga
Poklopac

Distancnik gornjih povrSina

Nosac za vodoravno podeSavanje
Nosac za okomito podeSavanje
Dr ac¢ baggera

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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Sklapanje koSare za trava

UPUTA: Za lakse sklapanje, ukoliko Zelite, moZete zamoliti za
pomoc jos jednu osobu.

*  Razmaknite koSaru za travu, tako da njezinu prednju cijev do kon-
ca potisnete unaprijed te donji plasti¢ni okvir potisnete na cijev.

*  UkoSaruzatravupodesite pomicneljetviceioprugenaobijestrane
kosare, te stavite sigurnosnu oprugu, kaoSto je prikazano naslici.

»  Plasti¢ni okvir potisnite na oba konca prednje cijevi koSare za
travu.

e Ubacite rucku za istresanje koSare kroz otvor na vrhu kosare za
travu, osigurajte sa sigurnosnom oprugom i namjestite zakacku
10 x 44mm.

*  Gurnite poklopac kroz kraj rucke za istresanje kosare.

UPUTA: Zakacku cete izvlaciti da oslobodite i izvadite rucku, da bi
s njom procistili zacepljenu cijev za praznjenje koSare.

PodeSavanje koSare za travu

Za pravilno funkcionisanje i odrzavanje potrebno je povremeno
podesiti kuciste koSare za travu. Izmedu zastitnog poklopca i vrha
koSare mora biti prazan prostor od 6mm (1/4")-9mm (3/8") i gornja
povrsina koSare treba biti paralelna sa gornjom povr$inom Stitnika.
Polozaj kosare za travu se podeSava kako slijedi:

Vodoravno pode$avanje

* Popustite malo maticu za pritezanje nosaca za vodoravno
podesavanje RH (desno) i LH (lijevo). Popustite samo toliko da
nosaci i dalje stoje u svom poloZaju ali da se mogu pomicati.

*  Pomaknite nosace za Zeljenu duZinu naprijed ili nazad ovisno
od toga kako Zelite pomjeriti kuciSte koSare za travu. Matice
ponovno cvrsto pritegnite.

Okomito podesavanje

e Popustite malo matice za pritezanje nosaca za okomito
podesavanje. Popustite samo toliko da nosaci i dalje stoje u
svom poloZaju ali da se mogu pomicati.

*  Pomaknite nosace za Zeljenu duzinu gore ili dolje ovisno od toga
kako Zelite pomjeriti kuciSte koSare za travu. Matice ponovno
cvrsto pritegnite.

*  Ponovnonamjestite koSaru za travui provjerite razmake izmedu
kosareizastitnog poklopca. Ako tajrazmak nije po propisu pono-
vite procedurupodesavanjadok ne postignete odgovarajuciodnos.

*  Nakon $to zavrsite ispravno postavljanje, sklonite “bagger”*
sa traktora i postavite dr a¢ baggera (4) na stra nji dio traktora
kao na slici. Cvrsto zategnite.

» Instalirati i paZljivo spustiti spremnik u cilju aktiviranja reze.

*  Izmjeriti udaljenost izmedu spremnika i reze kako je prikaza-
no. Ako udaljenost ne iznosi 10mm - 16mm, pazljivo ukloniti
spremnik i ponoviti uspravnu prilagodbu po potrebi.

l

10MM (7/16") - 16MM (5/8")
4

Zapreoblikovanje: koara za travu, rastresanje gnojiva ili praZnjenje,
pogledajte “5. poglavlje” ovog prirucnika.



@ Namestitev sestavnih delov koSare za travo na traktor

N =

JaSek za praznjenje
3/8 matica 2

Ploscata podlozka

Snemite jaSek za praznjenje z zadnjega dela traktorja. Odpnite
dve (2) pritrdilni kljuki in izvlecite jaSek ter ga locite od kosil-
nice.

Snemite dve (2) 3/8 matici in ploScati podlozki z vijakov na
zadnji plosci traktorja.

3/8 protimatica

Ploscata podlozka
Podporna cev

Kot je prikazano na sliki, vgradite podporne cevi na zadnjo
plosco z uporabo matic in ploscatih podlozk, ki ste jih sneli z
zadnje ploSce traktorja. Privijte cvrsto.

Konzola
Zatic 10x 17
3/8 protimatica

3/8 x 63,5mm vijak s Sestrobo glavo
10,3mm (13/32”) ploscata podlozka
Vzmetna varovalka

A o

» Namestite dva zgornja podporna nosilca skozi zadnjo plosco
in v Sasijo, namestite zati¢ kavlja 10x17 mm in zasCitite z
zadrZevalno vzmetjo.

* namestite obe konzoli na zunanji del podporne cevi , in ju
pritrdite s priloZenima 3/8 x 63,5mm vijakoma s Sestrobo glavo
13/32”, plosc¢atima podlozkama in 3/8 protimaticama. Dobro
privijte.

1. Kljuka
Jasek za praznjenje

N

3. ReZa na zadnji ploSci

Ponovno namestite jasek za praznjenje v odprtino na zadnjem
delu traktorja. Pritrdite jaSek z dvema pritrdilnimi kljukami.

OPOMBA: Pritrdilna kljuka mora iti le skozi jasek za praznjenje.
Ne smete dovoliti, da kljuka pride v reZo na zadnji plosci traktorja,
saj bo to povzrocilo drsenje kljuke skupaj s pokrovom rezalnika.
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Sprednja cev koSare
Plasticne objemke

Odmicni letvi
Vzmetna varovalka

Plasticne objemke 5

Cev rocaja za prekuc koSare
Zatic 10 x 44mm 6
Vzmetna varovalka
Pokrov

Distancnik zgornjih stranic
Nosilec za vodoravno nastavitev
Nosilec za navpicno nastavitev
Lovilec trave

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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Sestavljanje koSare za travo

OPOMBA: Sestavljanju kosare bo laZje, ce vam pomaga Se ena oseba.

Razmaknite koSaro za travo, tako da njeno prednjo cev do konca
potisnete naprej in spodnji plasti¢ni okvir potisnete na cev.

V koSaro za travo namestite odmicni letvi, v sornika na obeh
straneh koSare pa vstavite varnostni vzmeti, kot prikazuje
slika.

Plasti¢ni okvir potisnite na oba konca prednje cevi kosare za
travo.

Vstavite rocaj za prekuc koSare, v odprtino na zgornji stranici
koSare za travo, namestite zatic 10 x 44mm in vzmetno va-
rovalko.

Porinite pokrov ¢ez konec rocaja za prekuc kosare.

OPOMBA: Zatic snamete, ko je treba uporabiti rocaj za ciScenje
zamasenega jaska za praznjenje.

Nastavitev kosare za travo

Za pravilno delovanje in vzdrZevanje koSare jo morate obcasno
ponovno nastaviti. Med Scitnikom in zgornjo stranjo koSare mora
biti razmak od 6mm (1/4")-9mm (3/8"), in sicer zgornja stranica
kosare mora biti vzporedna z zgornjo stranico Scitnika. Nastavitev
kosare za travo:

Vodoravna nastavitev

Odpustite pritrdilni maticinosilcev za vodoravno nastavitev RH
(desno) in LH (levo). Odvijte ju le toliko, da lahko premikate
nosilce, ki pa morajo ostati na svojem mestu.

Premaknite nosilce za Zeleno razdaljo naprej ali nazaj, odvisno od
tega kako Zelite premakniti koSaro za travo. Privijte matice.

Navpicna nastavitev
Sprostite pritrdilni matici nosilcev za navpicno nastavitev.
Odvijte ju le toliko, da lahko premikate nosilce, ki pa morajo
ostati na svojem mestu.

Premaknite nosilce za Zeleno razdaljo navzdol ali navzgor,
odvisno od tega kam Zelite premakniti koSaro za travo. Privijte
matice.

Namestite kosaro za travo in preglejte razdaljo med kosaro in
Scitnikom. Ce razdalja ni pravilna morate nastavitev ponoviti
dokler ne doseZete pravilne razdalje.

Ko se pravilno prilega, odstranite lovilec trave iz traktorja in
namestite zapah za lovilec trave (4) na zadnjo plos¢ona traktorju,
kot prikazuje slika. Tesno privijte.

Namestite in previdno spustite bager, da se aktivira zasko¢ni
mehanizem.

Izmerite razdaljo med bagrom in zasko¢nim mehanizmom, kot
je prikazano. Ce je razdalja krajSa od 10 mm — 16 mm, previdno
dvignite bager in ponovno nastavite vertikalne nastavitve, kot
je potrebno.

l

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

4

Za spremenitev prikljuckov: koara za travo, trosilnik gnoja ali
neposredno praznjenje, poglejte “5. poglavje” tega prirocnika.



Montaz elementéw kosza na kosiarce.

1. Kolektor zsypowy 1. Otwor wylotowy
2. Nakretka 3/8 2. Srworzer'l 10 x 17 mm
3. Podktadka ptaska 3. Sruba 3/8
4. Nakretka 3/8
5. Sruba 3/8x63,5 mm
6. Zatyczka

*  Ramiona wspierajace do obudowy kosiarki zabezpiecz ja przy
pomocy sworznia 10 x 17mm i zatyczki.

*  Polaczramiona wspierajace i wspornik kosza przy pomocy srub
3/8x63,2 mm. Dokre¢ mocno nakretki

1. Nakretka 3/8
Podktadka ptaska
Wspornik kosza na trawe

»  Uzywajacnakretek i podktadek zdemontowanych poprzednio z 1. Zaczep
tylnej ptyty, przykrec do ptyty wspornik kosza na trawe. Dokrec ’
mocno nakretki. 2. Kolektor zsypowy

3. Otwor w tylnej ptycie

W16z kolektor zsypowy w otwor w tylnej plycie. Zabezpiecz
go paskami przymocowanymi do zaczepow

UWAGA!

Zaczep musi przechodzi¢ wytacznie przez kolektor zsypowy. Zaczep
nie moze przechodzi¢ przez otwor w tylnej plycie.
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1. Przednia czg$¢ ramy
zbiornika

2. Tasma winylowa

3. Prety rozpierajace
4. Zatyczka
5. Tasma winylowa

6. Raczka dzwigni
oprozniania kosza

Sworzen 10 x 44mm
8. Zatyczka
Pokrywe 8

1. Skontroluj czy obydwie powierzchnie

sa na jednym poziomie 6MM (1/4") - 9MM (3/8")
Wspornik regulacji poziomej

Wspornik regulacji pionowe;j
Zapadka worka

@taz kosza na trawe

UWAGA! Pomoc drugiej osoby zapewni Ci szybki i fatwy montaz
kosza.

*  Rozwina¢ worek obracajac przednig ramke catkowicie do przodu
i naktadajac na nia dolna wyktadzing winylowa.

*  Wewnatrz workazamontowac z obydwu stron, w odpowiednich
kotkach prety rozpierajace oraz sprezyny, jak pokazano na
rysunku.

* Naciagna¢ wykladzing winylowa na boki przedniej ramki
worka.

e Przelozraczke dzwigni oprozniania kosza przez otwor w gornej
obudowie kosza, zabezpiecz ja przy pomocy sworznia 10 x
44mm i zatyczki.

*  Wcisna;c' pokrywe; nad koniec dz'wigni do zwalniania wor-
ka.

Regulacja kosza

Aby kosz dziatat odpowiednio moze si¢ okaza¢ niezbedna regulacja
jego ustawienia. Pomigdzy gorna obudowa kosza i tylna czescia
kosiarki powinna by¢ przerwa od 6 do 9 mm. Regulacja ustawienia
kosza przebiega nastgpujaco:

Regulacja pozioma
*  Delikatnie poluzuj nakretki podtrzymujace wspornik regulacji
poziomej, do momentu gdy mozna bedzie swobodnie porusza¢
wspornikiem.

e Przesunwspornik w pozycje, w ktorej miedzy koszem a kosiarka
bedzie prawidlowa przerwa. Dokre¢ nakretki.

Regulacja pionowa

*  Delikatnie poluzuj nakre¢tki podtrzymujace wspornik regulaciji
pionowej, do momentu gdy mozna bedzie swobodnie poruszaé
wspornikiem.

e Przesun wspornik w zadang pozycje. Dokre¢ nakretki.

*  Sprawdz ustawienie kosza wzgledem kosiarki.

e Pouzyskaniuwlasciwego pasowania, zdemontowa¢ workownice
ztraktoraizamontowac do tylnej ptyty traktora zapadke worka
(4), jak pokazano. Dokreci¢ w sposob pewny.

*  Zainstaluj i uwaznie opus$¢ workownice w celu uruchomienia
przerzutnika zatrzaskowego.

e Zmierz odlegto$¢ migdzy workownica a przerzutnikiem jak
pokazano na rysunku. Jesli odlegto$¢ nie miesci si¢ w granicy

10mm - 16mm, ostroznie zdejmij workownic¢ i ponownie
odpowiednio dokonaj pionowej regulacji.

Zmiana trybu pracy zostala opisana w rozdziale 5 niniejszej in-
strukcji.

l

10MM (7/16") - 16MM (5/8")



@ InStalacia komponentov zariadenia na balenie

do vriec ku traktoru

Vysypka
Matica 3/8
Plocha podlozka

Snimte vysypku zo zadnej €asti traktora. Odpojte z hakov
oba strmene (2) a vytiahnite vysypku z traktora.

Snimte obe matice 3/8 (2) a ploché podlozky zo skrutiek
na zadnej doske traktora.

Poistna matica 3/8
Plocha podlozka
Podporna trubica

S pouzitim matic a plochych podloziek odobratych zo
zadnej dosky traktora nainstalujte podpornu trubicu
zariadenia na balenie do vriec na zadnu dosku, podla
vyobrazenia. Bezpecne utiahnite.

Rameno podpery
3/8 Vratova skrutka
3/8 Poistna matica
3/8 x 63,5mm Sestuholnikova skrutka s marticou
10,3mm (13/32”) plocha podlozka pod maticu

ok wbd-=

* Nainstalujte obe horné podporné svorky cez zadnu dosku
a k podvozku, nainstalujte ¢ap vidlice 10 x 17 mm a
zabezpecdte ju pruzinou zarazky.

* Nmaontujte obe ramena podpery k vonkajSej strane
nosnej trubky bagra pouzitim dvoch 3/8 x 63,5mm
Sestuholnikovych skrutiek s maticou 13/32”1.D. plochych
podloziek pod matice a 3/8 poistnych matic z tasky
suciastok. Spolahlivo utiahnite.

1. Hak
2. Vysypka
3. Otvor zadnej dosky

* Umiestnite vysypku na zadny otvor traktora. Zaistite
vysypku obidvoma hakovymi strmerfimi.

POZOR: Hakovy strmen musi prejst’ len cez vysypku. Zabrante
tomu, aby sa hak dostal do otvoru zadnej dosky traktora. Tym
bude umoznené, aby sa vysypka plavala po palube kosacky
pri pohybe na nerovnom teréne.
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1. Predna trubica zariadenia
na balenie do vriec

2. Plastové ohnutie

3. Rozperné tyCe
4. Pruzina zarazky
5. Plastové ohnutie

6. Trubica sklapacej

rukovate
7. Cap vidlice

10 x 44mm
8. Pruzina zarazky
9. Veko 8

Horna plocha
Svorka horizontalneho nastavenia
Svorka vertikalneho nastavenia

Zapadka zberného vozika
na travu a listie.

6MM (1/4") - 9MM (3/8")

PoOb-=
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Montaz zariadenia na balenie do vriec

POZNAMKA: Kvélijednoduchejmontaziby ste mali poZiadat
0 pomoc inu osobu, ked zostavujete zariadenie na balenie
do vriec.

»  Otvorte vrecko oto¢enim prednej trubice vrecovaca do-
predu az do konca a stisnutim spodnej vinylovej obruby
na trubici.

* Vnutri vreca instalujte rozperné ty€e a stahovacie pru-
ziny do kolikov na obidvoch stranach vreca tak, ako je
vyobrazené.

» Stisnite vinylové obruby na stranach prednej trubice
vrecovaca.

e Zasunte sklapaciu rukovat zariadenia na balenie do
vriec cez otvory hore v zariadeni na balenie do vriec,
nainstalujte ¢ap vidlice 10 x 44mm a zabezpecte ho
pruzinou zarazky.

* Nasadte veko na koniec sklapacej rukovate zariadenia
na balenie do vriec.

POZNAMKA: Pre pouZitie v budlcnosti je mozné &ap
vidlice sfat, aby sa mohla pouzit rukovat pri Cisteni vysypky
v pripadoch, Ze by sa upchala.

Nastavenie zariadenia na balenie do vriec

Aby ste dosiahli spravnu funkciu a tvar vreca, bude mozno
nutné nastavit supravu zariadenia na balenie do vriec. Medzi
vrchnym dielom zariadenia na balenie do vriec a ochrannym
krytom by mala byt medzera 6 mm (1/4°) — 9 mm (3/8") a
horna plocha zariadenia na balenie do vriec by mala byt
v rovine s hornou plochou ochranného krytu. Nastavenie
polohy zariadenia na balenie do vriec:

Horizontalne nastavenie

* Lahko uvolnite matice zaistujuce pravu a lavu svorku
horizontalneho nastavenia. Uvolnite ich len do tej miery,
aby si svorky udrzali svoju polohu, ale pritom aby sa
s nimi dalo hybat.

* Pohnite svorkami o kus dopredu alebo dozadu podla
toho, kam chcete pohnut' supravu vreca. Znovu bezpecne
upevnite matice.

Vertikalne nastavenie

* Lahko uvolnite matice zaistujiuce pravu a lavu svorku
horizontalneho nastavenia. Uvolnite ich len do tej miery,
aby si svorky udrzali svoju polohu, ale pritom aby sa
s nimi dalo hybat.

» Pohnite svorkami o kus dopredu alebo dozadu podla
toho, kam chcete pohnut sipravu vreca. Znovu bezpecne
upevnite matice.

*  Znovu namontujte supravu zariadenia na balenie do vriec
a skontrolujte, Ci zariadenie na balenie do vriec prilieha
k ochrannému krytu. Pokial bude nutné, zopakujte tento
postup, pokial nebudu na seba spravne dosadat.

* Po dosiahnuti spravnej vzajomnej polohy odpojte zber-
ny vozik od traktora a nainstalujte. Zapadku vozika (4)
na zadnu platfiu traktora, ako ukazuje obrazok. Pevne
utiahnite.

* Namontujte a opatrne zniZte baliace zariadenie, aby ste
aktivovali zapadku.

¢ Odmerajte vzdialenost medzi baliacim zariadenim
a zapadkou, ako je to zobrazené. Ak vzdialenost nie je
10mm - 16mm, opatrne odstrante baliace zariadenie a
podla potreby zopakujte vertikalne nastavenie.

10MM (7/16") - 16MM (5/8") &

4

Prepinanie na balenie do vriec, mul€ovanie alebo vysypanie
vykonaijte podla ,oddielu 5“ v tomto navode.

£8620




@ A zsakolo alkatrészeinek felszerelése a traktorra

Uritécsd
3/8 Anya
Sima alatétgyUri

Atraktor hatso részérél vegye le az urit6csovet. Akassza
ki a két (2) pantot és huzza ki a csovet, eltavolitva a
traktortdl.

Vegye le a két (2) 3/8 anyat és sima alatétgyirit a traktor
hatsé lemezének csavarjairol.

3/8 Anya
Sima alatétgydri
Tartécsd

A traktor hatsd lemezérdl levett anyakat és a sima
alatétgylrUkethasznalva, szerelje fel azsakold tartécsovét
a hatso lemezre az dbra szerint. J6l huzza meg.

Tamasztokar
Fejes csapszeg 10 x 17 mm
3/8 biztositdanya

3/8 x 63,5mm hatszdgletl anya
10,3mm (13/32”) lapos alatétlemez
Tartérugo

o0k wn-=

» Szerelje fel a két felsd tartdkengyelt a hatsé lemezen
keresztil az alapvazra, szerelje fel a 10x17 mm fejes
csapszeget és rogzitse a tartérugoval.

+ Szerelje 6ssze mindkét tamasztokart a zsakold ta-
masztocsdvének kilsé részén, minedgyiket egy-egy
3/8 x 63,5mm hatszdgletl anyaval, 13/32” |.D. lapos
alatétlemezzel és 3/8 biztositéanyaval, melyek az alka-
trészcsomagban talalhatéak. Hizza meg erdsen.

1. Horog
2. Uritécsd
3. Hatso lemez bevagas

* Helyezze vissza az Urit6csOvet a traktor hatsé nyilasa-
ba.

+ Robgzitse a csdvet a két akasztopanttal.

MEGJEGYZES: Az pant horga csak az (ritécsévon halad-
hat at. Ne hagyja, hogy a horog behatoljon a traktor hatso
lemezének bevagasaba. Ez lehetévé teszi az Urit6csd
szamara, hogy egyutt lengjen a flinyiréval amikor egyenetlen
terepen halad.
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Ellils6 zsakold tomld
Vinil kotelék

Zsaktarté csovek 4
Tartorugo
Vinil kotelék

Uritékar tomlé 6

Fejes csapszeg
10 x 44mm

Tartérugo
Kupak

Felsé feluletek egy szinten
Vizszintes szabalyozé kengyel
Fuggdleges szabalyoz6 kengyel
Zsakol6 6sszekotd pantja

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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A zsakolo felszerelése

MEGJEGYZES: Kénnyebb felszerelés érdekében, kérje még
egy szemeély segitségét a zsakol6 dsszeallitdsdhoz.

* Hajtogassa szét a zsakot ugy, hogy a zsakolo eliilsé
csovétteljesen eléreforditja és az also miianyag koteléket
ranyomja a csére.

* Azsak belsejében, szerelje fel a zsaktarté rudakat és a
tartérugokat a zsak két oldalan talalhaté peckekre, az
abra szerint.

+ Nyomja a mianyag koteléket az elulsé zsakold témld
oldalaira.

» Csusztassa a zsakolo Urit6karjat a zsakold tetején at,
helyezze be a fejes csapszeget 10 x 44mm és rogzitse
tartérugoval.

* Nyomja a kupakot a zsakolé Uritékarja végére.

MEGJEGYZES: Tovabbi hasznalathoz, a fejes csapszeg el-

tavolithato, annak érdekében, hogy a kar hasznalhat6 legyen

a cso kilritésére, ha ez elzarodott.

A zsakolo beallitasa

A zsakold megfeleld miikodése és kilalakja érdekében,
eléfordul, hogy be kell allitania a zsakolo egyseget. A zsakol6
teteje és a sarvédd kdzott 6 mm-9 mm tavolsagnak kell len-
nie, valamint a zsakolo felsé felllete parhuzamos kell, hogy
legyen a sarvédd felsd fellletével. A zsakold pozicidjanak
beallitasa:

Vizszintes beallitas
» Enyhén engedje meg az anyakat rogzitve a zsakold J és
B vizszintes szabalyoz6 kengyeleit. Csak annyit enged-
jen ki, hogy a kengyelek megdrizzék a poziciojukat, de
engedje, hogy mozogjanak.

Mozditsa a kengyeleket el6re vagy hatra annyira, amen-
nyire a zsakol6 egységet szeretné mozgatni. Hizza meg
az anyakat.

Fiiggdleges beallitas
Enyhén engedje meg az anyakat régzitve a zsakold
fuggdleges szabalyozé kengyeleit Csak annyit enged-
jen ki, hogy a kengyelek meg6rizzék a pozicidjukat, de
engedje, hogy mozogjanak.

* Mozditsa a kengyeleket fel vagy le annyira, amennyire
a zsakold egyseget szeretné mozgatni. Hizza meg az
anyakat.

» Szerelje fel Ujra a zsakold egységet, és ellendrizze a
zsakolo elhelyezkedését a sarvéddhoz képest, ismételje
az eljarast, amig a beallitas megfeleld.

*  Miutan a megfeleld illesztést elérte, vegye le a zsakolot
a traktorrol és szerelje fel a zsakold 0sszekdtd pantjat
a traktor hatulsé lemezén, az abra alapjan. Huzza meg
erésen.

* Avretesz aktivalasahoz szerelje be és 6vatosan eressze
le a zsakolot.

* Mérje meg az abran lathatéak szerint a zsakol6 és a
retesz kozti tavolsagot. Ha a tavolsag nincs 10 mm és
16 mm kozott, akkor dvatosan tavolitsa el a zsakolot és
végezze el ismét a fliggbleges beallitast.

|

10MM (7/16") - 16MM (5/8")
4

Atalakitas zsakolasra, porhanyitasra vagy kiiiritésre
Lasd a gépkonyv ,,5. Részét”.
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Rukojet’

Pruzna zavlacka
Cep

Mulcovaci ucpavka

Drzalo

Sigurnosna opruga
Zakacka
Prikljucak

Drzalo

Vzmetna varovalka
Zatic

Prikljucek

1. Uchwyt
2

Zawleczka

. Sworzen
4. Wkiadka

@‘I . Rukovét

2. Poistna pruzina

3. Cap

4. Zatka
@‘I . Fogantyu

2. Tartérugo

3. Csapszeg

4. Dugasz
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@ Sestaveni a instalace muléovaci ucpavky

Vyjméte pruznou zavlacku a ¢ep z rukojeti.

*  Zasuiite ucpavku do rukojeti. Pfi sestavovani dbejte na to, aby
bylo pismeno ,,A“ na stejné stran¢ ucpavky i rukojeti, a aby byla
ob¢ pismena viditelna seshora, pokud ucpavka lezi na zemi.

¢ Obé&zajistéte dodanym Cepema pruznou zavlackou. Proinstalaci,
viz ,,Uprava sekacky travniku‘ v Sekci 5 tohoto ndvodu.

Sklapanje i ugradnja priklju¢ka za rastresanje gnojiva
»  Skinite sigurnosnu oprugu i zakacku s drzala.

»  Ubacite priklju¢ak udrzalo. Provjerite dalise slovo “A”, kojeje i
na prikljuckuina drzalu, nalazi sa iste strane i da li se oba mogu
vidjeti odozgo, kadaje drzalos priklju¢kom poloZeno na zemlju.

*  Vezuosigurajte priloZenom zakackom i sigurnosnom oprugom.
Vise o ugradnji pogledajte u 5. poglavlju ovog priru¢nuka pod
naslovom “Preoblikovanje kosilice”.

@ Sestavljanje in namestitev priklju€ka za trosilnik gnoja

Snemite vzmetno varovalko in zati¢ z drzala.

*  Vlozite prikljucek v drZalo. Pri tem si pomagajte s poloZajem
¢rke “A”, ki se nahaja na prikljucku in na drzalu. Crki morata
biti z iste strani in vidni, ko sta drzalo s priklju¢kom postavljeni
na tla in ju gledate od zgoraj.

*  Vezzavarujtez priloZenima deloma, insicer zaticem in vzmetno
varovalko. Ve¢ o namestitvi preberite v 5. Poglavju “Predelave
kosilnice” tega prirocnika.

Montaz i instalacja wkladki shuzacej do mielenia trawy

Usun z uchwytu zawleczke i sworzen.

*  Wioz wkladke w uchwyt (patrz rys. obok). Upewnij si¢ czy
litery A na uchwycie i wkladce sa umieszczone obok siebie i
czy sa widoczne, gdy calos¢ lezy na ziemi.

»  Zabezpiecz potaczenie sworzniem i zawleczka przetozona prze
koncowke sworznia. Instalacja wkiadki w kosiarce pokazana
zostata w rozdziale 5 niniejszej instrukcji.

@ Montaz a insStalacia mul€ovacej vliozky
» Odstrante z rukovate poistnu pruzinu a ¢ap.

* Narukovat nastréte zatku. Presveddite sa, Ze sa oznacenie
»+A“ nachadza ako na zatke, tak aj na rukovati na rovnakej
strane. Pokial tato sucast lezi na zemi, musia byt obe
oznacenia viditelné zhora.

* Obe casti pripevnite pomocou €apu a poistnej pruziny.
Viac informacii o inStalacii mulCovacej vliozky ziskate
v odstavci 5 v navode na prevadzku.

@ A porhanyit6é dugasz 6sszeszereléséhez és
felhelyezéséhez
* Vegye le a tartérugot és a csapszeget a fogantyurél.

+ Helyezze be a dugaszt a fogantyuba. Ugyelijen, hogy
az ,A” betll a dugaszon és a fogantyun is egy oldalon
allnak, és felllrél, foldre helyezett allapotban mindkettd
lathato.

* Rodgzitse a mellékelt csapszeggel és tartérugoval. Fel-
szereléshez lasd a gépkonyv 5. ,A flinyiré atalakitasa”
részt.



(€2 NASTAVENI STAVECICH KOL

Stavéci kolecka jsou spravné nastavena, jestlize se lehce dotykaji
zemé, kdyZ je zaci Gstroji v provozni poloze a pozadované sekaci
vysce. Stavéci kolecka potom udrzuji Zaci Gistroji ve spravné poloze a
napomahaji tomu, aby se ve vét$in¢ terénnich podminek zabranilo
poskozeni (skalpovani) travnaté plochy.

*  Nastavujte stavéci kolecka, kdyZ traktorova sekacka stoji na
rovném povrchu.

*  Nastavte zaci ustroji na pozadovanou sekaci vysku.

» Je-li zaci Gstroji v pozadované sekaci vySce, montuji se stavéci
kolecka tak, aby se lehce dotykala zemé . Nasad'te osazeny
Sroub stavéciho kolecka do prislusného otvoru, podlozkou 3/8
s pojistnou matici 3/8-16 a peclivé utahnéte.

* Stejnym zpusobem piipevnéte stavéci koleCko do stejného
otvoru na opacné stran¢ Zaciho ustroji.

PODESAVANJE KONTROLNIH KOTACA

Kontrolni kotaci su postavljeni pravilno, ako su sasvim malo iznad
zemlje kada je namjeStena Zeljena visina koSnje, a kosilica se nalazi
u polozaju za rad. Tako odrzavaju pokrov uredaja za rezanje na
sigurnom razmaku od zemlje i na neravnom terenu sprjecavaju
struganje pokrova po zemlji u toku koSnje.

*  Prije podesSavanja kontrolnih kotaca postavite traktor u vodora-
van poloZzaj.

»  Podesite kosilicu na Zeljenu visinu kosnje.

» Kada je kosilica podesena na Zeljenu visinu kosnje, moraju se
kontrolni kotaci podesiti tako da budu sasvim malo odignuti od
zemlje. Ugradite kontrolni kota¢ u odgovarajuci otvor pomocu
vijka, 3/8 podlosku i 3/8-16 kontra maticu. Sve ¢vrsto priteg-
nite.

*  Ponovite isti postupak na suprotnoj strani kosilice i u otvor za
podesavanje ugradite kontrolni kotac na isti nacin.

(S) NASTAVITEV NADZORNIH KOLES

Nadzorni kolesi sta ustrezno nastavljeni, Ce sta pri zahtevani viSini
kosnje, ko je kosilnica v svojem delovnem polozaju, neznatno nad
tlemi. Tako ohranjata varno razdaljo pokrova rezalnika od tal ter
pri neenakomernih povrSinah preprecujeta, da pokrov pri kosnji
drgne ob tla.

*  Postavite traktor v vodoraven polozaj, nato nastavite nadzorni
kolesi.

*  Nastavite kosilnico na zahtevano visino kosnje.

* Ko je kosilnica nastavljena na zahtevano visino ko$nje, morata
nadzorni kolesi biti namesceni tako, da sta neznatno nad tlemi.
Namestite nadzorno kolo v ustrezno odprtino in pritrdite ga
z vijakom, 3/8 podlozko in 3/8-16 protimatico. Vse privijte
¢vrsto.

*  Ponovite postopek na nasprotni strani kosilnice in v odprtino
za nastavitev namestite nadzorno kolo na enak nacin.
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REGULACJA KOLEK PROWADZACYCH

Prawidtowo ustawione kotka prowadzace znajduja si¢ tuz nad
powierzchnia koszona, gdy urzadzenie koszace ustawione jest na
wymaganym poziomie koszenia. Kotka prowadzace utrzymuja
obudowe urzadzenia koszacego na odpowiednim poziomie.

*  Regulacje ustawienia nalezy przeprowadzi¢, gdy kosiarka stoi
na réwnej powierzchni

*  Nalezy ustawi¢ urzadzenie koszace w wymaganej wysokosci
koszeniaiwkreci¢ kotka w odpowiedni otwor mocujacy (patrz
rysunek)

e Przy ustawieniu kosiarki na zadanej wysokos$ci pozycji ko-
szenia, kotki podporowe nalezy zamontowa¢ w ten sposob,
zeby znajdowaty si¢ one tuz nad ziemia. Nalezy zainstalowac
kotki podporowe w odpowiednich otworach za pomoca $rub,
podktadek 3/8 i nakretek zabezpieczajacych 3/8-16 oraz
dokreci¢ je mocno.

e Powt6rzczynnos¢ mocowaniadla drugiego kotka prowadzacego

6K MONTAZ DOTYKOVYCH KOLIES

Pokial Zacie Ustrojenstvo v prevadzkovej polohe vykazuje
pozadovanu vySku kosenia, musia byt dotykové kolesav malé
vzdialenosti od zeme. Dotykové kolesa potom udrzZiavaju
ploSinu kosacky v spravnej polohe, aby sa tak zabranilo
odieraniu na vacsine terénov.

« Postavte dotykové kolesa s traktorom na rovnu plochu.
» Nastavte kosacku na pozadovanu vysku kosenia.

» Pokial je Zacie ustrojenstvo nastavené na pozadovanu
vysku kosenia, dotykoveé kolesa by mali byt namontované
takym spdsobom, aby boli mierne nad zemou. Prvé
dotykoveé koleso primontujte do prislusného otvoru.

* Tento postup opakujte na protifahlej strane a druhé
dotykové koleso namontujte do rovnakého nastavova-
cieho otvoru.

A TAPOGATOKEREKEK BEALLITASA

A tapogatokerekek akkor vannak helyesen beallitva
amikorenyhén a talajfelett alinak, amikoraflinyiré akivant
vagasi magassagra van beallitva miikédési pozicidban.
A tapogatokerekek segitenek a platformot megfelel6
poziciéban tartani, hogy a kiilonb6z6 talajszintek esetén
megel6zze a beakadast.

* A tapogatdkerekeket akkor allitsa be amikor a traktor
egyenletes fellleten all.
» Aflnyirét allitsa a kivant vagasi magassagra.

» Szerelje be a tapogatokerekeket a megfeleld nyilasba
a vallascsavarral, 3/8 alatéttel és a 3/8-16 ellenanyaval,
majd jol huzza meg.

* Ismételje megazellenkezé oldalon, ugyanabba anyilasba
allitva be a tapogatokereket.
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@ Umist&ni ovladacich prvki

Vypinac svétel

Ovladaci packa plynu

Pedal brzda / spojka

Radici paka

Ovléadaci packa zapindni a vypindni Zaciho ustroji
Péaka pro rychlé zvedani a spousténi Zaciho Gstroji
Spinac zapalovani

Parkovaci brzda

Sefizeni vysky seceni

. Péacka sytice
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Pozicioniranje upravljackih funkcija
1.

Prekidac svjetla

Upravljanje prigusenjem/hladnim startom
Pedala kocnice i spojke

Rucica za ubacivanje u brzinu.
Ukopcavanje/iskopcavanje uredaja za rezanje.
Brzo dizanje/spustanje uredaja za rezanje.
Kontakt brava.

Parkirna kocnica.

Podesavanje visine rezanja.

. Upravljanje hladnim startom (cok)
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@ Seznam upravljalnih funkcij

Stikalo za luci

Upravljanje dusilne lopute

Pedal zavore in sklopke

Prestavna rocica

Vklop/odklop rezalnika

Hitri dvig/spust rezalnika
Kljucavnica za vzig motorja

Rocna zavora

Nastavitev visine koSnje

. Upravljanje startne lopute za zrak

Polozenie przyrzadow sterowniczych

Wiacznik oswietlenia.

Dlawic/sterownicza przepustnicy.

Pedat sterowniczy sprzggta i hamulca.

Dywignia zmiany biegow.

Dzwignia stuzaca do wlaczania i wylaczania napedu przyrzadu
tngcego.

Dzwignia stuzaca do unoszenia przyrzadu tnacego.
Wilacznik zaptonu (stacyjka).

Hamulec postojowy

Pokretto do regulacji wysokosci koszenia

. D2awic

SOOI NoOORLON =

SO NIORWN =

N

Usporiadanie ovladacich zariadeni

Vypinac svetla.

Paka ovladania plynu a Startovanie za studena.

Pedal brzdy/spojky.
Radiaca paka.
Zapinanie a vypinanie zacieho agregatu.

Rychle zdvihanie a spustanie Zacieho agregatu.

Startér.
Ruéna brzda.
Nastavenie vysky kosenia.

. Regulator Startovania za studena.

@ A vezérlok elhelyezése

Fénykapcsolo

Gaz/Fojté szelep

Fék és tengelykapcsol6 pedal.
Sebességvalto kar.

A vagoegység csatlakoztatasa/levalasztasa.
A vagoegység gyors felemelése/leeresztése.
Inditozar.

Parkolofék.

Vagasi magassag beallitas

. Fojtas vezérlés.




€2 1. Vypinal svitel

1. Prekidac za svjetla
(SI) 1. Stikalo za luci

1. Wiacznik o$wietlenia

@ 1.Vypina€ svetla.

@ 1. Fénykapcsolé

@ 2. Ovladani plynu a sytice
Ovladaci packa akceleratoru reguluje rychlost motoru a také rychlost
zacich nozi. Je-li paCka ve své predni poloze, je pfipojena funkce
sytice. Je-li paka ve své zadni poloze, motor bézi na volnobézné
otacky. Nastaveni packy pro maximalni rychlost lezi mezi t€émito
dvéma polohami.

2. Upravljanje prigu$nim leptirom i hladnim startom
Upravljanjem dodavanjem gasa, vrsi se reguliranje brzine motora,
a preko toga regulira se brzina noZeva. Ako je rucica u polozaju
naprijed, ukopcana je cok funkcija. Ako je rucica u poloZaju nazad,
motor je u praznom hodu. Puna brzina se nalazi izmedu tih dvaju

T poloZzaja.

Z upravljanjem rocice plina lahko krmilite obrate motorja oziroma
hitrost vrtenja rezil. Ce je rocica plina v svojem poloZaju ‘naprej’,
N pomeni da je vklopljena funkcija ‘startne lopute za zrak’. Ce je rocica
plina v svojem poloZaju ‘nazaj’, deluje motor v prostem teku. Polna
hitrost se nahaja na sredini med tema dvema poloZajema.

é @ 2. Upravljanje dugilne/startne lopute za zrak

2. Dtawik i kontrola dlawienia

Urzadzenie rozruchowe reguluje szybos¢ obrotéw silnika oraz
szybkos$¢ obrotow ostrzy. Jesli drazek znajduje si¢ w potozeniu do
przodu, to zalaczona jest funkcja dtawienia. Jesli drazek znajduje
si¢ w potozeniu do tylu, to silnik znajduje si¢ potozeniu neutral-
nym. Pelna szybkos¢ obrotow znajduje si¢ pomigdzy tymi dwiema
potozeniami.

GseLo

2. Paka na ovladanie plynu a Startovanie za

studena.
Pomocou paky na ovladanie plynu sa reguluje pocet ota€ok
motora a teda rychlost otaCania zacieho agregatu. Paka
v krajnej prednej polohe aktivuje funkciu Startovania za
studena. Ak je paka v krajnej zadnej polohe, motor ide na
volnobeh. Medzi tymito dvoma krajnymi polohami sanachadza
poloha piného plynu.

@0 2. Gaz és fojtas vezérls
Agazpedal szabalyozza a motor sebességét valaminta pengék
sebességét is. Ha a kar eléremenet helyzetben van, a fojtas
funkcid be van kapcsolva. Ha a kar hatramenet helyzetben
van, a motor semleges. Ateljes sebesség a fenti két helyezet
kdzott érhet6 el.
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3. Pedél spojky/brzdy
Pouziva se pro vyfazeni spojky, brzdéni traktoru a pii startovani
motoru.

3. Pedala kocnice i spojke

Kada je pedala pritisnuta u donji polozaj kocnica je aktivirana i
motor je iskopcan.

@ 3. Pedal zavore in sklopke

Ko je pedal pritisnjen do konca, se vkljuci zavora in odklopi
pogon.

3. Pedat sterowniczy sprzggla i hamulca

Nacisniecie pedatu (do dotu) powoduje uruchomienie hamulca i
odtaczenie napedu kot.

@ 3. Pedal brzdy a spojky
Stlacenim pedalu dopredu sa vozidlo zabrzdi. Sucasne sa
vypne motor a vozidlo sa zastavi.

@ 3. Fék és tengelykapcsolé pedal
Ha a pedal le van nyomva, a fék bekapcsol és a motor
kikapcsol.



3

©2 4. Radici paka

Prevodova skiin ma nasledujici prevody: dopiedu, neutral a zpétny
chod. Zménu pievodu lze provadét od neutralu k nejvySsimu ry-
chlostnimu stupni, bez zastaveni v jednotlivych fadicich polohach
Vzdy zmacknéte pedal spojka/brzda, kdyz pretazujete! Start miize
probéhnout bez ohledu na polohu fadici paky.

POZNAMKA!

Zastavte stroj pfed fazenim ze zpétného chodu na jizdu doptedu,
nebo naopak. Zména mezi pievodovym stupném pro jizdu vpred a
dozadu se nesmi provadét, je-li stroj v pohybu.

4. Rucica mjenjaca

Mjenjac ima poloZaje naprijed, neutralno i voZnja unatrag. Promjena
brzine od neutralne do najvece moze se obaviti bez zaustavljanja
rucice u svakom od medupoloZzaja. Iskopcajte motor pri svakoj
promjeni poloZaja rucice! Stroj se mozZe pokrenuti u svakom od
poloZaja rucice mjenjaca.

UPUTA!

Obavezno zaustavite stroj prije promjene poloZaja rucice iz voznje
unatrag u voznju naprijed i obrnuto. Pri voznji naprijed, ne smiju
se mijenjati brzine dok je stroj u pokretu.
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@ 4. Prestavna rocica

Menjalnik ima prestave za naprej, prosti tek in vzvratno. Ce prestav-
ljate iz prostega teka v najviSjo prestavo, ni potrebno ustavljati rocice
vvsakiod vmesnih prestav. Pri vsakem prestavljanju morate odklopiti
motor! Stroj lahko zaZenete v katerikoli prestavi.

OPOMBA!

1z vzvratne prestave v voznjo naprej (in obratno) lahko prestavite
le ko stroj miruje. Pri voznji naprej ne prestavljajte v viSjo oz. nizjo
prestavo med tem ko stroj opravlja kosnjo ali kako drugo delo.

4. Dzwignia zmiany biegéw

Dzwignig mozna ustawi¢ w potozeniach jazdy do przodu, w potozeniu
neutralnym i w potozeniu jazda do tylu. Mozna przemieszczac
dzwigni¢ z polozenia neutralnego w goérne polozenie jazdy do pr-
zodu nie zatrzymujac dzwigni przy zadnym z posrednich potozen.
Przed przesunigciem dzwigni w nowe polozenie nalezy odlaczy¢
silnik, wylaczajac sprzggto w uktadzie napgdowym. Jazd¢ mozna
rozpocza¢ przy kazdym potozeniu dzwigni (zapewniajacym prze-
niesienie napedu).

UWAGA!

Nalezy zatrzymac¢ kosiark¢ w przypadku gdy chce si¢ zmienic¢
pozycje dzwigni z polozenia jazda do przodu w potozenie jazda
do tytu lub odwrotnie. Takze przemieszczanie dzwigni pomigdzy
r6znymi potozeniami jazdy do przodu nie moze si¢ odbywac gdy
kosiarka si¢ porusza.

4. Radiaca paka
Prevodovka ma chody dopredu, volnobeh a spatny chod.
Preradovat mézete z volnobehu hned na najrychlejsi chod
bez toho, aby ste museli postupne preradovat na nizSie
stupne, ktoré s medzi nimi. Motor musi byt pritom vypnuty!
Rozbiehat sa mézZete nezavisle od polohy radiacej paky.

UPOZORNENIE!

Pred preradenim zo spatného chodu do chodu dopredu alebo
naopak sedadlovu kosacku zastavte. Preradovat medzi
jednotlivymi chodmi dopredu mézete tiez len so zastavenym
motorom. Rychlostné stupne nikdy nezaradujte silou!

@0 4. Sebességvalté

A sebességvalté doboz rendelkezik elére, semleges és hat-
ramenet poziciokkal.

A sebességvaltas semlegesbdl a felsd pozicidba allithaté
anélkul, hogy meg kellene allni mindegyik pozicidban. A
motort kapcsolja ki minden sebesség pozicidban! A motor
beindithat6 a kar barmely pozicidjabal.

MEGJEGYZES!

Allitsa le a motort mielétt hatramenetbél elére kapcsol, vagy
forditva. Az elére haladd sebességek kozotti valtas nem
térténhet meg ha a gép mozgasban van.



€2 5.Zapnuti/vypnuti Zaciho Gstroji
Posunutim paky smérem nahoru je zapojen pohon Zaciho ustroji,
kdy dojde k napnuti klinového femenu nadhonu a Zacinoze se zacnou
otacet. JestliZe je paka posunuta zpét, nahon bude pieruSen a rotujici
noZze se zastavi pomoci brzdovych elementi na femenici.

5. Ukopcavanje/iskopcavanje uredaja za rezanje
Pomjeranje rucice naprijed ukopcava uredaj za rezanje na pogon, s
tim se zateZe pogonski remen i pocinje rotacija noZeva. Pomjeran-
jem rucice unatrag pogon se iskopcava i rotacija noZeva se pocinje
usporavati s pomocu kocionih papucica remenice.

@ 5. Vklop/odklop rezalnika
Rezalnik prikljucite k pogonu s premikanjem rocice naprej. S tem
boste napeli pogonski jermen ki bo pricel vrteti rezila. Pogon rezal-
nika odklopite s premikanjem rocice nazaj. S tem tudi aktivirate
zavorne ploScice jermenice, ki upocasnijo vrtenja rezil.

5. Dzwignia stuzaca do wlaczania i wylaczania napedu
przyrzadu tnacego

Przesunigcie dzwigni do przodu powoduje wlaczenie napedu
przyrzadu tnacego, napinany jest pas w przektadni pasowej i noze
tnace zaczynaja si¢ obraca¢. Cofnigcie dzwigni powoduje roztaczenie
napedu, zmniejsza si¢ predko$¢ obrotowa przyrzadu tnacego,
klocki hamulcowe dociskane sa do kota pasowego potaczonego z
przyrzadem tnacym.

@ 5. Zapinanie a vypinanie zacieho agregatu
Aby ste zapli pohon kosacky, posunte paku dopredu. Hnaci
remen sa pri tom napne a Cepele sa zacnu otacat. Pokial
paku vratite do pévodnej polohy, pohon sa vypne a otacanie
Cepeli sa pomocou brzdovych zarazok pripevnenymi na
remeniciach zbrzdi.

@ 5. A vagoegység csatlakoztatasa/levalasztasa
Vigye a kart elére, hogy a meghaijtast a vagéegységhez kap-
csolja, igy a hajtoszij megfeszil es a kések elkezdik forgasu-
kat. Ha a kar hatrafele mozog, a meghaijtas leall és a pengék
mozgasa lelassul a tarcsara nyomodo fékpofak miatt.

6. Rychlé zvednuti / spusténi Zaciho Gstroji

Zatahnutim paky smérem dozadu zvednete rychle Zaci Ustroji pii
prejezdu nerovnosti travniku, atd. BEhem piepravy bude Zaci ustroji
v nejvyssi poloze. Zatahnéte paku zpét, az se uzamkne v poloze. Pro
spusténi Zaciho Gstroji: Zatahnéte paku smérem dozadu (1). Zatlacte
tlacitko (2) a pak pohnéte pakou doptedu (3).

6. Brzo dizanje/spustanje uredaja za rezanje
Na neravnom terenu travnjaka i pri slicnim preprekama, povucite
rucicu unatrag da brzo dignete uredaj za rezanje. Pri transportu,
uredaj za rezanje nalazice se u svom najvisem poloZzaju. Vucite rucicu
nazad dok se ne blokira. Za spustanje uredaja: povucite rucicu nazad
(1). Utisnite gumb (2) i tada pomaknite rucicu naprijed (3).
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(S 6. Hitri dvig/spust rezalnika

Zahitri dvig rezalnika, zaradi neravnin ali drugih podobnih tezav na
travniku, morate povleci dvizno rociconazaj . Pred transportomje vas
se ne zaskoci. Ce Zelite rezalnik spustiti: povlecite rocico nazaj (1).
Vtisnite gumb (2) in nato premaknite dvizno rocico naprej (3).

6. Szybkie unoszenie / opuszczanie przyrzadu tnacego

W celuuniesienia przyrzadu tnacego (np. podczas przejezdzania nad
nierOwnosciami na trawniku) nalezy pociagna¢ dzwignie do tytu. W
trakcie przewozenia kosiarki, przyrzad tnacy powinien znajdowac
si¢ w gornym potozeniu. Dzwignig¢ nalezy ciagna¢ azdo momentu, w
ktorym mechanizm zapadkowy zablokuje ja w skrajnym potozeniu.
Opuszczenie przyrzadu tnacego odbywa si¢ w nastepujacy sposob:
pociagna¢ dzwigni¢ do tytu (1), nacisna¢ przycisk (2) i popchnaé
dzwignie do przodu (3).

@ 6. Rychle zdvihanie aspust’anie zacieho agregatu
Pokial behom jazdy potrebujete Zacie Ustrojenstvo rychlo
nadvihnut, napr. ponad nerovné miesta na travniku, zati-
ahnite pdku smerom k sebe. Pri prepravnej jazde kosacky
by Zaci agregat mal byt v najvy$Sej polohe. Tahajte paku
smerom k sebe, kym sa nezablokuje. Spustanie agregatu:
Pritiahnite paku (1). Stlacte tlaCidlo (2) a potom paku (3)
posunte dopredu.

@ 6. A vagdéegység gyors felemelése/leeresztése

Huzzahatra akartavagoéegység gyors felemeléséhez amikor
a talajban egyenetlen részeken halad at, stb. Szallitas alatt
a vagoegyseget a legmagasabb pozicidba kell allitani. Huz-
za hatra a kart amig megakad. Az egység leeresztéséhez:
Huzza a kart hatrafelé (1). Nyomja le a gombot (2) majd vigye
a kart elére (3).



OFF ROS ON
€2 7.Spinat zapalovani
Kli¢ek zapalovani ma ¢tyfi riizné polohy:
OFF Privod elektrického proudu pierusen
ROS ON Systém zpétného chodu
(Reverse Operation System) (ROS) zapojen
ON Privod elektrického proudu zapnut
START Startér motoru zapnut

Systém zpétného chodu (ROS) — umoziuje provoz Zzaciho Ustroji
nebo jiného hnaného pfisluSenstvi pifi zp&tném chodu (viz kapitola
5 - “Rizeni”)

VAROVANT!
Nikdy nenechévejte kli¢ zapalovani ve spinaci skfince, jakmile
opoustite stroj a nechavate ho bez dozoru.

7. Kontakt brava

Postoje Cetiri razli¢ita polozaja kljuca za paljenje:

OFF Svi elektricni krugovi iskljuceni.

ROS ON Prekretni sustav (ROS) u pogonu
ON Elektricno napajanje prikljuceno.
START Pokretanje motora ukljuceno.

Prekretni sustav (ROS) — Omogucava rad kosilice ili druge radne
funkcije u voznji unatrag (Vidjeti odjeljak 5 - “Voznja™)

POZOR!

Nikada ne ostavljajte kljuc u kontakt bravi kada napustate stroj.

@ 7. Kljucavnica za vZig motorja

KTI't¢zapalovania ma Styri rozne polohy:

OFF Vzig izkljucen. Elektricni tok prekinjen.

ROS ON Sistem za delovanje v vzvratni voZnji (ROS) je
prikljucen

ON Vzig vkljucen. Elektricni tok vklopljen.

START
Sistem za delovanje v vzvratni voznji (ROS) — omogoca uporabo
prikljucka za koSnjo ali kateregakoli drugega prikljucka, kadar je
stroj v vzvratni voznji (glej odsek 5 — “Voznja”)

Zagon motorja.

POZOR!

Vzemite kljuc iz kontaktne kljucavnice vsakic, ko zapustite stroj.
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ON START

7. Wiacznik zaplonu (stacyjka)

Sa cztery rozne potozenia kluczyka zaptonu

OFF Uktad elektryczny catkowicie roztaczony.
ROS ON Uktad cofania (ROS) wlaczony

ON Uktad elektryczny wlaczony.

START Wlaczony rozrusznik.

Uktad cofania (ROS) : uktad cofania pozwala na jazde do tylu z ko-
siarka lub innym zespotem roboczym (patrz rozdziat 5 - ,,Jazda”)

UWAGA!

Nigdy nie wolno zostawiac kosiarki z kluczykiem w stacyjce.

7. Startér
Klu¢-zapalovania ma Styri rézne polohy:

OFF Elektricky prad vypnuty

ROS ON Pripojeny systém pre prevadzku pri spatnom
chode (ROS)

ON Elektricky prud zapnuty

START Startér zapnuty

Systém pre prevadzku pri spatnom chode (ROS)—Umoziiuje
prevadzku kosiacej ploSiny alebo iného pohananého prislu-
Senstva aj pri spatnom chode.

VYSTRAZNE UPOZORNENIE!

Klu¢ od zapalovania nikdy nenechavajte v Startéri, pokial
stroj nechate bez dozoru.

7. Inditozar
A gyujtaskapcsolé kulcsnak négy kulénb6zé allasa van:

OFF (KI) Az elektromos aram teljesen kikapcsolva.

ROS ON Csatlakoztatott hatrameneti mikddésirend-
szer (ROS)

ON (BE) Az elektromos aram bekapcsolva.

START Az inditdbmotor csatlakoztatva.

A hatrameneti mikodési rendszer (ROS) lehetbvé teszi, hogy
a kaszaléegység vagy egyéb mikddésben levd tartozék
hatramenet esetén is mikodjon (lasd az 5. rész ,Vezetés”
alcimét).

FIGYELMEZTETES!

Soha ne hagyja a kulcsot az inditézarban, ha elhagyja a
gépet.



€2 8. Parkovaci brzda

Zapnéte parkovaci brzdu nasledujicim zptisobem:
1. Stlacte brzdovy pedal dold do spodni polohy.

2. Posunte packu parkovaci brzdy smérem nahoru a podrzte ji
v této poloze.

3. Uvolnéte pedal brzdy.

Parkovaci brzdu uvolnite jednoduse, seSlapnutim brzdového
pedalu.

8. Parkirna kocnica
Aktivirajte parkirnu kocnicu na slijedeci nacin:
1. Pritisnite pedalu kocnice u krajnji donji polozaj.

2. Povucite rucicu parkirne kocnice na gore i zadrZite je u tom
polozaju.

3. Otpustite pedalu kocnice.

Da deaktivirate parkirnu kocnicu morate samo pritisnuti na dolje
pedalu kocnice.

8. Rocna zavora
Vklop rocne zavore:

1. Pritisnite pedal zavore do konca.

2. Potegnite rocico navzgor in jo zadrZite v tem poloZaju.
3. Sprostite pedal zavore.

Rocno zavoro lahko sprostite le s pritiskom na pedal zavore.

8. Hamulec postojowy

Hamulec postojowy wiacza si¢ w nastgpujacy sposob:

1. Nalezy wcisna¢ catkowicie do dotu pedat hamulca.

2. Pociagna¢dzwigni¢ hamulca postojowego do gory i utrzymywac
ja w takim potozeniu.

3. Pusci¢ (zwolni¢) pedat hamulca.

01352+

Zwolnienie (wylaczenie) hamulca postojowego odbywa si¢ poprzez
jednorazowe nacis$nigcie (do dotu) pedatu hamulca.

6K 8.Ruéna brzda
Ruénu brzdu pouzivajte nasledujiucim spésobom:
1. Zosliapnite pedal brzdy az na doraz.

2. Posunte paku ruénej brzdy nahor a drzte ju v tejto polo-
he.

3. Pustte pedal brzdy.

Ruéna brzda sa opat uvolni jednoduchym stlaCenim pedalu
brzdy.

@ 8. Parkoléfék
A parkoléféket csatlakoztassa a kdvetkezd modon.

1. Nyomija le a fékpedalt a legalso pozicidba.
2. Vigye a parkolofék kart felfelé és tartsa ott.
3. Engedje el a pedalt.

A parkoléfék kiengedéséhez csak le kell nyomnia a fékpe-
dalt.

44



3

(S 9. Nastavitev visine koinje

Visina koSnje se nastavi z vrtenjem gumba. Visino vecate z vrtenjem
gumba v smeri urinega kazalca. Vrtenje gumba olajsate, ce istocasno
povlecete nazaj rocico za dvig/spust rezalnika.

9. Ustawianie wysokoéci koszenia
Do ustawiania wysokosci koszenia stuzy pokretto. Wysokos¢ koszenia
jest zwigkszana gdy pokretlo jest obracane zgodnie z kierunkiem
ruchu wskazowek zegara. Do obracania pokretta trzeba bedzie uzy¢
mniejszej sily, jesli dZwignia stuzaca do unoszenia / opuszczania
przyrzadu tnacego zostanie odciagnigta do tytu.

€2 9. Nastaveni vysky sefen

Pozadovana vyska seceni se nastavuje pomoci koleCka. Otoceni
kolecka ve sméru pohybu hodinovych ruci¢ek zvysSuje vySku seceni.
Koleckem se snadnéji to¢i, pokud paka pro zvedani / spousténi
Zaciho Gstroji, je soucasné tazena dozadu.

@ 9. Nastavenie vysky kosenia
Vyska kosenia sa nastavuje otacanim kolieska. Otocenim
doprava nastavite vacsiu vysku kosenia. Kolieskom mézete
manipulovat jednoduchSie, ked su¢asne odtiahnete paku pre
rychle zdvihanie a spustanie zacieho agregatu.

9. Podesavanje visine rezanja
Zahtijevana visina rezanja postavlja se okretanjem gumba. Visina
rezanja raste sa okretanjem u smjeru kazaljke na satu. Gumb se
lakse okrece ako se rucica za dizanje/spustanje uredaja za rezanje
istovremeno povuce unatrag.

@ 9. Vagasi magassag beallitas
Akivant vagasi magassagot a kerék segitségével lehet beal-
litani. A vagasi magassag megnd ha a az 6ra jarasaval egy
iranyba elforditja. Akereket kénnyebb elforditani, ha a vagoe-
gység emeld/leeresztd karjat egyszerre visszafele huzza.

Pred zagonom hladnega motorja morate izvlecirocico lopute za zrak.

’ @ 11. Upravljanje startne lopute za zrak

Po vzigu in enakomernem delovanju motorja morate rocico startne
lopute za zrak pocasi potiskati nazaj na prvotno mesto.

‘.’} &) 11. DZwignia ssania

J J Przy rozruchu zimnego silnika dzwignia ssania powinna by¢
wyciagnigta. Gdy silnik zacznie pracowaé nalezy powoli wepchnac
dzwignig ssania do potozenia ,,ssanie wytaczone”

@ 11. Ovl4dani sytice @ 11. Regulator Startovania za studena

Je-li motor studeny, musi se pred startovanim picka sytice vy- Ked je motoru studeny, vytiahnite regulator tartovania za

tahnout. Jakmile motor nastartuje a ma rovhomérny chod, zatlacte studena este predtym, nez sa pokusite nadtartovat. Ked mo-

packu zpet. tor naskoéi a jeho chod je rovnomerny, regulator Startovania
za studena zasunte spat.

11. Upravljanje hladnim startom

Kada je motor hladan cok treba izvuci prije pokretanja motora. @ 11. Fojtas vezérlés
Kada je motor pokrenut i radi ravnomjerno gurnite cok u prijasnji Ha a motor hideg, inditas elétt a fojtast ki kell htzni. Amikor a
poloZaj. motor elindult és siman miikédik, nyomja vissza a fojtast.
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4. Pfed nastartovinfm. 4. Prije pokretanja motora. 4. Pred zagonom.
4. Przygotowanie do uruchomienia. 4. Opatrenia pred nastartovanim.
4. Beinditas el6tt.

Doplnéni paliva
Jako palivo pro motor, pouZivejte Cisty bezolovnaty benzin (bez
olejovych primési). Nepliite palivo nad spodni okraj plniciho otvoru.
Nepliite nad maximalni uroven.

VYSTRAHA!
Benzin je vysoce hotlavy. Pti dopliiovani paliva postupujte opatrné
adopliujte ho venku. Nekufte pfi dopliiovani benzinem. Je-1i motor
teply, nedoplnujte palivo. Nadrz neptepliujte, jelikoZ se benzin roz-
pind amuze ptetéci. Ujistéte se, Ze je vicko nddrZze po naplnéni pevné
dotazeno. Benzin skladujte na chladném misté ve vhodné nadobé
pro motorové palivo. Kontrolujte palivovou nadrZ a vedeni.

Punjenje rezervoara

Motor treba pokrenuti cistim bezolovnim benzinom (ne s mjesavinom
goriva). Nemojte puniti preko niZeg ruba otvora za punjenje. Nemojte
puniti preko dozvoljenog maks. nivoa.

POZOR!

Benzin je vrlo lako zapaljiv. Postupajte s njim paZzljivo i punite ga
na otvorenom. U toku punjenja benzina ne smijete pusiti. Ne doli-
jevajte benzin dok je motor zagrijan. Ne prepunjavajte rezervoar
jer se benzin sa zagrijavanjem moze $iriti i preliti iz rezervoara. Po
zavrSetku punjenja provjerite da li je poklopac rezervoara cvrsto
pritegnut. Skladistite benzin u hladnom prostoru i u odgovarajucim
kontejnerima za motorni benzin. Uvijek provjerite rezervoar benzina
i cijevi za benzin.

Polnjenje goriva
Zaobratovanje motorja morate uporabljati le kakovostni neosvinceni
bencin (ne mesanice goriv). Pri dolivanju upoStevajte, da gorivo
lahko sega le do spodnjega roba odprtine za dolivanje. Ne dolivajte
preko maksimalnega nivoja.

SVARILO!

Bencin je hitro vnetljiva tekocina. Ravnajte z njim previdno. Med
tocenjem goriva kosilnica ne sme biti v zaprtem prostoru. Med
tocenjem tudi ne smete kaditi. Ne dolivajte bencina dokler je motor
topel. Ne smete doliti bencina preko dolocenega nivoja, ker se med
segrevanjem §iri in se zato lahko izlije. Preglejte, ce ste po koncanem
polnjenju, cvrsto zaprli pokrov rezervoarja bencina. Hranite bencin v
hladnem prostoru v posodah za bencin. Preglejte rezervoar bencina
in cevi, po katerih tece bencin.
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Uzupelnianie paliwa

Dostep do wlewu zbiornika paliwa uzyskuje si¢ po podniesieniu
maski silnika. Nalezy uzywac czystej benzyny (bez domieszki oleju)
o liczbie oktanowej nie mniejszej niz 87.

OSTRZEZENIE!

Benzyna jest ciecza tatwopalna. Wszystkie czynnosci zwiazane z
benzyna nalezy wykonywac ostroznie, paliwo nalezy uzupetniac¢
na zewnatrz budynkéw. Podczas uzupetniania paliwa nie wolno
pali¢ papierosow, nie wolno uzupetniac paliwa gdy silnik jest ciepty.
Nie wolno przepetnia¢ zbiornika paliwa, paliwo moze zwigkszy¢
swoja objetos¢ i wylac si¢ ze zbiornika. Nalezy zawsze doktadnie
zakreci¢ korek wlewu paliwa po zakonczeniu uzupehiania paliwa.
Paliwo nalezy przechowywa¢ w odpowiednich pojemnikach, w
chtodnych pomieszczeniach. Nalezy kontrolowa¢ stan zbiornika
paliwa i przewoddw paliwowych.

@ Cerpanie paliva

Do motora Cerpajte Cisty, bezolovnaty benzin (bez primesi
oleja). Benzin mézete plnit maximalne po spodnu hranu
plniaceho otvoru.

VYSTRAZNE UPOZORNENIE!

Benzin je velmi horfavy. Zachadzajte s nim opatrne a palivo
Cerpajte len vonku. Pri tankovani nefajcite. Nadrz naplrite
benzinom, pokial je motor zahriaty. Nadrz nepliite takym
mnozstvom, aby sa nemohol benzin rozpinat’ a tak pretiect.
Dbajte na to, aby ste po natankovani dobre utiahli uzaver
nadrze. Benzin skladujte na chladnom mieste v kanistroch na
benzin. Benzinovl nadrz a rozvody pravidelne kontrolujte.

Feltoltés
A motor tiszta (olajjal nem kevert) 6lommentes benzin-
nel miikédik. A benzin betdltésekor ne haladja meg a
toltélyuk als6 peremét.

Ne toltson tobbet a max. szintnél.

FIGYELMEZTETES!

A benzin nagyon gyulékony. Legyen 6vatos és a szabadban
toltse be a benzint. Ne cigarettazzon a benzin betdltésekor
vagy ne toltsdn akkor benzint, ha a motor meleg. Ne tdltse tul
meg a tartalyt mert a benzin kitagul és kifolyhat. Toltés utan
Ugyeljen, hogy a benzintartaly kupakja jol be legyen csavarva.
A benzin hiivés, szaraz helyen, egy megfeleld tartalyban
tarolja. Ellenérizze a benzintartalyt és a csOveket.



@ Hladina Oleje

Vicko plniciho otvoru je kombinované s mérkou a je pfistupné po
odklopeni kapoty motoru. Stav oleje v motoru musi byt kontrolovan
pted kazdou jizdou. Dbejte pfi tom, aby traktor byl ve vodorovné
poloze. Mérku oleje vySroubuijte a otfete docista. Nyni ji dejte zpét
a pevné zasroubujte. Ted’ ji znovu vyjméte a odectéte stav oleje.

Razina ulja

Poklopac na otvoru za ulivanje ulja je kombinacija poklopca i Stapa
za mjerenje nivoa ulja, a dostupan je kad se podigne poklopac glave
motora. Razinu ulja u motoru treba provjeriti prije svakog pokre-
tanja motora. Provjerite da li je traktor u vodoravnom poloZaju.
Odvrnite poklopac sa Stapom za mjerenje razine ulja, izvucite ga i
obriSite cistom krpom. Vratite ga nazad i cvrsto pritegnite. Izvucite
ga ponovno i ocitajte razinu ulja.

(Sh Nivo olja

Pokrov odprtine za dolivanje olja je kombinacija pokrova in merilne
palice. Dostopen je, ko odprete pokrov glave motorja. Pred vsakim
zagonom je potrebno preveriti nivo olja. Traktor postavite v vodor-
avni polozaj. Izvlecite pokrov s palico, jo obriSite s cisto krpo in
ponovno trdno vlozite v odprtino. Izvlecite pokrov z palico ven in
odcitajte nivo olja.

Poziom oleju

Pretowy wskaznik poziomu oleju potaczony jest z korkiem wlewu
oleju. Dostep do wskaznika poziomu oleju (i wlewu oleju) uzyskuje
si¢ po podniesieniu maski silnika. Poziom oleju w silniku nalezy
sprawdza¢ przed kazdym uruchomieniem kosiarki. W takcie sprawd-
zania poziomu oleju ciagnik powinien sta¢ na poziomym podtozu. Po
wykreceniu wskaznika poziomu oleju nalezy wytrze¢ go do sucha.
Nastepnie wlozy¢ w otwor wlewu i wkreci¢ do konca. Ponownie
wykreci¢ i sprawdzi¢ (odczytac) poziom oleju w silniku.

@ Stav oleja

Ku krytu na plnenie oleja, ktory je kombinovany s meracou
ty€inkou sa dostanete tak, Zze odklopite kapotu. Stav oleja
v motore skontrolujte pred kazdou jazdou. Dbajte pri tom na
to, aby stroj stal vodorovne. Vyskrutkujte ty¢ku na meranie
oleja a otrite ju. Meraciu ty¢ku opat pevne zaskrutkujte, este
raz ju vyberte a zistite stav oleja.

@0 Olajszint
Az olajbetdltd kupak és az olajpélca elérhet6 amikor a mo-
torhaztet6 el6re van dontve. Minden alkalommal a motor
olajszintjét ellendriznikell. Bizonyosodjon meg, hogy a traktor
vizszintesen all. Csavarja ki az olajpalcat és tordlje tisztara.
Helyezze vissza az olajpalcat és csavarja be. Vegye ki megint
és ellendrizze a szintet.

- -

(ADD—» -—rut CAUTION - DO
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Hladina oleje musi byt mezi obéma znackami na mérce. Neni-li
tomu tak, dopliite motorovy olej SAE 30 az ke znacce PLNA
(,,FULL®). V zimé (pfi mrazivém pocasi) pouzijte motorovy olej
SAE 5W-30.

Razina ulja treba se nalazitiizmedu dvije oznake na Stapu za mjerenje

ulja. Ako je potrebno dodati ulje, dodajte ulje SAE 30 do oznake
“FULL”. Ulje SAE 5W-30 treba upotrebljavati tijekom zime (pri
temperaturama ispod tocke smrzavanja).

Nivo olja mora biti med dvema oznakami na merilni palici. Ce je
olje potrebno doliti, dolijte olje SAE 30 do oznake “FULL”. Ce
olje dolivate pozimi (pri temperaturah pod tocko zmrzovanja),
uporabite olje SAE S5W-30.

Poziom oleju powinien znajdowac si¢ pomigdzy dwoma znakami
umieszczonymi na wskazniku. W przypadku koniecznosci
uzupelniania oleju, nalezy uwazac aby poziom olejunie przekroczyt
znaku,,FULL”. Nalezy uzywac oleju SAE 30 lub w okresie zimowym
(gdy temperatura spada ponizej O°C) SW-30.

Stav oleja by sa mal pohybovat medzi obidvomi oznaceniami
na meracej tycke. Pokial to tak nie je, napliite nadrzku moto-
rovym olejom SAE 30 aZ po oznacenie ,FULL". V zime (pri
nebezpecenstve mrazu) pouzivajte motorovy olej SAE 5W-30.

Az olajszint az olajpalcan talalhato két jelzés kozott kell
elhelyezkedjen. Ha tébb olajra van sziikség, adagoljon SAE
30 tipusu olajat a ,FULL(TELI)” jelzésig. Télen SAE 5W-30
tipusu olajat hasznéljon (fagypont alatt).

€2 Tiak vzduchu v pneumatikéch

Kontrolujte pravidelné tlak vzduchu v pneumatikach. Tlak vzdu-
chu v pfednich pneumatikach musi byt 1 bar a 0,8 baru v zadnich
pneumatikach.

Tlak u gumama
Provjerite ispravnost tlaka u gumama. Tlak u prednjim gumama treba
biti 1 bar (14 PSI), a u zadnjim gumama treba biti 0.8 bar (12 PSI).

Tlak v pnevmatikah

Redno pregledujte tlak v pnevmatikah. Pravilen tlak v pnevmatikah na
sprednjih kolesih je 1 bar (14 PSI), na zadnjih pa 0.8 bar (12 PSI).

Ci$nienie powietrza w oponach

Okresowo nalezy sprawdzac ciSnienie powietrza w oponach. Cisnie-
nie w oponach przednich ko6t powinno wynosi¢ 1 bar (0,1 MPa) a
w tylnych 0,8 bara (0,08 MPa).

Tlak v pneumatikach

Pravidelne kontrolujte tlak v pneumatikach. Tlak v prednych
pneumatikach by mal €init' 1 bar, v zadnych pneumatikach
0,8 baru.

@ A gumikerék légnyomasa
Rendszeresen ellenérizze a kerék légnyomasat. Az elllsé

kerékben a nyomas 1 bar (14 PSI) kell, hogy legyen és a
hats6 abroncsokban 0,8 bar (12 PSI).
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5.Provoz. 5.VoZnja. 5. VoZnja.

@ Startovéni motoru
Ujistéte se, Ze je Zaci ustroji v piepravni poloze (horni poloha), a ze
packa pro vypnuti a zapnuti Zaciho Gstroji je ve vypnuté poloze.

Pokretanje motora
Provijerite da li je uredaj za rezanje u svom poloZaju za transport
(krajnji gornji poloZaj) i da li je rucica za ukopcavanje/iskopcavanje
uredaja za rezanje u polozaju “iskopcano”.

Zagon motorja
Rezalnik mora biti v poloZaju, ki je nastavljen za transport (povsem
dvignjen) in rocica za vklop/odklop rezalnika v polozaju za odk-
lop.

5. Jazda - Koszenie. 5. Prevadzka.

5. Vezetés.

Uruchamianie silnika

Nalezy podnies$¢ przyrzad tnacy w polozenie transportowe (pod-
niesiony do gory) i odlaczy¢ naped przyrzadu tnacego poprzez
przemieszczenie dzwigni stuzacej do odtaczania napedu przyrzadu
tnacego w polozenie - wylaczony.

Startovanie motora
Dbajte na to, aby bol zaci agregat v prepravnej polohe (horna
poloha) a paka na zapinanie a vypinanie Zacieho agregatu
v pozicii ,vypnuté".

A motor beinditasa
Bizonyosodjon meg, hogy a vagoegység szallitasi
oziciéban van (fels6 pozicio) és a vagoegyseg csat-
akoztato/levalaszto karja kikapcsolt pozicioban all.
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Zcela seslapnéte pedal spojka / brzda a drite ho dolii. Radici paka
je v poloze neutral ,,N*.

Potisnite pedalu spojka/kocnica do koncaidrZite stisnutu. Postavite
rucicu mjenjaca u neutralan "N” polozaj.

Pritisnite pedal sklopke/zavore do koncain ga drzite v tem poloZaju.
Prestavite prestavno rocico v prosti tek ’N”.

®

Wcisnij pedat sprzegto/hamulec do oporu i trzymaj w tej pozycji.
DZwignia biegdw musi by¢ ustawiona w pozycji N (luz).

ZoSliapnite pedal spojky a brzdy aznadorazadrzteich v tejto
pozicii. Paku radenia rychlosti nastavte na volnobeh “N*.

&
v

Nyomija teljesen le a tengelykapcsolo/fék pedalt és tartsa
lenyomva.

Allitsa a sebességvalto kart semleges ,N” pozicidba.



S

@ (Pokud je ast vybaveni) Vytahnéte knoflik sytice (pokud je motor
studeny).

‘ (Ce je opremljen) Hladen motor: izvlecite rocico za upravljanje
startne lopute za zrak.

(ako je opremljen) Izvucite upravljacku rucicu za cok (ako je
stroj hladan).

W przypadku zimnego silnika: wyciagna¢ dzwignig ssania

@ Vytiahnite paku Startovania za studena (len ked je motor
vychladnuty).

@ Huzza ki a fojtovezérlét (ha a motor hideg).
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Teply motor: Nastavte packu plynu do stfedni polohy - plny
plyn. (4@).

Zagrijan motor: Gurnite rucicu za upravljanje prigus$nim leptirom
na polovicu u odnosu na poloZaj punog gasa (“@).

Topel motor: postavite rocico za plin na pol razdalje med startom
in polnim plinom (“@y).

Rozgrzanie silnika: Nalezy wcisna¢ regulator gazu do polowy
koncowego jego polozenia.

Ked je motor zahriaty: Paku ovladania plynu posuiite do
polohy piny plyn ().

@ Meleg motor esetén: Nyomja a gazkart félig be a teljes gaz
pozicioig (<@ ).
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@ Otodte klickem zapalovani do polohy ,,START*.

POZNAMKA:

Startér neuvadéjte do Cinnosti na dobu delsinez cca 5 sekund. Pokud
motor nenaskoci, vyckejte cca 10 sekund pied dal§im pokusem.

Okrenite kontaktni kljuc u polozaj “START position”.

UPUTA

Pokretac motora ne smije se okretati viSe od 5 sekundi. Ako se
motor ne pokrene, sacekajte 10 sekundi i pokusajte opet.

@ Obrnite kontaktni kljuc v polozaj “START position”.

OPOMBA

Zaganjac motorja se ne sme vrteti vec kot 5 sekund. Ce motor ne
vzge, pocakajte 10 sekund in poskusite znova.

Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie "START”.

UWAGA!

Rozrusznik jednorazowo nie powinien pracowac dtuzejniz 5 sekund.
Jezeli silnik si¢ nie uruchomi, to kolejna probe jego uruchomienia
nalezy podja¢ nie wczesniej niz po 10 sekundach.

@ Krag v zapalovani otoéte do polohy ,START".

UPOZORNENIE!

Startér neaktivujte po dobu dih$iu ako cca 5 sekund. Pokial
motor nenaskoc€i, cca za 10 sekund pockajte, kym sa ho
znovu pokusite nastartovat.

@V Forditsa az inditokulcsot ,START” pozicioba.

MEGJEGYZES
Az inditémotort ne mikddtesse tobb mint 5 percig egysz-
erre. Ha a motor nem indul be, véarjon kb. 10 masodpercet
a kovetkez6 probalkozas el6tt.

S

Jakmile nasko¢i motor, uvolnéte klicek, ktery se vrati do polohy
,,ON“ — zapnuto. Posunte packu plynu na pozadovanou rychlost.
Pro seceni : nastavte plyn na plné otacky.

Ko motor vZzge, takoj spustite kljuc, da se vrne v polozaj “ON”.
Potisnite rocico za plin v poloZaj za izbrano hitrost. Pri kosnji je
ta polozaj “polni plin”.

Neka se kontaktni kljuc okrene u polozaj "ON” kada se motor
pokrene. Gurnite rucicu za gas na zahtijevanu brzinu. Za rezanje,
postavite je u puni gas.
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@ Po uruchomieniu silnika, nalezy pusci¢ kluczyk aby mogt wrocic¢
samoczynnie w potozenie "ON”. Przesuna¢ dzwigni¢ sterownicza
w potozenie zapewniajace uzyskanie odpowiedniej predkosci ob-
rotowej. W trakcie koszenia utrzymywac¢ maksymalng predkos¢
obrotowa.

Po naskoCeni motora pockajte, az sa klu¢ v zapalovani
vrati do polohy “ON*. Paku ovladania plynu nastavte na
poZadovany pocet otd€ok motora. Pri koseni: plny plyn.

@ Hagyja az inditokulcsot visszafordulni az ,ON” pozicioba, ha
a motor elindult. Nyomja a gazkart a kivant sebességre.

Vagas esetén: teljes gaz.



S

€2 POZNAMKA!

Strojje vybaven bezpe¢nostnim vypinac¢em, ktery okamzité pierusi
proud do motoru, pokud fidi¢ opusti sedadlo, jakmile motor béZi a
pokud packa pro pohon Zaciho Ustroji je v poloze ,,zapnuto®. Vas
stroj je také vybaven systémem, ktery nedovoli provoz sekacky
travy, pokud by sbéraci ko§ nebo zadni deflektor, nebyl fadné
instalovan.

UPUTA!

Stroj je opremljen sigurnosnim prekidacem, koji smjesta prekida
elektricni tok prema motoru u slucaju kada vozac napusti sjedalo
ostavljajuci motor u radu i rucicu za ukopcavanje/iskopcavanje u
poloZzaju “ukopcano”. Vas stroj je takoder opremljen sustavom koji
nece dozvoliti rad kosilice ako neka od odabranih funkcija, kosara za
travu ili deflektor straZnjeg praZnjenja, nisu pravilno ugradeni.

(S OPOMBA!
Stroj je opremljen z varnostnim stikalom, ki takoj ugasne motor,
ce voznik zapusti sedeZ, ko motor deluje in je rocica za vklop/od-
klop rezalnika na polozaju “VKLOP”. Va3 stroj je opremljen tudi
sistemom, ki ne dovoli delovanja, ce izbrani prikljucek (koSara za
travo ali deflektor za odmetavanje) ni pravilno namescen.

UWAGA!

6K UPOZORNENIE!

Kosiarka wyposazona jest w wylacznik bezpieczenstwa, ktory
zatrzymuje silnik natychmiast po tymjak operator opuscisiedzisko
kosiarki a naped nozy jest zataczony.

Kosiarka rowniez nie da si¢ uruchomié, gdy kosz na trawe jest
niezamontowany lub jest zamontowany nieprawidtowo.

Stroj je vybaveny bezpe¢nostnym spinacom, ktory okamzite
prerusi privod elektrického prudu do motora, ked vodi¢
opusti sedadlo po¢as chodu motora a radiaca paka Zzacieho
agregatu je pri tom nastavena na ,zapnuté“. Vas stroj ma
taktiez systém, ktory neumozni uviest kosacku do prevadzky,
pokial zberny vak alebo pridavny, zadny vyvrhovaci deflektor
nie su spravne namontované.

MEGJEGYZES!

Agép el van latva egy biztonsagi kapcsoldval, mely azonnal
megszakitja a motor aramellatasat, ha a vezetd elhagyja
az ulést a motor miikddése kozben, és ha a csatlakozé/le-
valaszto kar ,csatlakoztatott” pozicidban van. A gép el van
latva egy olyan rendszerrel is, mely nem engedi a flinyird
mikddését, ha a zsakold vagy az opcionalis hatsé kiuritd
védélemez nincs megfeleléen felhelyezve.
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Rizeni

Spust’te dolti Zaci Gistroji pohybem paky dopifedu. Zapojte Zaci Gstroji.
Nastavte rychlost odpovidajici terénu a poZzadovanym vysledkiim
seceni. Uvolnéte pomalu pedal brzda / spojka.

Voznja

Spustite uredaj za rezanje pomicanjem rucice naprijed. Ukopcajte
uredaj za rezanje. [zaberite takvu brzinu voZnje, koja je prilagodena
terenu i zahtjevima koje ste postavili na rezultate rezanja. Polako
otpustite pedalu za kocnicu/ spojku.

Voznja
Spustite rezalnik s premikanjem rocice naprej. Prikljucite pogon
rezalnika. Izberite hitrost voznje v skladu s terenom in zahtevam
kosnje. Pocasi sprostite pedal zavore/sklopke.

Koszenie

Przesuna¢ do przodu dzwigni¢ stuzaca do opuszczania przyrzadu
tnacego Zataczy¢ naped nozy. Wybrac predkos¢ robocza. Powoli
zwolni¢ pedat sprzggto/hamulec.

@ Prevadzka

Spustte zaci agregat nadol posunutim paky dopredu. Zapnite
Zaci agregat. Zvolte rychlost vhodnu pre prisludny terén a
pozadovany vysledok kosenia. Pedal spojky a brzdy pomaly
uvolfujte.

Vezetés

Engedije le avagoegyseéget elére mozditva a kart. Csatlakoz-
tassa a vagoegyseéget. Valasszon egy vezetési sebességet,
amely megfelel aterepnek és akivantvagasi eredményeknek.
Lassan engedje el a fék/tengelykapcsold pedailt.



ROS "ON"
ROS "ON"
ROS "ON"
ROS "wtaczony
ROS "ON"
ROS "ON" (be)
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€2 Systém zp&tného chodu (ROS)

Vas traktor je vybaven systémem zp¢ tného chodu (ROS). Pokusili
se obsluha stroje couvat se zapojenou spojkou pfislusenstvi, mo-
tor se vypne, pokud neni klicek zapalovani v poloze ROS “ON”
(zapnuto).

VYSTRAHA! Couvat pfi seeni se zapnutou spojkou piislusenstvi
neni doporuceno. Otoceni klicku do polohy ROS ,,ON* (zapnuto)
pro moznost couvani se zapojenou spojkou pfislusenstvi muze
bytprovedeno pouze tehdy, kdyz se obsluha stroje rozhodne, Ze je
nezbytné stroj premistit se spuSténym pfislusenstvim. Pfi couvani
nikdy nesekejte, s vyjimkou piipadi, kdy je to zcela nezbytné.

POUZIT] ROS
*  Seslapnéte pedal spojky/brzdy na doraz a ptidrite v této
poloze.

* S bézicim motorem otocte klickem zapalovani proti sméru
hodinovych rucicek do polohy ROS “ON”.

*  Podivejte se dolil a za sebe, neZ zaCnete couvat.

+  Radici paku posuiite do polohy (R) a pomalu uvoliujte pedal
spojky/brzdy, aby se stroj dal do pohybu.

* Jakmile jiz nepotiebujete pouzivat ROS, otocte klickem za-
palovani ve sméru hodinovych rucic¢ek do polohy “ON” pro
béZny provoz motoru.

Prekretni sustav (ROS)

Vas traktor je opremljen prekretnim sustavom (ROS). Bilo koji
pokusaj djelatne osobe da stroj uputi u suprotnom smjeru dok je
spojka u radnom polozaju uzrokuje ispad stroja sve dok je kljuc¢
paljenja postavljen u ROS “RADI” polozaj.

POZOR! Otpustajte spojku u pogonu iskljucivo dok je rad kosilice
onemogucen. Stavljanjem u ROS “RADI” polozaj, omoguc¢avamo
prekret stroja dok je spojka u radnom polozaju, moguce je jedino
u slucaju kada djelatna osoba odluci da je neophodno premjestiti
stroj u radu. Izbjegavajte koSnju u suprotnom smjeru osim ukoliko
je neophodno.

UPORABA ROS-A

*  Pritisnute papucicu spojka/kocnica sve do krajnjeg polozaja i
zadrzite je u tom poloZzaju.

*  Dokjestrojupogonu, okrenite klju¢ paljenja suprotno od smjera
vrtnje kazaljke na satu u ROS “RADI” polozaj.

*  Uyvjerite se u sigurnost izvodenja operacije osvrtom oko sebe.

*  Rucicu mjenjaca postavite u polozaj voznja unatrag (R) i lagano
otpustajte papucicu spojka/kocnica kako bi pokrenuli stroj.

» Kada uporaba ROS-a nije potrebna na dulje vrijeme, prebacite

klju¢ paljenja u smjeru vrtnje kazaljke na satu u poloZaj stroj
“RADI”.
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Motor v poloze “ON” (b&zny provoz)
Stroj “RADI” (Normalni rad)

Motor “ON” (obi¢ajno delovanje)
“Silnik wlaczony” (zwykte dziatanie)
Motor “ON” (Normalna prevadzka)

Engine “ON” (motor be) (szokasos
mikodés)

Sistem za delovanje v vzvratni voZnji (ROS)
Vas traktor je opremljen s sistemom za delovanje v vzvratni voznji
(ROS). Vsak poizkus voznika, da bi s spus¢eno sklopko prikljucka
vozil v vzvratno smer, bo ugasnil motor, razen kadar je kljuc¢ za
traktor v polozaju ROS “ON”.
OPOZORILO: Med kosenjem s spusceno sklopko prikljucka voziti
v vzvratni smeri Vam jasno in glasno odsvetujemo. Ce je ROS
“ON”, je mogoca voznja nazaj ob spusceni sklopki prikljucka. Te
moznosti se voznik lahko posluZi v primeru, ko je treba premakniti
stroj ob vklju¢enem prikljucku. Kosite v vzvratni smeri le, ¢e je
absolutno potrebno.
KAKO UPORABLJATI ROS
»  Potisnite pedal za sklopko/zavoro do konca in ga tako drZite.

*  ObpriZganem motorju obrnite klju¢ v protiurnem smislu v lego
ROS “ON”.

*  Preden zapeljete nazaj, poglejte navzdol in za svoj hrbet.

*  Premaknite prestavno rocico v polozaj za vzvratno vozZnjo
(R) in pocasi spustite pedal za sklopko/zavoro, da se zacnete
premikati.

* Ko ROS vec ne potrebujete, obrnite klju¢ v urni smeri v lego
motor “ON”.

Uklad cofania (ROS)

Traktor jest wyposazony w uktad cofania (ROS). Kazda proba kie-
rujacego traktorem jazdy wstecz z wlaczonym sprzegtem zespotu
roboczego spowoduje wylaczenie silnika, chyba ze kluczyk zaptonu
ustawiony jest w pozycji ,,ROS wlaczony”.

OSTRZEZENIE! Nie zaleca si¢ cofa¢ z wiaczonym sprzeglem zespotu
roboczego podczas koszenia. Wiaczenie systemu ROS, ktory pozwala
na cofanie z wlaczonym sprzgglem zespotu roboczego, powinno mie¢
miejsce tylko w przypadku, gdy kierujacy zdecyduje o koniecznosci
przestawienia maszyny z wiaczonym zespotem roboczym. Nie kosi¢
cofajac, bez absolutnej koniecznosci!

UZYCIE SYSTEMU ROS.
e Wcisng¢ pedat sprzegta/hamulca do konca i przytrzymac.

*  Gdy silnik pracuje, obroci¢ kluczyk zaptonu przeciwnie do
ruchu wskazowek zegara do pozycji ,,ROS wiaczony”.

*  Spojrze¢ do przodu i do tylu przed rozpoczeciem cofania.

»  Ustawi¢ dzwignig skrzyni biegdw w pozycji cofania (R) i powoli
puszczac pedat sprzegta/hamulca az do wprawienia pojazdu w
ruch.

*  Gdy uzycie systemu ROS nie jest juz dtuzej potrzebne, obrocic¢
kluczyk zaptonu w kierunku ruchu wskazéwek zegara, do
pozycii ,,silnik wlaczony”.
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Systém pre prevadzku pri spatnom chode
(ROS)
Vastraktorje vybaveny systémom pre prevadzku pri spatnom
chode (ROS). Ak klucik zapalovania ROS nie je v polohe ,,ON*,
pokus o jazdu dozadu so zapojenou spojkou pre pridavné
zariadenie spbsobi vypnutie motora.

VAROVANIE! So zapojenou spojkou pre pridavné zariadenia
nikdy necuvajte. Prepnutie ROS do polohy “ON”, umozfiujuce
pohyb dozadu so zapojenou spojkou pre pridavné zariadenia,
treba pouzivat'iba vtedy, ak sa operator rozhodne premiestnit’
stroj aj so zapojenym pridavnym zariadenim. Nekoste pri
spatnom chode ak to nie je absolutne nevyhnutné.

POUZIVANIE ROS

»  Spojkovy/brzdovy pedal Uplne zosliapnite a drzte.

*  So zapnutym motorom otocte klti€ikom dolava do ROS
polohy ,ON*.

* Pred cuvanim sa pozrite dolu aj dozadu.

* Radiacu paku presurite na spiato¢ku (do polohy (R))
a pomalym uvolnenim spojkového/brzdového pedalu
uvedte stroj do pohybu.

» Akuzzariadenie ROS nepotrebujete, kltcik otocte doprava
do polohy motor “ON”.
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@) Hatrameneti miikédési rendszer (ROS)

Atraktort hatrameneti mikddési rendszerrel (ROS) szerelték
fel. Ha a kezel6 a tartozék aktivalt tengelykapcsoloja mel-
lett hatramenetbe helyezi a gépet, a motor csak abban az
esetben nem 4all le, ha a gyujtaskulcsot a ROS ,ON” (be)
helyzetbe allitja.

FIGYELEM! A tartozék aktivalt tengelykapcsoldja mellett
hatramenetben a kaszalas nemjavasolt. AROS bekapcsolasa
a tartozék aktivalt tengelykapcsoldja mellett és a hatramenet
csak akkor javasolt, ha a kezelének a géppel aktivalt tartozék
mellett kell fordulnia. Csak akkor kaszaljon hatramenetben,
ha az kimondottan szikséges.

AROS HASZNALATA

* Nyomja le teljesen a tengelykapcsold/fék pedaljat, és
tartsa lenyomva.

*  MU(kodd motor mellett forgassa el a gyujtaskulcsot az
6ramutatd jarasaval ellentétes iranyban a ROS ,0On”
helyzetbe.

* Ahatramenet el6tt nézzen le és hatra.

« Allitsa a sebességvaltét hatramenet (R) helyzetbe, és
engedje fel lassan a tengelykapcsold/fék pedalt az el-
mozdulashoz.

* Ha a ROS hasznalata mar nem sziikséges, forgassa el
a gyujtaskapcsolét az éramutaté jarasaval megegyezd
iranyban az Engine ,ON” (motor be) helyzetbe.
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@ Doporudeni pro se¢eni

Z travniku odstrante kameny a jiné predméty, které by mohly
byt odmrstény nozi.

Oznacte kameny nebo jiné neodstranitelné predméty, abyste na
né nenarazili.

Zacnéte sekat se Zacim Ustrojim ve vysoké poloze a pak vySku
snizujte, dokud nedosahnete pozadovaného vysledku.

Nejlepsich vysledkti dosahnete pfi vysokych otackach mo-
toru (noZe rotuji rychle) a nizkém, zafazeném, pfevodovém
stupni (stroj pojizdi pomalu). Pokud neni trava prili§ dlouha a
husta, mize byt zvysena pojezdova rychlost, zafazenim vyssiho
pfevodového stupné, nebo sniZenim otdcek motoru, aniZ by
byl ovlivnén vysledek seceni.

Nejlepsich vysledkt docilite, pokud budete travnik sekat
pravidelné a Casto. Celkova spotfeba Casu na Upravu travniku
vsak neni vétsi, protoze pii pravidelném seCeni lze pracovat pii
vyssi pojezdové rychlosti, aniZ by se to viditelné projevilo na
kvalité seceni

Nedoporucuje se seceni mokré travy. Vysledky seceni budou
horsi, jelikoz se do mékkého travniku bofi kola.

Po kazdém seceni oplachnéte Zaci Gstroji proudem vody.

Savjeti u vezi s rezanjem

Ocistite travnjak od kamenja i drugih predmeta koje bi noZevi
mogli bacati.

Locirajteioznacite vece kamenje i fiksne predmete da izbjegnete
sudar.

Pocnite sa velikom visinom rezanja i zatim je smanjujte dok ne
postignete Zeljenu visinu.

Rezanje je najbolje s visokim brojem okretaja motora (velikom
brzinom rotacije noZeva) i s mjenjacem na niskom stupnju
prijenosa (lagano pokretanje stroja). Ako trava nije previsoka i
predebela, moZete ubaciti u visistupanj prijenosa odnosno sman-
jiti broj okretaja motora, bez utjecaja na kakvocu kosnje.

Travnjak ce biti najljepsi ako ga redovno kosite. Sama kosnja ce
biti ravnomjerna, a gustoca trave pravilnije rasporedena. Uku-
pno vrijeme uporabe kosilice nece se povecati, jer pri redovnoj
kosnji moZete voziti u viSem stupnju prijenosa bez utjecaja na
kakvocu kosnje.

Izbjegavajte rezanje mokre trave. Kakvoca rezanja ce se smanjiti
jer ce kotaci propadati u mekano tlo.

Po zavrSenoj kosnji, posprejajte vodom uredaj za rezanje sa
donje.
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@ Napotki za ko¥njo

Odstranite kamne in druge predmete, ki bi jih rezila lahko
zalucala, s travnika.

Oznacite polozaj vecjih kamnov in drugih fiksnih predmetov,
da se izognete trku.

Kosnjo zacnite z vecjo visino, nato pa jo znizujte dokler ne
pridete do zahtevane viSine.

Kosnja je najucinkovitejsa pri visokih vrtljajih motorja (velika
hitrost vrtenja rezil) in z menjalnikom v nizki prestavi (pocas-
nim premikanjem stroja). Ce trava ni previsoka in predebela,
lahko prestavite v vijo prestavo oz. zmanjsate Stevilo vrtljajev
motorja, brez vpliva na kakovost kosnje.

Travnik bo najlepsi, ce ga boste pogosto kosili. Sama koSnja
bo bolj enakomerna in gostota trave bolj pravilna. Celoten cas
uporabe kosilnice se ne bo povecal, ker pri pogosti ko$nji lahko
vozite v visji prestavi, ne da bi zmanjali kakovost kosnje.

Izogibajte se kosnji mokre trave. Delo bo manj kakovostno,
ker se bodo kolesa pogreznila v mehko prst.

Po koncani uporabi sperite prednjo stran rezalnika z vodo.
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' Wskaz6wki dla uZytkownika kosiarki

Przed rozpoczgciem koszenia nalezy z trawnika usuna¢ kamienie
i inne przedmioty, ktére moga by¢ wyrzucone przez przyrzad
tnacy.

Nalezy odnalez¢ i oznaczy¢ wszystkie wigksze kamienie i inne
stale obiekty w celu uniknigcia najechanie na nie kosiarka.
Przed rozpoczgciem pracy nalezy ustawi¢ duza wysokos¢ ko-
szenia, nastgpnie nalezy zmniejsza¢ wysokos¢ koszenia az do
momentu uzyskania wlasciwego rezultatu.

Najlepsza jakos¢ koszenia uzyskuje si¢ przy wysokiej predkosci
obrotowe;j silnika (noze tnace poruszaja si¢ z duza predkoscia)
i przy jezdzie na niskim biegu (kosiarka porusza si¢ wolno).
Jezeli trawa jest zbyt dtuga i gruba mozna zwigkszy¢ predkosé
jazdy poprzez wybor wyzszego biegu lub zmniejszy¢ predkos¢
obrotowa silnika, dziatania te nie wptyna na jakos¢ koszenia.
Trawnik wyglada najlepiej jesli jest czgsto koszony. Wysokosé
trawy na trawniku jest wtedy mniej zréznicowana a skoszona
trawa jest rozrzucana bardziej rownomiernie po powierzchni
trawnika. Laczny czas koszenie nie zwigkszy si¢, poniewaz
mozna bedzie kosi¢ z wigksza predkoscia nie pogarszajac jakosci
koszenia.

Nie nalezy kosi¢ mokrych trawnikow. Jako$¢ koszenia pogorszy
si¢ a kota moga wycisna¢ w trawniku koleiny.

Po zakonczeniu koszenia nalezy oczysci¢ dno kosiarki z trawy,
przy pomocy strumienia wody.

Rady pre kosenie travnika
Odstrante z travnika kamene a iné predmety, pretoze
Cepele kosacky by ich mohli odmrstit.
Lokalizujte velké kamene ainé predmety v oblastikosenia,
aby ste ich nechtiac nepresli.
Zacnete s maximalnou vyskou kosenia a tu potom znizujte,
kym nedosiahnete pozadovany vysledok.
Vysledok kosenia je najlepsi s vysokym poctom otacok
motora (Cepele rychlo rotuju) a na nizkom rychlostnom
stupni (stroj sa pomaly pohybuje). Pokial nie je trava
prili§ vysoka a husta, mozete rychlost jazdy zvysit volbou
vysSieho rychlostného stupnia alebo mézete znizit pocet
otacok motora bez toho, aby sa vysledna kvalita kosenia
viditelne zhorsila.
Travnik bude najkvalitnejsi, ked ho budete ¢asto kosit.
Kosenie tak bude rovhomernejsie a pokosena trava sa po
travniku rovnomernejsie rozlozi. Celkovy vynalozeny ¢as
sa pritom nezvysi, pretoze mozete zvolit’ vySSiu rychlost
jazdy bez toho, aby sa zhorsila kvalita kosenia.
Pokial to nie je nevyhnutne nutné, nekoste mokry travnik.
Vysledna kvalita kosenia je potom horSia, pretoze sa
kolesa zabaraju do makkého travnika.
Po kazdom pouziti zospodu umyte Zaci agregat vodou.
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@,

Vagasi javaslatok
Tisztitsa meg a gyepet kovektdl és egyéb olyan tar-
gyaktol, amelyeket a pengék kidobhatnak.
Keresse meg és jeldlje meg a nagyobb kdveket és fix
targyakat, hogy elkertlje az ttkdzést.
Kezdje magas vagasi magassaggal, majd csokkentse
ezt amig eléri a kivant vagasi eredményt.
A vagasi eredmény nagy motorsebességgel (a pengék
gyorsan forognak) és alacsony sebességfokozaton (a gép
lassan halad) a legjobb. Ha a fii nem tdl hosszu és vastag
a vezetési sebesseg ndvelhetd, kivalasztva egy nagyobb
sebességfokozatot vagy lecsdkkentve a motorsebessé-
get, anélkil, hogy a vagasi eredmény médosulna.
Alegjobb gyep akkor nyerhetd, ha gyakran nyirja. Avagas
egyenletesebbé valik €s alevagott fli egyenletesen oszlik
el a fellleten. Az raforditott id6 nem sokkal tobb, mivel
nagyobb sebesség valaszthato ki.
Ne nyirjon nedves fiiben. A vagasi eredmények rosszak
lesznek, mivel a kerekek belesillyednek a puha
gyepbe.
Hasznalat utan a vagoegység alsé oldalat permetezze
le vizzel.



€2) Vyprazdiiovini plného koe na trévu

V4s traktor je vybaven zvukovou signalizaci plného kose na travu.

Zvukova signalizace se vypne, jestliZe vypnete spina¢ spojky nahonu

Zaciho Gstroji.

*  Najed'te traktorem na misto, kam chcete vyprazdnit kos.

+  Radici paku posuiite do polohy Neutréla a zabrzdéte parkovaci
brzdou.

*  Donejvyssipolohy zvednéte paku pro vyprazdiiovani kose. Za-
tahnéte paku dopiedu pro zvednuti kose a ko§ vyprazdnéte.

*  Aby bylo mozno pokracovat v seceni ujistéte se, Ze je kos dole
ve spravné provozni poloze, ktera dovoli sekacce pracovat.

Istresanje ko$are za travu

Vas traktor je opremljen alarmom-koSara za travu prepunjena. Da

iskljucite alarm, isklopite prekidac spojke za prikljucke.

* Dovezite traktor na lokaciju gdje Zelite istresti koSaru za
travu.

»  Postavite rucicu za upravljanje pogonom u neutralan polozaj i
aktivirajte parkirnu kocnicu.

» Dignite rucku za istresanje u njen najvisi polozaj. Povucite je
naprijed da se podigne koSara i istrese odrezana trava.

»  Prije nego §to ponovno pokrenete kosilicu, provjerite da li je
kosSara za travu spustena u ispravan poloZaj, koji ce omoguciti
daljnji rad kosilice.

@ Prekuc koSare za travo

Vas$ traktor je opremljen alarmom “Izpraznite kosSaro za travo”.
Alarmno napravo lahko izkljucite tako, da izklopite stikalo sklopke
za prikljucke.

e Zapeljite traktor na mesto, kjer Zelite izprazniti koSaro za
travo.

e Prestavite rocico pogona v prosti tek in zategnite rocno za-
VOro.

»  Dvigniterocico za praznjenje koSare do konca navzgor. Potisnite
rocico naprej, da se koSara prekucne in izprazni.

*  Preden nadaljujete s koSnjo preglejte ali je koSara spuscena in
v pravilnem poloZaju, ki bo dovolil delovanje kosilnice.

Oproznianie zbiornika na trawe
Twoja kosiarka wyposazona jest w dzwigkowy alarm wypeknienia
kosza. Gdy alarm zadziata nalezy wylaczy¢ urzadzenie koszace przy
pomocy dzwigni urzadzenia koszacego
e Ustaw kosiark¢ w miejscu, w ktoérym chcesz oproznic kosz

»  Ustaw dzwigni¢ biegow w potozeniu neutralnym (N) i zalacz
hamulec parkingowy

e Odwrdc sig twarzg w kierunku zbiornika na trawe, unie$ do
gory raczke dzwigni wystajaca ze zbiornika. Pociagnij mocno
dzwigne do przodu, aby unies$¢ zbiornik i opréznic go.

e Przed kontynuacja koszenia upewnij si¢, czy zbiornik powroécit
do swojego naturalnego potozenia

@ Vyprazdnovanie zberného kosa

Traktor je vybaveny vystraznou funkciou, ktora signalizuje,

ze je zberny koS plny. Aby ste prerusili alarm, uvolnite konek-

tor.

» Zajdite s traktorom na miesto, na ktorom chcete zberny
koS vyprazdnit.

* Radiacu paku uvedte do polohy volnobehu a zatiahnite
ruénu brzdu.

* Rukovat na vyprazdriovanie zberného koSa vytiahnite
Uplne nahor.

* Potom rukovat posurite Uplne dopredu, ¢im zberny kbs
vyklopite a pokosenu travu vysypete.

@ A zsakolo kilritése
A traktor el van latva egy Uritsen Zsakot riasztoval. A riaszto
kikapcsolasahoz kapcsolja ki a csatolt eszk6zok tengelykapc-
soléjat.
. Vigye a traktort oda ahol a zsakot ki szeretné Uriteni.

* Helyezze a mozgast vezérld kart Semleges pozicidba és
hizza be a parkoléféket.

» Emelje fel az Urit6kart a legmagasabb poziciéba. Huzza
a kart el6re, hogy felemelje a zsakot és kilritse a nyese-
déket.

* A flnyiras folytatasahoz, bizonyosodjon meg, hogy a
zsakold lent van és megfeleld a helyzete a tovabbi mi-
kodéshez.
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€2 Uprava sekatky trévniku

(Uprava pro mulGovani nebo zadni vyhazovani —deflektor pro zadni
vyhoz neni soucasti dodavky).

Pro mulCovéni
*  Zaci Gstroji dejte do polohy vysokého seceni.
*  Sundejte ko$ na travu nebo deflektor zadniho vyhazovani.

*  Vyhaknéte dvé (2) paskové uchytky a vyjméte vyhazovaci
Zlab.

»  Zasunte mulCovaci ucpavku s rukojeti otvorem v zadni desce a
do priruby vyhazovaciho Zlabu na Zacim Gstroji.

»  Zajistéte rukojet’ ucpavky pomoci dvou paskd, které¢ zahaknéte
do otvoril v zadni desce.

»  Zavéste sbéraci kos, nebo zadni vyhazovaci zlab, aby mohla byt
sekacka provozovana.

Nyni jste pfipraveni k zahajeni mul¢ovani.

Pro zadni vyhazovéni

e Zaci Gstroji dejte do polohy vysokého seceni.

*  Sundejte ko$ na trdvu a mulcovaci ucpavku (pokud je in-
stalovana).

e Zasunte vyhazovaci Zlab otvorem v zadni desce a zasuiite jej
do pfiruby na Zacim Ustroji.

e Zajistéte zlab, zahdknutim dvou paskii do otvorl v piirubé
Zlabu.

* Instalujte deflektor pro vyhoz travy na zadni desku,
pfisroubovanim ¢tyt (4) kiidlatych Sroubiido zavitovych vlozek,
umisténych v zadni desce.

e Utdhnéte pevné kiidlaté Srouby.

Pro sbiréni do kose

e Zaci Gstroji dejte do polohy vysokého secCeni.

*  Sundejte zadni deflektor pro vyhoz travy nebo mulCovaci
ucpavku.

* Instalujte vyhazovaci Zlab do otvoru v zadni desce a na ptirubu
zaciho Ustroji.

e Zajistéte zlab, zahdknutim dvou pask k pfirubé zlabu.

e Zavé&ste sbéraci koS na traktor.

@  Preoblikovanje kosilice

(Preoblikovanje kosilice za rastresanje gnojiva ili straZnje praznjenje,
zahtijeva nabavku slijedece opreme.)

Za rastresanje gnojiva

*  Postavite pokrov uredaja za rezanje u polozaj za visoko reza-
nje.

* Izvadite koSaru za travu ili deflektor za straznje praZnjenje,
ovisno od toga Sto ste ugradili.

*  Otkacite dva (2) drzaca s kukom i izvucite cijev za praznjenje
kosare.

»  Ubacite sklop prikljucka i drzala, kroz zadnju plocu, u adapter
cijevi pokrova uredaja za rezanje.

e Zakacite kuke dvaju drZaca u za to predvidene otvore da osigu-
rate prikljucak.

*  Ponovno postavite koSaru za travu ili deflektor za straznje
praznjenje, ovisno od toga Sto ste ugradili, na odgovarajuce
mjesto.

Sada je sve spremno za rastresanje gnojiva.
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Za straZnje praZnjenje
*  Postavite pokrov uredaja za rezanje u polozaj za visoko reza-
nje.
*  Izvadite koSaru za travu i prikljucak za rastresanje gnojiva (ako
je ugraden).
*  Namjestite cijev za praZnjenje, kroz otvore na zadnjoj ploci, u
adapter pokrova uredaja za rezanje.

*  CijevzapraZnjenje pricvrstite kacenjem kuka dvaju drZaca kroz
za to predvidene otvore na prirubnici cijevi.

*  Pricvrstite deflektor praznjenja kroz cetiri provrtine na zadnjoj
ploci, s cetiri (4) leptir-matice.

*  Leptir-matice cvrsto pritegnite.

Za uporabo kosare za travo

*  Postavite pokrov uredaja za rezanje u polozaj za visoko reza-
nje.

* Izvadite deflektor za straznje praznjenje ili prikljucak za ras-
tresanje gnojiva.

«  Ulotzite cijev za praznjenje u otvor zadnje ploce i postavite je u
adapter pokrova uredaja za rezanje.

*  Pricvrstite cijev na traktor kacenjem kuka dvaju drzaca za
otvore na prirubnici cijevi.

*  Namjestite koSaru za travu na traktor.

@ Predelave kosilnice

(Kosilnica se lahko uporablja tudi kot trosilnik gnoja ali lahko dela
z deflektorjem in odmetavanjem. Za ta namen rabite naslednjo
opremo.)

Za trosilnik gnoja
*  Postavite pokrov rezalnika v polozaj za visoko kosnjo.

*  Odstranite koSaro za travo ali deflektor za odmetavanje (kar
ste pac uporabljali).

*  Odpnite dve (2) pritrdilni kljuki in izvlecite jasek ter ga locite
od kosilnice.

»  Sklop prikljucka in drzala potisnite skozi zadnjo ploSco na
adapter za jaSek na pokrovu rezalnika.

»  Prikljucek fiksirajte zdvema pritrdilnima kljukama, ki ju morate
postaviti v dve odprtini na drzalu.

*  Ponovno namestite kosaro za travo ali deflektor (kar ste imeli
pred predelavo).

Zdaj lahko zacnete s trosenjem gnoja.

Za odmetavanje

*  Postavite pokrov rezalnika v poloZaj za visoko kosnjo.

*  Locite kosaro za travo od kosilnice; to velja tudi za prikljucek
za trosilnik gnoja (ce je vgrajen).

*  Namestite jasek za praznjenje v odprtino na zadnji plosci in ga
z drsenjem premaknite na adapter krova kosilnice.

*  Pritrdite jaSek z dvema pritrdilnimi kljukami, ki jih je potrebno
postaviti v odprtine na prirobnici jaSka.

*  Deflektor za odmetavanje pritrdite s pomocjo Stirih (4) krilnih
matic v Stirih odprtinah na zadnji plosci.

*  Kirilne matice cvrsto privijte.

Za uporabo kosare za travo
»  Postavite pokrov rezalnika v poloZaj za visoko kosnjo.
* Locite deflektor za odmetavanje ali prikljucek za trosilnik
gnoja.
*  Namestite jaSek za praznjenje v odprtino na zadnji plosci in ga
z drsenjem premaknite na adapter krova kosilnice.

e Pritrdite jaSek z dvema pritrdilnimi kljukami, ki ju morate
postaviti v odprtine na prirobnici jaska.

*  Namestite kosaro za travo na traktor.
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Zmiana trybu pracy kosiarki

Zmiana trybu pracy na mielenie trawy lub tylny wyrzut wymaga
zastosowania odpowiednich akcesoriow

Mielenie trawy
»  Ustaw urzadzenie koszace w najwyzszej pozycji
*  Zdemontuj kosz na trawe lub deflektor tylnego wyrzutu
(w zaleznosci co jest zamontowane na kosiarce)
*  Odepnij dwa pasy zabezpieczajace kolektor zsypowy

* W16z do kanatu wylotowego specjalng wkladke do mielenia
trawy

*  Przymocuj wktadke¢ dwoma paskami znajdujacymi si¢ w okoli-
cach wylotu kanatlu

*  Zamontuj kosz na trawe lub ostong tylnego wyrzutu. Pamigtaj
ze bez zamontowania jednego lub drugiego nie bgdzie mozliwe
uruchomienie kosiarki

Kosiarka ustawiona jest w tryb milenia trawy

Tylny wyrzut trawy

»  Ustaw urzadzenie koszace w najwyzszej pozycji

*  Zdemontujkosz na trawg (i opcjonalnie, gdy jest zainstalowana:
wkladke do mielenia trawy)

Zbieranie trawy do kosza
»  Ustaw urzadzenie koszace w najwyzszej pozycji

*  Zdemontuj wktadke do mielenia trawy lub deflektor tylnego
wyrzutu (w zalezno$ci co jest zamontowane na kosiarce)

Pouzitie muléovacej funkcie, zadné vyvrhovanie
(deflektor) alebo zbernej funkcie (zberny kos)

(Mulcovacia vlozka a deflektor nie su Standardnou stucastou
dodavky.)

Muléovacia funkcia
* Uvedte plosinu kosacky do polohy pre najvyssie kose-
nie.

» Odstrante zberny koS alebo pridavny deflektor.
* Snimte oba (2) haky a odstrante vyvrhovaci kanalik.

» Nasadte mulCovaciu vlozku nazariadenie, ktoré je uréené
na tento ucel.

* MulCovaciu vlozku zaistite tak, ze oba haky nechate
zapadnut do prislusnej drazky.

» Opét nasadte zberny kéS, resp. pridavny deflektor, aby
ste so zahradnym traktorom mohli pracovat.

Teraz mbzete zacat' s mulGovanim.

Zadné vyvrhovanie (deflektor)
* Uvedte plosinu kosacky do polohy pre najvyssie kose-
nie.
+ Odstrante zberny k68 a mul€ovaciu vlozku (pokial' je
nainstalovana).
» Cezotvorna zadnejdoske traktora nainstalujte vyvrhovaci
kanalik na adaptér ploSiny kosacky.

+ Kanalik pripevnite tak, ze oba haky nechate zapadnut
do prisludnej drazky.
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» Nainstalujte deflektor a pripevnite ho Styrmi (4) kridlovymi
skrutkami, ktoré pretiahnete prislusnymiotvormiv zadnej
doske traktora.

*  Kridlové skrutky pevne utiahnite.

Zberna funkcia (zberny kés)
* Uvedte plosinu kosacky do polohy pre najvyssie kose-
nie.

» Odstrante deflektor a mulCovaciu vlozku (pokial je
nainstalovana).

* Nainstalujte adaptér ploSiny kosacky.

» Kanalik pripevnite tak, Ze oba haky nechate zapadnut
do prislusnej drazky.

* Potom nasadte zberny koS.

@O A finyiro atalakitasa

(A porhanyitashoz ill. hatso kilritéshez valo atalakitas az
alabbi kellekek beszerzését feltételezi.)

Porhanyitashoz
* Helyezze a platformot a magas vagasi pozicidba.

» Tavolitsa el a zsakolo6t vagy az opcionalis hatso kilritési
védblemezt.

» Akassza ki a két (2) pantot és vegye le az urit6tomlét.

* Helyezze be a dugaszt és fogantyut a hats6 lemezen
keresztul a flnyiro platform tdml6 adapteréhez.

* Rogzitse a dugasz egységet a két pantot csatlakoztatva
a fogantyu felett, és akassza a két -erre a célra szant-
lyukba.

* Helyezze vissza a zsakol6t vagy az opciondlis hatso
véddlemezt, hogy a flinyiré mikodését lehetévé tegye.

A gép készen éll a porhanyitasra.

Hatsé Kkiliritéshez:
* Helyezze a platformot a magas vagasi pozicidba.

* Vegye le a zsakolét és a porhanyité dugaszt (ha fel van
szerelve).

*  Szereljefelaz Urité toml6ta hatsd lemez nyilasan keresztul
és csusztassa a platform adapterére.

» Csatlakoztassa a toml6t beakasztva a két pantot a tomlé
karimajan talalhato két lyukba.

» Szerelje fel az Urit6 védélemezt a hatsé lemezre bec-
savarva a négy (4) szarnyas csavart a hatsé lemezen
talalhaté négy menetes nyilasokba.

* Huzza meg jol a szarnyas csavarokat.

Zsakolashoz
* Helyezze a platformot a magas vagasi pozicidba.

* \Vegye le a hatso kilrité véddlemezt vagy porhanyitd
dugaszt.

* Helyezze be az Urit6tdmlét a hatsé lemezen talalhato
nyilasba és a flnyird platform adapterére.

» Csatlakoztassa a témlét a traktorhoz, a két pantot a tomlé
karimajahoz akasztva.

* Helyezze fel a zsakolét a traktorra.
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VYSTRAHA!

*  Nejezdéte nasvazichse klonem vétsimnez 5°. Riziko pfevraceni
traktoru dozadu je veliké.

*  Naprudkém svahu je riziko pfevraceni zna¢né.
*  Vyhnéte se zastavovani a rozjizdéni ve svahu.

UPOZORENJE!

Ne vozite po terenu s nagibom vecim od maks. 5°. Postoji veliki
rizik da na zadnjem dijelu skoci iskra.

*  Na strmim terenima postoji velika mogucnost prevrtanja.

* Izbjegavajte zustavljanje i pokretanje motora na strmim
terenima.

(SD SVARILO!

*  Ne uporabljajte stroja na strmini z nagibom preko 5°. Obstaja
velika moznost iskrenja v zadnjem delu.

* Nastrminama obstaja velika moznost prevracanja kosilnice.

*  Pri voZnji po strmini navzgor ali navzdol ne smete mocno
pospesevati ali zavirati.
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OSTRZEZENTE!

Nie nalezy porusza¢ si¢ po stokach o pochyleniu wigkszym
niz 5°. Ryzyko przewrocenia si¢ kosiarki do tylu jest bardzo
duze.

Przy pracy na silnie pochylonych stokach istnieje znaczace
ryzyko utraty rownowagi.

Nalezy unikac zatrzymywania si¢ i ruszania w trakcie pracy na
stokach o duzym pochyleniu.

@ VYSTRAZNE UPOZORNENIE!

G F

Nejazdite po teréne so sklonom vys$s$im ako 5°. Pri jazde
do kopca totiz hrozi nebezpeclenstvo, Ze sa stroj prevrati
dozadu.

Nejazdite ani prie¢ne ku svahu, pretoze sa stroj méze
prevratit na bok.

Vyhnite sa jazde po svahu alebo zastavovaniu vo
svahu.

IGYELMEZTETES!

Ne vezessen 5°-nal nagyobb lejtési terileten. Fennall a
veszélye a szikra atitésnek.

Meredek teruleten a traktor kdnnyen felborulhat.
Kerllje a leallast és ujrainditast lejtds terlleten.



€2 Vypinéni motoru
Ptesuiite spojkovou kontrolu pfidavného zafizeni do uvolnéné pozi-
ce. Posuiite plyn mezi pozice pro maximalni (rychlé) a polovi¢ni
rychlost. Zvednéte fezaci jednotku a otocte zapalovacim klickem
do pozice "STOP".

Kako ugasiti motor
@ Pomjerite kontrolu kvacila za dodatke na ugaseni polozaj. Pomjerite
kontroluregulatorasa polana punubrzinu (brzo). Podignite jedinicu
za rezanje i okrenite klju¢ za paljenje na polozaj “STOP”.

@ Vypnutie motora

Presuiite ovladanie pripojovania spojky do vypnutej polohy. Pre-
suiite ovladanie plynu do polohy medzi polovi¢nu a plnu rychlost’.
Nadvihnite kosiacu jednotku a otocte kl'i¢ikom zapal'ovania do
polohy “STOP”.

Wylaczanie silnika

Dzwignig sterowania sprzegtem osprzetu ustawic w potozeniu wyta-
czonym. Przesuna¢ dzwigni¢ sterowania przepustnica do potozenia
pomiedzy potowa i petna predkosc¢ (FAST). Podnie$¢ zespot tnacy i
przestawi¢ kluczyk zaptonu do potozenia ,,STOP”.

6K Vypnutie motora
Presurite ovladanie pripojovania spojky do vypnutej polohy.
Presurite ovladanie plynu do polohy medzi poloviénu a plnu
rychlost. Nadvihnite kosiacu jednotku a otocéte klucikom
zapalovania do polohy “STOP”.

@ A motor kikapcsolasa

Vigye a rogzitd kuplungvezérlét kikapcsolt allasba. Vigye a
gazpedalt fél és teljes sebesség kozti (gyors) allasba. Emel-
je fel a vagdegységet és allitsa a gyujtaskapcsolét “STOP”
allasba.

€2 VYSTRAHA!

Nenechavejte kli¢ v zapalovani , pokud neni stroj pouZzivan, aby
bylo zabranéno détem a jinym nepovéfenym osobam, nastartovat
motor.

UPOZORENJE!

Ne ostavljajte kontaktni kljuc u bravi kada stroj nije u uporabi, da
bi sprijecili djecu i druge neovlastene osobe da pokrenu motor.

(SI) SVARILO!
Ne puscajte kljuca v kljucavnici za vzig motorja, ce ne uporabljate
stroja, da ne bi lahko otroci ali nepooblasceni odrasli zagnali
motorja.

UWAGA!

Nie pozostawiaj kluczyka w stacyjce, gdy oddalasz si¢ od niej i
pozostaje ona bez opieki.

VYSTRAZNE UPOZORNENIE!
Kla€ od zapalovania nikdy nenechavajte v Startéri, pokial
stroj nechate bez dozoru, aby ho nemohli nastartovat deti
a neopravnené osoby.

FIGYELMEZTETES!
Soha ne hagyja a kulcsot az inditézarban, ha elhagyja a
geépet, hogy gyerekek és nem engedélyezett személyek ne
indithassak el azt.
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6.0dr¥ba. 6.0dr¥avanje. 6.VzdrZevanje. 6.Obshuga techniczna, regulacje.

6. Karbantartas, beallitas.

6. Udrzba, nastavenie.

€2 VYSTRAHA!

Drive neZ provedete servis motoru nebo Zaciho ustroji, proved'te
nasledujici ukony:

*  Seslapnéte pedal spojka / brzda, a pakou parkovaci brzdu
zabrzdéte.

*  Dejte fadici paku do polohy neutral.

*  Posuiite paku pro provoz zaciho Gstroji do polohy vypnuto.
*  Vypnéte motor.

*  Sejméte ze svicky kabel zapalovani.

UPOZORENJE!

Prije radova na odrzavanju ili popravljanju motora ili uredaja za
rezanje treba uraditi slijedece:

»  Pritisnite na dolje pedalu spojka/kocnica i ukopcajte rucicu
parkirne kocnice.

*  Rucicu mjenjaca postavite u neutralan polozaj.

*  Pomaknite rucicu za ukopcavanje/iskopcavanje u polozaj
“iskopcano”.

e Ugasite motor.
* Izvucite kabel za paljenje iz prikljucka.

(SI) SVARILO!

Pred posegom v motorni prostor ali v rezalnik morate napraviti
naslednje:

»  Pedalsklopke/zavore pritisnite navzdol in rocno zavoro mocno
zategnite.

*  Prestavno rocico premaknite v prosti tek.

*  Rocico za vklop/odklop premaknite v polozaj za odklop.
*  Izkljucite motor.

*  Kabel za vzig izvlecite iz prikljucnega mesta.

OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci serwisowych
(obstugi technicznej) nalezy wykonac nastgpujace dziatania:

*  Wylaczy¢ silnik.

*  Przemiesci¢ dzwigni¢ zmiany biegdbw w polozenie neu-
tralne.

*  Przemiesci¢ dzwignie stuzaca do wlaczania napedu przyrzadu
tnacego w potozenie - wylaczony (disengaged).

*  Wecisna¢ pedat sprzggta/hamulca i wlaczy¢ hamulec postoj-
owy.

*  Zdja¢ przew6d wysokiego napigcia ze swiecy zaptonowej.

6K VAROVANIE!

Pred servisom motora alebo rezacej jednotky by sa mali
vykonat nasledujuce kroky:

»  Zatlacte pedal spojky/brzdy nadol a zatiahnite parkovaciu
brzdu.

» Zaradte neutral.

+ Presurite paku zapojenia/odpojenia do polohy odpo-
jené.

*  Vypnite motor.

* Snimte zapalovaci kabel zo sviecky.

FIGYELMEZTETES!

Amotorvagy avagoegység szervizelése elott a kdvetkezoket
kell elvégezni:

* Nyomija le a kuplung/fék pedalt és huzza be a parkold
fék kart.

+ Tegye a sebességvalto kart semlegesbe.

+ Tegye a csatlakoztaté/levalasztoé kart kikapcsolt pozici-
6ba.

+ Allitsa le a motort.
» Huzza ki az indit6 kabelt a dugaszbdl.
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Kapota

Konektor kabelu reflektort

Pokrov motorja
Kablovski vticnik za Zaromete

Poklopac motora
Elektricni prikljucak za farove

Pokrywa (maska) silnika

Ztacze przewodu elektrycznego zasilajacego przednie reflek-
tory

Paluba
Konektor vedenia k prednému svetlu

Tetd
Elsé lampa kabelének csatlakoztatdja
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@, Kapos

Zdvihnéte kapotu.
Rozpojte konektor kabeli reflektort .

Postavte se pied traktor. Uchopte kryt po stranach, nakloite
ho dopfedu a zvednéte smérem nahoru.

Pti zpétné montazi, nasuite zavésné Cepy kapoty do drazek
v ramu.

Spojte konektor kabelt reflektort a uzaviete kapotu.

Poklopac motora

Dignite poklopac motora.
Izvucite i odmaknite elektricni prikljucak za farove.

Stanite ispred traktora. Primite poklopac za njegove bocne
stranice, nagnite ga naprijed i odignite od traktora.

Zaponovno namjeStanje poklopca, postavite Sarke u utore ok vira
i lagano gurnite.

Ponovno ukljucite elektricni prikljucak za farove i zaklopite
poklopac.

Pokrov motorja

Dvignite pokrov.
Snemite kablovski vticnik za Zaromete.

Stopite pred traktor. Primite pokrov za bocne strani, prekucnite
ga naprej in z dvigom locite od traktorja.

Za ponovno namestitev, spustite tecajne nosilce pokrova, da
zdrsnejo v reZe okvirja.

Prikljucite kablovski vticnik za Zaromete.

Pokrywa silnika

Podnies¢ pokrywe.
Rozlaczy¢ ztacze elektryczne przednich reflektorow.

Stana¢ przed ciagnikiem. Uchwyci¢ pokrywe z obu stron,
pochyli¢ do przodu, nastepnie unie$¢ i odstawic.

W celu ponownego montazu pokrywy nalezy wsuna¢ sworznie
pokrywy w wycigcia w ramie ciagnika.

Po zamocowaniu pokrywy nalezy podtaczy¢ zasilanie elektry-
czne przednich reflektorow.

Paluba motora

Zdvihnite palubu
Rozpojte konektor vedenia k prednému svetlu.

Stojte pred traktorom. Uchopte palubu na oboch stranach,
sklopte ju dopredu a vytiahnite von z traktora.

Pokial ju chcete opat nasadit, zasurite obrtliky paluby do
otvorov v rame.

Znovu zapojte konektor vedenia k prednému svetlu.

Motorhazteto

Emelje fel a tet6t.
Kattintsa ki az els® lampa kabelének csatlakoztatdjat.

Alljon a traktor elé. Fogja meg a tetdt a széleitdl, billentse
elore és emelje le a traktorrol.

Visszahelyezéshez, csusztassa a tetd iranytartoit a keret
nyilasaiba.

Helyezze vissza az els6 lampa kabelének csatlakoztatéjat
és csukja le a tetot.
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Udrsba
POZNAMKA: Radné prohlidkyaudrzba traktorumusibyt provddény
v Eravideln)?ch intervalech. Tim zajistite, Ze traktor bude udrzovan
v bezvadném provoznim stavu.
AVYSTRAHA! Odpojte kabel zapalovaci svicky dfive, nez zahajite
opravu, prohlidku nebo UdrZzbu, aby nemohlo dojit k ndhodnému
nastartovani motoru.

Pfed kaZdym pouZitim:
e Zkontrolujte stav hladiny oleje v motoru, je-li to potfeba
promazte cepy.

*  Zkontrolujte, zda vSechny Srouby, matice a zavlacky jsou na
svém misté a fadn¢ dotazené.

e Zkontrolujte baterii, svorky a praduchy.
* Je-li to zapotiebi, baterii dobijejte pomalu pii proudu 6 ampér.
*  Vydistéte vzduchovou mfizku motoru.

*  UdrZujte traktor zbaveny necistot a zbytki travy, aby nedoslo
k poskozeni motoru, nebo k jeho pfehrati.

*  Zkontrolujte ¢innost brzdy.

*  PriciSténinepouzivejte vysokotlaké mycky. Voda se muize dostat
do motoru ¢i prevodovky a zkratit Zivotnost stroje.

OdrZavanje
UPUTA: Periodicno odrzavanje treba redovno obavljati da odrzite
traktor u dobrom stanju.

A UPOZORENIJE: Prije pocetka bilo kakvih popravki, pregleda ili
odrzavanja odvojite prikljucni kabel svjecice, da sprijecite slucajno
pokretanje motora.

Prije svake uporabe:
e Provjerite ulje.
Provjerite da li su svi vijci, navrtke i zakacke na svom mjestu i
cvrsto pritegnute.
*  Provjerite akumulator, prikljucke i oduske.

*  Ponovno punjenje akumulatora, kadaje potrebno, obavite polako
sa 6 ampera.

»  C(istite traktor od prljavstine i ostataka trave i liSca da sprijecite
kvar ili pregrijavanje motora.

*  Provjerite rad kocnica.

Ciséenje
*  Prilikom ¢i$¢enja ne smijete u%otrebljavati pranje sa vodenim
mlazom pod visokim tlakom. Voda moze prodrijeti u motor i
mjenjac, te time skratiti vrijeme upotrebljivosti stroja.

@ VzdrZevanje

OPOMBA: Ce Zelite, da bo vas traktor deloval brezhibno, ga morate
redno pregledovati.

A SVARILO: Pred preverjanjem in popravili odklopite el. vodnik
svecke in odmaknitl el. prikljucek, da ne pride slucajno v stik s
svecko in povzroci nakljucni vzig motorja.

Pred vsako uporabo:

*  Preverite nivo olja.

e Preglejte ali so vsi vijaki, matice in zatici na svojih mestih in
cvrsto priviti.

*  Preverite akumulator, prikljucke in oddusnike.

*  Ce je potrebno polniti akumulator, polnite ga z. el. tokom 6
amperov.

» C(istite traktor od umazanije in ostankov trave in listja, da
preprecite okvare ali pregretje motorja.

¢ Preverite zavore.

Cistenje

*  Pri CiCenju ne uporabljajte tlaCne priprave za pranje. Voda
lahko vdre v motor in menjalnik, s tem pa skrajSa uporabno
dobo stroja.
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Obstuga techniczna

UWAGA: Nalezy wykonywac obstugi okresowe, zapewniaja one
utrzymanie ciggnika w stanie pelnej sprawnosci technicznej.

A OSTRZEZENIE! Przed rozpoczeciem naprawy, obstugi technicznej
lub kontroli kosiarki nalezy zdja¢ przewod wysokiego napigcia ze
Swiecy zaptonowe;j.

Kazdorazowo przed rozpoczgciem pracy nalezy:
*  Sprawdzi¢ poziom oleju.
*  Sprawdzi¢ potaczenia Srubowe i zawleczki: czy sa na miejscach
i czy sa prawidlowo zamocowane.
»  Sprawdzi¢ akumulator, styki i otwory wentylacyjne.

*  Wrazie konieczno$cinatadowac¢ akumulator, naprezenie pradu
fadowania powinno wynosi¢ 6 A.

*  Oczysci¢ ciagnik z zanieczyszczen i skoszonej trawy, w celu
uchronienia silnika od przegrzewania si¢ i uszkodzenia.

*  Sprawdzi¢ dziatanie hamulca.

Czyszczenie
*  Nie uzywa¢ $rodkéw czyszczacych pod wysokim ci$nieniem do
czyszczenia. Wodamoze dostaési¢ dosilnikaiczesci transmitujacych,

jak rowniez uszkodzi¢ trwale lub czg¢sciowo urzadzenie

Udrzba
POZNAMKA: Pravidelna udrzba by sa mala robit' v pravi-
delnych intervaloch, aby sa vas traktor udrziaval v dobrom
prevadzkovom stave.

AVAROVANIE: Odpojte vedenie k svietke, aby ste zamedzili
nahodnému nastartovaniu, pred tym nez sa pokusite o opravu,
prehliadku alebo udrzbu zariadenia.

Pred kazdym pouzitim:
»  Skontrolujte olej a namazte oto¢né body.

+ Skontrolujte pohladom, €i su vSetky skrutky, matice
a kotviace koliky na svojom mieste a Ci su zaistené.

»  Skontrolujte batérie, koncovky a vyfuky.

* Nabijajte pomaly pri 6 ampéroch, ak je to potreba.

+ UdrZiavajte traktor zbaveny necistoty a odrezkov, aby ste
zabranili poskodeniu motora alebo jeho prehriatiu.

»  Skontrolujte funkciu bfzd.

Cistenie
+  Neomyvajte vodou pod vysokym tlakom. Voda by mohla
prenllénUt do motora a prevodu a tak skratit’ Zivotnost
zariadenia.

Karbantartas

MEGJEGYZES: Traktorja jo miikodési allapotanak megdrzése
érdekében, szabalyos idokdzdnként végezzen rendszeres
karbantartast.

A FIGYELMEZTETES: Minden javitas, vizsgalat vagy kar-
bantartas elott, balesetek elkeriilése érdekében vegye le a
gyujtégyertya vezetékeét.

Minden hasznalat el6tt:
* Ellenérizze az olajszintet.

+ Bizonyosodjon megy, hogy az Gsszes csavar, anya és
sasszeg a helyén van és meg van huzva.

* Ellen6rizze az akkumulatort, a csatlakozokat és a szel-
|6ztetoket.

+ Szilkség esetén toltse fel lassan, 6 amperes arammal.

« Tartsatisztan atraktort, Ggyeljen, hogy ne rakodjon ra sar
vagyszecskaamikarositjaamotortvagytulmelegedéstokoz.

* Ellen6rizze a fék mikodését.

Tisztitas
* A tisztitdshoz ne hasznaljon nagynyomasu mosot. A
viz_behatolhat a motorba és a sebességvaltomibe és
leréviditheti a gép hasznos mikodési idejét.



@ Servisiranje motorja
Poglejte prirocnik za uporabo motorja.
Venﬁl za izcrpavanje olja
Snemite pokrov in namestite cev za izcrpavanje.

e Odprite ventil, tako da ga rahlo porinete navznoter, obrnete v
nasprotni smeri od urnega kazalca in izvlecete.

e Zaprite ventil, tako da ga rahlo porinete navznoter in obrnete
v smeri urnega kazalca.

e Izvlecite cev za izcrpavanje in namestite pokrov.
1.  Pokrov
2. Cev za izcrpavanje

Obstuga silnikoéw
@ Patrz odrebna instrukcja obstugi silnika.

Zawér spustowy oleju.
Nalezy zdja¢ pokrywe i zainstalowac rurg¢ spustowa.

*  Aby otworzy¢ zawor nalezy przycisna¢ go lekko, przekrecic
przeciwnie do kierunku ruchu wskazowek zegara i nastgpnie
wyciagnac.

*  Aby zamkna¢ zawor nalezy nacisnac i przekreci¢ w kierunku
zgodnym z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara.

*  Nalezy usuna¢ rur¢ spustowgq i zainstalowa¢ ponownie pokry-
we.

1. Pokrywa

2. Rura spustowa.

@ Servis motoru

Viz: prirucka operatora a uzivatele motoru Servis motora

Pozrite navod k obsluhe motora.

Vypoust&ci ventil oleje @til vypustania oleja
+  Sejméte vicko a nasad’te vypoustéci hadicku. » Stiahnite veko a namontujte vypustaciu trubicu.
+  Prootevieniventilu, trochu zatlaéte, otoéte proti sméru pohybu *  Otvorte ventil vypustania tak, Ze fahko zatlacite do vnutra,
hodinovych rucicek a vytdhnéte. otocCite proti smeru hodinovych rugiciek a vytlacite von.
+  Prouzavieniventilu, zatlaéte dovnitt, a otoéte ve sméru pohybu + Zatvorte ventil tak, Ze ho zatlacite a otoCite proti smeru
hodinovych rucicek. hodinovych ruciciek.
+  Sejméte vypoustéci hadicku a nasad’te zp&t vicko. » Odstrante vypustaciu trubicu a namontujte veko.
. Vicko 1. Veko
2. Vypoustéci hadicka 2. Vypustacia trubica
Servisiranje motora A motor szervizeléséhez
Pogledajte prirucnik za rad s motorom. Lasd a motor kézikonyvet.
Venul za ispust ulja jleeresztd szelep
Odvrnite poklopac i namjestite cijev za ispust. » Tavolitsa el a sapkat és helyezze fel a leeresztd cso-

vet.
» Da otvorite ventil, utisnite ga lagano, okrenite u smjeru su-

protnom od smjera kazaljke na satu i izvucite. +  Aszelep megnyitasahoz nyomja be eztegy kicsit, csavarja
el az 6ra jarasaval ellenkez6 iranyba, majd huzza ki.

* Aszelep bezarasahoz nyomja ezt be és csavarja vissza,
az oOra jarasaval megegyezo iranyba.

K * Tavolitsa el a leeresztd csbévet és helyezze vissza a

Poklopac sapkat.

2. Cijev za ispust 1. Sapka

*  Da zatvorite ventil, utisnite ga i okrenite u smjeru kazaljke na
satu.

* Izvucite cijev za ispust i namjestite poklopac.

2. Leeresztd csd
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€2 SERVISNI ZAZNAM

Vypliite datum jakmile dokoncite pravidelny servis

Dle potoeby

Kazdych
8 hodin

Kazdych
25 hodin

Kazdych
50 hodin

Kazdych
100 hodin

Kazdych
200 hodin

Vyména motorového oleje
(bez olejového filtru)

Vymeéna motorového oleje
(s olejovym filtrem)

Namazani ¢epti

Kontrola ¢innosti brzd..........................
Vy¢istit vzduchovou miiz

Vycistit vzduchovy filtr a predfiltr ......
Vyménit papirovou vlozku cistice

VZAUCHU. ..o
Vy¢istit chladici Zebra motoru
Vymeénit zapalovaci svicku...................
Zkontrolovat tlak v pneumatikéch.......
Vymeénit palivovy filtr

Ocistit akumulator a svorky
Kontrola tlumice vyfuku

EVIDENCIJA OBAVLJENIH SERVISNIH PREGLEDA

Unesite datume obavljanja redovnih servisnih pregleda.

Po potrebi

Svakih
8 sati

Svakih
25 sati

Svakih
50 sati

Svakih
100 sati

Svakih
200 sati

Zamjena motornog ulja (bez filtera za ulje)
Zamjena motornog ulja (s filterom za ulje)
Podmazivanje Sarki ..........cccoecveveveieienene.
Provjera rada kocnica
CiScenje mreZe na dovodu zraka ................
CiScenje zracnog filtra i pred-cistaca ....
Zamjena papirnog ulozka precistaca zraka
CiScenje rebara hladnjaka motora ..............
Zamjena svjecica

Provjera tlaka u gumama
Zamjena filtra za gorivo
CiScenje akumulatora i prikljucaka
Provjera bucnosti ispuha
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EVIDENCA O SERVISNIH DELIH

Vpisite datume rednih servisnih pregledov.

Po potrebi

Vsakih
8ur

Vsakih
25 ur

Vsakih
50 ur

Vsakih
100 ur

Vsakih
200 ur

Menjava motornega olja
(brez oljnega filtra)

Menjava motornega olja
(z oljnim filtrom)

Mazanje tecajev

Preverjanje zavor

CiScenje mreZe na dovodu za zrak
CiScenje zracnega filtra in pred-cistilca............
Zamenjav papirne patrone zracnega filtra

CiScenje reber za hlajenje motorja

Zamenjava sveck

Preverjanje tlaka pnevmatik...

Zamenjava filtra za gorivo
CiScenje akumulatorja i prikljuckov

Pregled izpusne cevi

HARMONOGRAM CZYNNOSCI OBSLUGOWYCH

Do tabeli nalezy wpisywac daty przeprowadzenia obstug okresowych

W miarg
potrzeb

Co 8
godz

Co 50
godz

Co 100
godz

Co 200
godz

Wymiana oleju (bez filtru oleju)
Wymiana oleju (z filtrem oleju)

Smarowanie potaczen obrotowych
Sprawdzenie dziatania hamulca

Oczyszczenie siatki wlotu powietrza
Czyszczenie filtra powietrza i wstgpnego
filtra powietrza
Wymiana papierowego wktadu filtra powietrza

Oczyszczenie uzebrowania chtodzacego silnikal...

Wymiana $wiecy zaptonowej
Sprawdzenie ci$nienia powietrza w oponach ....

Wymiana filtra paliwa
Oczyszczenie akumulatora i stykow
Sprawdzenie ttumika
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ZAZNAM SERVISU

Vyplrite Udaje, ked dokoncite pravidelny servis.

Aka je
potreba

Kazdych
25 hodin

Kazdych
50 hodin

Kazdych
100 hodin

Kazdych
200 hodin

Vymena motorového oleja
(bez filtra)
Vymena motorového oleja
(bez filtra)
Mazanie oto¢nych bodov
Kontrola prevadzky bfzd

Cistenie mriezky chladi¢a
Cistenie vzduchového filtra a
preddistenie
Vymena papierovej kazety na
Cistenie vzduchu
Cistenie mriezky chladita
Vymena sviecky
Kontrola tlaku v pneumatikach
Vymena palivového filtra

Kontrola batérie a kolikov

Kontrola tlimi¢a vyfuku

@V SZERVIZELESI BEJEGYZES

Toltse ki az adatokat, amint a rendszeres szervizelést végzi.

Szikség
esetén

Minden
8 oréban

Minden
25 éraban

Minden
50 éréaban

Minden
100 éraban

Minden
200 éraban

Cseréljen motorolajat
(olajsz(rd nélkul)
Cseréljen motorolajat
(olajsz0rdvel egyiitt)

Kenje be a tengelyvégeket
Ellendrizze a fék mikodését
Tisztitsa meg a levegdszitat
Tisztitsa meg a levegdszrdt
és az elbtisztitot
Cserélje ki a levegotisztitd
papir-szlréfejet
Tisztitsa meg a motor h(tdbordait..
Cserélje ki a gyujtogyertyat
Ellendrizze a keréknyomast
Cserélje ki az lzemanyagsz(rét ....
Tisztitsa meg az akkumulatort és

a csatlakoztatékat
Ellendrizze a kipufogot
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Bezpetnostni systém pfitomnosti fidi¢e a systém
zpétného chodu (ROS)
Ujistéte se, Ze bezpecnostni systém piitomnosti fidi¢e a systém
zpétného chodu tadné funguji. Pokud vas traktor nefunguje jak je
popsano nize, ihned problém odstrarite.

*  Motor by nemé lo byt mozné nastartovat, pokud neni brzdovy
pedal zcela seSlapnuty a ovladani spojky prf islusenstvi je v
odpojené poloze.

ZKONTROLUJTE BEZPECNOSTNI SYSTEM PRITOMNOSTI

RIDICE:

»  Jakykoli pokus fidice opustit sedadlo, kdyZ je motor v chodu,
aniz by nejprve zabrzdil parkovaci brzdu, by mél motor
vypnout.

*  KdyZjemotor vchoduaspojka pt islusenstvi zapojena, jakykoli
pokus fidice opustit sedadlo, by mé&l motor vypnout.

*  Spojka pro zapojeni pfisluSenstvi by nikdy neméla fungovat,
pokud fidi¢ nesedi na sedadle.
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ZKONTROLUJTE SYSTEM ZPETNEHO CHODU (ROS):

*  KdyZjemotor v chodu s klickem ve spinaci zapalovani motoru
v poloze TONt a spojka pfisluSenstvi zapojend, mé 1 by jakykoli
pokus

fidi¢e o pfefazeni na zp€tny chod vypnout motor.

* Kdyzjemotorvchodus s klickem ve spinacizapalovéanivpoloze
ROS TONt aspojka prisluSenstvi zapojena, jakykoli pokus fidice
prefadit na zpétny chod by NEMEL vypnout motor.

Sustav detekcije nazo&nosti djelatne osobe i sustav
prekreta stroja (ROS)

Uvjerite se da sustav detekcije nazocnosti djelatne osobe i sustav

prekreta stroja rade ispravno. Ukoliko Va$ traktor ne radi kako je

opisano do sada, pristupite uklanjanju problema.

»  Stroj se ne upucuje na rad, ukoliko papucica kocnice nije pritis-
nuta do krajnjeg poloZaja i spojka nije u isklju¢nom poloZaju.

PROVJERA SUSTAVA DETEKCIJE NAZOCNOSTI DJELATNE

OSOBE:

* Dok je stroj u pogonu, bilo koji pokusaj od strane djelatne
osobe da napusti sjedalo, a da prije toga nije podesila parkirnu
kocnicu, uzrokuje ispad stroja.

* Kada stroj radi a spojka je u pogonu, bilo koji pokusaj djelatne
osobe za napustanjem sjedala uzrokuje ispad stroja.

*  Spojkom ne bi trebalo rukovati bez nazo¢nosti djelatne osobe
na sjedalu.
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PROVJERA SUSTAVA PREKRETA (ROS):

e Zaradastroja, dok je prekidac paljenja u stroj “RADI” polozaju,
i spojka u radnom polozaju, bilo koji pokusaj djelatne osobe
da prebaci prekidac paljenja u suprotni polozaj uzrokuje ispad
stroja.

e Zarada stroja, sa prekidac¢em paljenja u ROS “RADI” poloZaju
te spojke u radnom polozaju, bilo koji pokusaj djelatne osobe
za prebacivanjem u suprotni rezim rada stroja NIJE uzro¢nikom
ispada rada stroja.

@ Sistem za prisotnost voznika in Sistem za delovanje v

vzvratni voZnji (ROS)
Prepricajte se, da sistema za prisotnost voznika in za delovanje v
vzvratni voZnji pravilno delujeta. V kolikor Va$ traktor ne deluje,
kot je opisano, problem nemudoma odpravite.

*  Motor ne sme zaceti delati, ¢e zavorni pedal ni pritisnjen do
konca in e sklopka prikljucka ni v odklopljenem poloZaju.

SISTEM ZA PRISOTNOST VOZNIKA

* Kadarmotor tece, ima vsak poizkus voznika, zapustiti sedez, ne
da bi najprej zategnil parkirno zavoro, za posledico, da motor
ugasne.

»  Kadar motor tee in je sklopka prikljucka aktivirana, ima
vsak poizkus voznika, zapustiti sedez, za posledico, da motor
ugasne.

*  Sklopka prikljucka nikoli ne sme biti aktivirana, ¢e voznik ni
na svojem sedezu.

0

&
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PREVERITEV SISTEMAZA DELOVANJEV VZVRATNIVOZNJI (ROS)

»  Kadarmotorte¢einje klju¢ zamotor v polozajumotor “ON”, pri
¢emer je sklopka prikljucka aktivirana, ima vsak poizkus vozni-
ka, menjati v vzvratno voznjo za posledico, da motor ugasne.

»  Kadar motor tece in je klju¢ za motor v polozaju ROS “ON”,
pri ¢emer je sklopka prikljucka aktivirana, poizkus voznika,
menjati v vzvratno voznjo ne sme imeti za posledico, da motor
NE ugasne.



Uklad czujnika obecnosci kierowcy i uktad cofania

(ROS)
Upewnij si¢, czy czujnik obecnosci kierowcey i uktad cofania (ROS)
pracuja poprawnie. Jesli twdj traktor nie dziata tak, jak to opisano,
nalezy natychmiast naprawic¢ usterke.

»  Silnik powinien uruchamia¢ si¢ tylko w przypadku, gdy pe-
dat hamulca jest catkowicie wcisnigty i gdy sprzeglo zespotu
roboczego jest odtaczone.

SPRAWDZENIE CZUJNIKA OBECNOSCI KIEROWCY:

e Podczas pracy silnika kazda proba opuszczenia siedzenia przez
kierowce, bez uprzedniego zaciagnig¢cia hamulca recznego,
powinna spowodowac wytaczenie silnika.

*  Podczas pracy silnika, gdy sprzeglo zespotu roboczego jest
wiaczone, kazda proba opuszczenia siedzenia przez kierowce
powinna spowodowa¢ wylaczenie silnika.

*  Sprzeglo zespotu roboczego powinno dziatac tyko wtedy, gdy
kierowca zajal miejsce na siedzeniu.

SPRAWDZENIE UKLADU COFANIA (ROS):

e Podczas pracy silnika, gdy kluczyk zaptonu znajduje si¢ w
pozyciji ,.silnik wlaczony” i gdy sprzeglo zespolu roboczego
jest wlaczone, kazda proba wrzucenia przez kierowce biegu
wstecznego, powinna spowodowac wylaczenie silnika.

» Podczas pracy silnika, gdy kluczyk zaptonu znajduje si¢ w pozycji
ROS wiaczony i gdy sprzgglo zespotu roboczego jest wiaczone,
proba wrzucenia przez kierowcg biegu wstecznego, nie powinna
spowodowac wylaczenia silnika.

@ Systém kontroly pritomnosti operatora a sys-

tém pre prevadzku pri spatnom chode (ROS)
Presvedcite sa, ze systém kontroly pritomnosti operatora a
systém pre prevadzku pri spatnom chode spravne funguju.
Ak vas traktor nefunguje, ako je vyssie popisané, okamzite
ho opravte.

* Motor sa nesmie dat nastartovat, ak nie plne stlaceny
brzdovy pedal a spojka pre pripojenie pridavného zaria-
denia nie je rozpojena.

KONTROLA SYSTEMU KONTROLY PRITOMNOSTI OPE-
RATORA:

» Kazdy pokus operatora opustit' stroj pri beziacom motore
bez zatiahnutia parkovacej brzdy musi viest k vypnutiu
motora.

» Ak motor bezi a spojka pre pripojenie pridavného za-
riadenia je zapojena, operator nemoze opustit' stroj bez
toho, aby sa nevypol motor.

* Spojka pre pripojenie pridavného zariadenia sa da pre-
stavit iba ak operator sedi na sedadle.

KONTROLA SYSTEMU PRE PREVADZKU PRI SPATNOM
CHODE (ROS):
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* Ak motor bezi a klicik je v polohe motor “ON” so zapoje-
nou spojkou pre pripojenie pridavného zariadenia, kazdy
pokus zaradit' spiato¢ku musi viest k vypnutiu motora.

» Ak motor bezi a klucik je polohe ROS “ON” so zapojenou
spojkou pre pripojenie pridavného zariadenia, kazdy pokus
zaradit spiatocku NESMIE viest k vypnutiu motora.

Kezeld jelenlétét figyel6 rendszer és Hatrame-
neti miikédési rendszer (ROS)
Ellendrizze, hogy a kezeld jelenlétét figyeld rendszer és a
hatrameneti mikddési rendszer megfeleléen mikodik-e.
Ha a traktor nem a leirtak szerint mikodik, azonnal haritsa
el a hibat.

+ Teljesen benyomott fékpedal mellett a motornak nem
szabad elindulnia, és a tartozék tengelykapcsoléjanak
kikapcsolva kell lennie.

A KEZELO JELENLETET FIGYELO RENDSZER

ELLENORZESE

*  Mikoddé motor mellett ha a kezelé megkisérli a kézifék
behuzasa nélkul elhagyni a gépet, a motor leall.

+  Mikodé motor és a tartozék aktivalt tengelykapcsoldja
mellett ha a kezelé megkisérli a kézifék behiuzasa nélkil
elhagyni a gépet, a motor leall.

+ A tartozék tengelykapcsoldjanak csak akkor szabad
mikodnie, ha a kezel6 a vezetdi székben Ul.

HATRAMENETI MUKODESI RENDSZER (ROS)
ELLENORZESE

=
]
v
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* Ha a motor miikddik és a gyujtaskapcsolé Engine ,ON”
(motor be) helyzetben van, valamint a tartozék tenge-
lykapcsoloja aktivalt, a kezeld barmilyen hatrameneti
kisérletére a motor azonnal leall.

* Ha a motor mikodik és a gyujtaskapcsolé ROS ,ON”
(motor be) helyzetben van, valamint a tartozék tenge-
lykapcsoloja aktivalt, a kezel6 barmilyen hatrameneti
kisérletére a motor azonnal leall.
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Zaci noZe
Pro dosaZzeni co nejlepsich vysledki pfi seceni, musi byt Zaci noze
udrzovany ostré. Ostfeni nozl 1ze provadét pilnikem nebo brusnym
kotoucem.

POZNAMKA! Je velice dilleZité provad&t ostfeni obou Zacich nozii
stejnou mérou, aby bylo zachovano jejich vyvazeni.

NoZevi
NoZevi moraju biti ostri da bi rezanje dalo najbolje rezultate. Mogu
se oStriti pilom ili brusilicom.

UPUTA: Vrlo je vazno da se oba noza ostre podjednako da se izb-
jegne neravnoteza.

Rezila
Rezila morate redno ostriti, da bi dobili zahtevane rezultate kosnje.
Nabrusite jih lahko s pilo ali brusom.

OBVESTILO: Vedno morate ostriti obe rezili istocasno in enako, da
ne pride do neravnovesja.

NOZE

Wylacznie ostre noze zapewniaja wysoka jakos¢ koszenia. Noze
mozna ostrzy¢ przy pomocy pilnika lub tarczy $cierne;.

UWAGA! W celu zachowania rownowagi przyrzadu tnacego nalezy
oba noze ostrzy¢ w jednakowym stopniu.

Noze
Pre zaistenie najlepSich vysledkov musia byt noze sekacky
vzdy udrziavane a ostré. Zohnuté alebo poSkodené noze
vymenite. Ostrenie mdzZete robit’ len pilnikom lebo brusnym
kotucom.

POZNAMKA: Je velmi dolezité, aby obidva noZze boli rovno-
merne naostrené, a tym sa zabranilo nevyvazenosti.

Kések
Jobb mindségl nyiras érdekében, a flnyird késeit élesen kell
tartani. Akéseket egy reszelbvel vagy egy csiszolékoronggal
lehet megfenni.

MEGJEGYZES: Nagyon fontos, hogy a két kést egyformara
élesitse, hogy elkertlje a kiegyensulyozatlansagot.

@)

&)

@Otégu csillag formajurégzitd

Zaci ntz s hvézdicovym ot-
vorem (Sesticipym), upinaci
Sroub s levym zavitem.

@ Nozzauzorak uobliku 6-krake
zvijezde ima vijak s lijevim
navojem.

Zaci nuz s hvézdicovym ot-
vorem (péticipym), upinaci
Sroub s pravym zavitem.

NoZzzauzorak uobliku 5-krake
zvijezde ima vijak s desnim
navojem.

Rezilo z vzorcem 6-krake
zvezde ima vijak z levim
navojem.

Smbazgwintemlewoskre;tnym,
woskretnym, néz z otworem noz z otworem mocujacym w
mocujacym w ksztalcie gwi- ksztalcie gwiazdy 6 ramien-
azdy 5 ramiennej nej

NOZ so stredovym fixacnym
zavitom vo tvaru 6-cipej
hviezdy so skrutkou
s pravotoCivym zavitom.

Rezilo z vzorcem 5-krake
zvezde ima vijak z desnim
navojem

Sruba z gwintem pra-

N6z so stredovym fixaénym
zavitom vo tvaru 5-cipej
hviezdy so skrutkou
s pravotoc€ivym zavitom.

@Hatégu csillag formaju
rogzitd nyilassal rendelkezd

nyilassal rendelkezd kés, gzl
kés, jobbmentes csavarral

jobbmentes csavarral
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@ Pée o Zaci noZe

DULEZITE: Zaci noZe na Vasi sekacce nejsou stejné a musi byt in-
stalovany na spravné strané. Z tohoto diivodu je doporuceno, abyste
provadéli demontaz a zpétnou montaz pouze jednoho noze, kvuli
zabezpeceni spravného sestaveni komponentti.

Skrb za noZeve

O: Nozevi vase kosilice nisu svi isti i moraju se namjestiti na
pravilnim stranama. Preporucujemo da radite uvijek samo sa jednim
nozem i tek kada ga vratite na njegovo mjesto skinete drugi. Tako
cete biti sigurni da ste svaki noZ uvijek vratili tocno na njegovo
mjesto.

(S Skrb za rezila

POMEMBNO: Rezila vase kosilnice niso vsa enaka in jih morate
postaviti na pravilno stran nosilca. Priporocljivo je, da obdelate
naenkrat le eno rezilo, in snamete drugo Sele potem, ko ste prvo
vrnili na njegovo mesto. Tako boste prepricani, da ste vsako rezilo
vedno vrnili tocno na njegovo mesto.

Noze

Noze w twojej kosiarce nie sa identyczne i musza by¢ zamontowane
po odpowiedniej stronie urzadzenia koszacego. Sugerujemy, aby
wpierw odkreci¢ jeden noz, naostrzy¢ go i przykrecic a nastepnie
wykona¢ te same czynnosci z drugim nozem.

@ Starostlivost’ o noze

DOLEZITE: NoZe na vaSej sekacke nie su rovnaké a musia
byt namontované na spravnej strane. Odporu¢ame, aby ste
robilimontaz nozov postupne jeden za druhym, aby ste zaistili
spravne zostavenie komponentov.

@ A kés gondozasa

FONTOS: Fanyirdjanak késeinem egyformak, ezértfelszere-
léskor arrais kell figyelni, hogy megfeleld oldalukra szerelje fel
ezeket. Ajanlott, hogy egyszerre csak egyik késsel dolgozzon,
hogy ezeket hibatlanul felszerelhesse.
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€2) Zaci niiz s péticipym (5) hvézdicovym otvorem
Stfed tohoto noze ma péticipy (5) hvézdicovy vzor. Upinaci Sroub
Zaciho noZe ma pravy zdvit, a uvoliiuje se otacenim (4B)) proti
sméru pohybu hodinovych rucicek a utahuje se ota¢enim (/-‘) ve
sméru pohybu hodinovych rucicek.

NoZ za uzorak u obliku 5-krake zvijezde
Centar ovog noza ima provrtinu u obliku 5-krake zvijezde. Pricvrsni

vijak ima normalne desne navoje i popusta se okretanjem (¥ ) u
s?jgru obrnutom od smjera kazaljke na satu, a priteZe se okretanjem
( ) u smjeru kazaljke na satu.

Sroub se  Sestihrannou 5. Hvézdicovy otvor (5)

hlavou, pravy zavit péticipy

Pojistna podlozka 6. Hvézdicovy vylisek na

Plocha podlozka unaseci (5) peticipy (SI) Rezilo z vzorcem 5-krake zvezde

Zaci niz 7. Z%dm hrana' noze V srediscu tega rezila je odprtina v obliki 5-krake zvezde. Njegov
8. Vet e€nova je dnotka pritrdilni vijak ima normalne desne navoje in ga lahko odpustite z

(domeek) obracanjem (¥ ) v smeri nasprotni od urnega kazalca, privijete ga

Vijak s Sestokutnom 5. Centralna provrtina u pa z obracanjem ( ) v smeri urnega kazalca.

glavom i desnim navo- obliku 5-krake ZVi-

jem jezde

Elasticna podloska 6. Uzorak 5-krake Zvi-

Ravna podloska jezde

Noz 7. Straznji rub

8. Nosac nozeva

Vijak s Sestrobo glavo in 5. SrediScnaodprtina v obliki
z desnim navojem 5-krake zvezde

Vzmetna podlozka 6. Vzorec 5-krake zvezde
Ploscata podlozka 7. Zadnji rob

Rezilo 8. Nosilec rezil

Zaci nii% se Sesticipym (6) hvézdicovym otvorem

Stfed tohoto noZe ma Sesticipy (6) hvézdicovy vzor. Upinaci Sroub
Zaciho noze ma levy zavit, a uvoliiuje se otaenim () ve sméru
pohybu hodinovych ru¢icek a utahuje se otacenim(¥) proti sméru
pohybu hodinovych rucicek.

NoZ za uzorak u obliku 6-krake zvijezde

Centar ovog noZa ima provrtinu u obliku 6-krake zvijezde. Pricvrsni
vijak imanormalne lijeve navoje i popusta se okretanjem () usmjeru
kazaljke na satu, a priteZe se okretanjem (¥) u smjeru obrnutom
od smjera kazaljke na satu.

Sroub se  §estihrannou 5. Hvézdicovy otvor (6)

hlavou, levy zavit Sesticipy

Pojistna podlozka 6. Hvézdicovy vylisek na Rezilo z vzorcem 6-krake zvezde

Ploch4 podlozka unaseci (6) Sesticipy @V srediicu tega rezila je odprtina v obliki 6-krake zvezde. Njegov

Zaci ntiz 7. Zadni hrana noze pritrdilni vijak ima leve navoje in ga lahko odpustite z obracanjem
8. Vietenova jednotka () v smeri urnega kazalca, privijete ga pa z obracanjem (¥) v

(domecek) smeri nasprotni od urnega kazalca.

Vijak sa Sestokutnom 5. Centralna provrtina u

glavom i lijevim obliku 6-krake zvijezde

navojem 6. Uzorak 6-krake zvijezde

Elasticna podloska 7. Straznji rub

Ravna podloska 8. Nosac noZeva

Noz

Vijak s Sestrobo glavo in 5. SrediScnaodprtina v obliki

z levim navojem 5-krake zvezde

Vzmetna podlozka 6. Vzorec 5-krake zvezde

Ploscata podlozka 7. Zadnji rob

Rezilo 8. Nosilec rezil
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woskretnym

2. Podktadka sprezysta
Podktadka ptaska
Noz

Sesthranna matica
s pravoto€ivym
zavitom.

2. Istiaca podlozka
3. Rovna podlozka
4. Noz
Jobbmenetes

2. Rugos alatét

3. Sima alatétgyara
4. Kés

Sruba z gwintem pra-

hexagonalis csavar.

5. Otwor wksztalcie gwiazdy
5 ramiennej

6. Wyzlobienie w ksztalcie
gwiazdy 5 ramiennej

Wygigta koncowka noza
Kotko pasowe

5. Stredovy otvor vo tvaru
5-cipej hviezdy

6. 5-cipy naboj
VedlajSie ostrie
8. Sdustava nozov

~

5. Otagu csillag formaju régzitd
nyilas

6. Otagu csillag forma

7. Hatsé él

8. Forgotengely szerkezet

woskretnym
Podktadka sprezysta
Podktadka ptaska
N6z

Sesthranna matica

s pravoto€ivym
zavitom.

2. lIstiaca podlozka
3. Rovna podlozka
4. Noz

Jobbmenetes

hexagonalis csavar.

2. Rugos alatét
3. Sima alatétgyra
4. Kés

Sruba z gwintem le-

5. Otwor wksztalcie gwiazdy
6 ramiennej

6. Wyztobienie w ksztalcie
gwiazdy 6 ramiennej

Wygieta koncéwka noza
Kotko pasowe

Stredovy otvor vo tvaru
5-cipej hviezdy

6. 5-cipy naboj
VedlajSie ostrie
8. Sustava nozov

~

5.Hatagu csillag formaju régzitd
nyilas

6. Hatagu csillag forma

7. Hatso él

8. Forgotengely szerkezet
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Otwor w ksztalcie gwiazdy 5 ramiennej
Sruba do przykrecania noza ma gwint prawoskretny, odkrecanie w
strong przeciwng do ruchu wskazoéwek zegara; dokrecanie zgodnie
z ruchem wskazowek zegara.

@ N6z so stredovym otvoromvotvaru 5-cipej hviezdy

V strede tohto noza je vyrez vo tvaru 5-cipej hviezdy. Skrutka,
ktora drzi tento n6z, ma normalny pravotocivy zavit, ktory sa
povoli oto€enim proti smeru hodinovych ruci€iek a utahuje
sa v smere hodinovych ruciciek.

@ Otagu csillag formaja régzitd nyilassal rendelkezd

kés
A kés kozepén egy 6tagu csillag formaju rogzitd nyilas ta-
lalhaté. A csavar ami a kést rogziti, normalis jobbmenettel
rendelkezik, vagyis, ha az 6ra jardsanak ellentétes iranyaba
(r) csavarjuk, lazul és ha az o6ra jarasanak megegyezd
iranyaba () csavarunk, szorul.

Otwor w ksztalcie gwiazdy 6 ramiennej

Sruba do przykrecania noza ma gwint lewoskretny, odkrecanie w
stron¢ ruchu wskazowek zegara; dokrecanie przeciwne do ruchu
wskazowek zegara.

N6z so stredovym otvorom votvaru 6-cipej hviezdy
V strede tohto noza je vyrez vo tvaru 6-cipej hviezdy. Skrutka,
ktora drzi tento n6z, ma normalny pravotocivy zavit, ktory sa
povoli oto¢enim proti smeru hodinovych ruci€iek a utahuje
sa v smere hodinovych ruciciek.

@ Hatagu csillag formajurogzitd nyilassalrendelkezo

kés
A kés kdzepén egy hatagu csillag formaju régzitd nyilas
talalhato. A csavar ami a kést rogziti, balmenettel rendelke-
zik, vagyis, ha az o¢ra jarasanak megegyezd iranyaba (7Y)
csavarjuk, lazul és ha az ora jarasanak ellentétes iranyaba
(¥ csavarunk, szorul.
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Pro dosazeni co nejlepsich vysledki pti se¢eni musi byt Zaci noze
udrZovény ostré. Nahrad’te ohnuté nebo poskozené noze.
DEMONTAZ ZACICH NOZU

*  Zvednéte Zaci Ustroji do nejvyssi polohy, aby byl umoznén
pfistup k nozim.

*  Vyjméte Sroub se Sestihrannou hlavou, pojistnou podlozku a
plochou podlozku, zaji$t’ujici niiz.

» Instalujte novy nebo naostfeny niiz tak, aby zadni hrana byla
nasmérovana k Zacimu Gstroji jak je znazornéno.

DULEZITE: Pro zajisténi spravné montaze, musi byt stiedovy otvor

v noZi stejny jako je hvézdicovy vylisek na unaSeci noZe.

*  Pti zpétné montaZi nasad’'te Sroub se Sestihrannou hlavou, po-
jistnou podlozku a plochou podlozku v ptesné stejném poradi,
jako na obrazku.

»  Utahnéte pevné Sroub ( kroutici moment 27 — 35 libro.stop).

DULEZITE: Sroub noze je vyroben z tepelné zpracované oceli
tfidy 8.

Najbolje rezultate rada dobit cete redovnim oStrenjem nozZeva.
Zamijenite sve iskrivljene i oStecene noZeve.

SKIDANJE NOZA:

* Da si oslobodite dostup do noZeva, dignite kosilicu u njen
gornji poloZaj.

*  Odvrnite vijak sa Sestokutnom glavom, elasticnu podlosku i
ravnu podlosku, koji drze noz.

»  Namjestite novi ili naostreni noz obrnjen straznjim dijelom
na gore, prema pokrovu uredaja za rezanje, kao Sto pkazuje
slika.

VAZNO: Da osigurate ispravno sklapanje, namjestite centar provrtine
noza u liniju sa zvijezdom na nosacu nozeva.

*  Ponovno pricvrstite vijkom sa Sestokutnom glavom, elasticnom
podloskom i ravnom podloskom, tocno po redu kao §to je
prikazano na slici.

*  Pritegnite vijak cvrsto (Moment vrtnje 27-35 Ft. Lbs.).
VAZNO: Vijak za noZ je toplotno obraden do 8. stupnja tvrdoce.

Rezultati koSnje so najboljsi, ce se rezila redno ostrijo. Takoj za-
menjajte vsa skrivljena in poskodovana rezila.

SNEMANIJE REZILA:
»  Dvignite kosilnico v najvi§ji poloZaj, da omogocite dostop do
rezil.

*  Odvijte vijak s Sestrobo glavo, vzmetno podlozko in ploscato
podlozko, s katerimi je pritrjeno rezilo.

*  Namestite novo alinaostreno rezilo z zadnjim delom obrnjenim
navzgor, proti pokrovu rezalnika, kot kaZe slika.

POMEMBNO: Pri sestavljanju si pomagajte zzvezdo nanosilcu rezil,
ki mora biti poravnana s srediScno odprtino rezila.

*  Rezilo ponovno pritrdite z vijakom s Sestrobo glavo, vzmetno
podlozko in ploscato podlozko tocno po vrsti, ki jo kaze
slika.

»  Privijte vijak cvrsto (Zatezni navor 27-35 Ft. Lbs.).

POMEMBNO: Vijak za rezilo je toplotno obdelan do 8 stopnje
trdote.
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Wylacznie ostre noze zapewniaja wysoka jakos¢ koszenia. Noze

mozna ostrzy¢ przy pomocy pilnika lub tarczy $ciernej.
DEMONTAZ NOzZA:

e Zapewnij sobie dostep do nozy przez ustawienie kosiarki w
taki sposob aby byla zabezpieczona i nie miata mozliwosci
ruchu.

e Odkre¢ $rube i zdemontuj podkladke sprezysta i plaska
zabezpieczajace noz

*  Zainstaluj nowy lub naostrzony noz tak aby wygiecia na nozy
skierowane byly w strong kosiarki (do gory)

UWAGAL! Prawidlowo zamocowany n6z musi trafi¢ w gwiazdkowe
wycigcia na wale silnika

e Naloz podktadki i dokre¢ Srubg
*  Dokrec $rube dostatecznie silnie (37-47 Nm)
WAZNE: Sruba to 8 hartowana

@ Pre zaistenie najlepSich vysledkov musia byt noze sekacky

vzdy udrzované ostré.
ODSTRANENIE NOZA

»  Zdvihnite sekacku do najvyssej polohy, aby ste umoznili
pristup k nozom.

»  Vytiahnite Sesthrannu skrutku, istiacu podlozku a plochu
podlozku zabezpecujucu noz.

*  Namontujte novy alebo naostreny n6z s vedlajSim ostrim
smerom hore k palube, ako je zobrazené na obrazku.

DOLEZITE: Aby ste zaistili spravnu montaz, stredovy otvorna
nozu musi byt vyrovnany s hviezdi¢kou na zostave noZov.

*  Znova namontujte Sesthrannu skrutku, istiacu podlozku
a plochu podlozku v poradiu, ako je zobrazené.

« Utiahnite bezpe&ne skrutku (krutiaci moment 37-47 Nm).

DOLEZITE: Skrutka noza je teplotne spracovana v triede
8.

@ Jobb eredmények érdekében, a finyiré késeit élesen kell

tartani. Cserélje ki az elgorblilt vagy sérult késeket.

AKES LESZERELESE:

* Emelje a flnyirét a legmagasabb pozicidba, hogy hoz-
zaférhessen a késekhez.

» Csavarjakiéstavolitsa el a hexagonalis csavart, a rugos
alatétet és a sima alatétet ami a kést rogziti.

» Szerelje fel az Uj vagy a megfent kést a hatsé felével
felfelé, ahogyan a kép abrazolja.

FONTOS: Osszeszereléskor, ligyeljen, hogy a kés kdzepén
talalhaté lyuk egyenesben legyen a forgotengelyre vésett
csillaggal.

* Helyezze helyére ahexagonalis csavart, arugods alatétet
és a sima alatétet pontos sorrendbe, ahogy a képen
lathato.

» Szoritsa meg jol a csavart (nyomaték 27-35 Ft.).
FONTOS: A kés csavarja 8-as, hékezelt.
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Pokud traktor potfebuje vice nez pét (5) stop (1,5 m) pro zastaveni
znejvyssirychlosti na rovném, suchém betonovém nebo dlazdéném
povrchu, pak je nutny servis brzd.

Brzdy miizete rovnéz zkontrolovat nasledovné:

1. Zaparkujte traktor na rovném, suchém betonovém nebo
dlazdéném povrchu, iplné seslapnéte brzdovy pedal a zapojte
parkovaci brzdu.

2. Zkontrolujte, zda je v neutralu (N) spojeni hnaci napravy a
diferencialniho prevodu.

POZNAMKA: Pokud se zadni kola traktoru voln& otaceji, pak je
spojeni hnaci napravy a diferencialniho pievodu v neutralu.

Zadni kola se musi zablokovat a smykovat, kdyzZ se snazite ru¢né
posunout traktor kupiedu. Pokud se zadni kola pretaceji, pak je
nutny servis brzd. Vyhledejte kvalifikované servisni stfedisko.

ZA PROVJERU KOCNICA

Ako traktoru treba vise od pet (5) stopa (1,5 m) da se zaustavi iz
najvece brzine na ravnoj, suhoj betonskoj ili asfaltnoj povrsini,
kocCnice se moraju servisirati.

Kocnice takoder moZete provjeriti tako da:

1. Parkirate traktor na ravnoj, suhoj betonskoj ili asfaltnoj
povrsini, potisnete papucicu koCnice potpuno prema dolje i
ukljucite parkirnu kocnicu.

2. Uvjerite se da je transaxle u neutralnom poloZaju (N).

NAPOMENA: Ako se straznji kotaéi traktora slobodno pokrecu,
transaxle je u neutralnom polozaju.

Straznji kotaci moraju se blokirati i proklizavati kada pokusavate
ru¢no pogurati traktor prema naprijed. Ako se straznji kotaci
okrecu, kocnice treba servisirati. Obratite se kvalificiranom ser-
visnom centru.

@ KONTROLA ZAVOR

Ce traktor potrebuje ve¢ kot 1,5 metra, da se ustavi pri najvisji

povrsini, potem je potreben servis delovne zavore.
Zavoro lahko kontrolirate tudi tako:

1. Parkirajte traktor na ravni, suhi betonski ali tlakovani
povrsini, pritisnite zavorni pedal do konca in pritegnite ro¢no
Zavoro.

2. Preverite, da je menjalnik v prostem teku (N).

OPOMBA: Menjalnik je v prostem teku, kadar se zadnji kolesi
traktorja prosto obracata.

Zadnji kolesi morata blokirati in drseti, ko z rokami potiskate trak-
tor naprej. Ce se zadnji kolesi obracata, je potreben servis zavor.
Poklicite usposobljenega serviserja.
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SPRAWDZENIE HAMULCA

Jezeli droga potrzebna do zahamowania ciagnika poruszajacego si¢
z maksymalng predkoscia na najwyzszym biegu wynosi powyzej
poltora metra na réwnej, suchej, utwardzonej lub brukowanej
nawierzchni nalezy wykonac obstuge hamulca.

Mozna réwniez sprawdzi¢ dziatanie hamulca w sposob
nastepujacy:
1. Zaparkowa¢ ciagnik na a réwnej, suchej, utwardzonej lub
brukowanejnawierzchni, a nastgpnie nacisna¢ pedathamulca
do oporu i zaciagna¢ hamulec postojowy.

2. Upewni¢sig, czy przektadniajest ustawiona nabiegjatowy (N).

UWAGA: Jezeli tylne kola ciagnika swobodnie obracaja sie,
przektadnia jest ustawiona na bieg jatlowy.

Przy probie recznego popchnigcia ciagnika naprzod, tylne kota
powinny pozosta¢ zablokowane i $lizga¢ si¢ po podtozu. Jezeli
tylne kola obracaja si¢, nalezy wykona¢ obstuge hamulca. W
tym celu nalezy skontaktowac si¢ z wykwalifikowanym centrum
obstugowym.

@ KONTROLA BRZDY

Ak traktor potrebuje viac ako pat (5) stop (1,5 m) nazastavenie
z najvyssej rychlosti na rovnom, suchom beténovom alebo
dlazdenom povrchu, potom je nutny servis bfzd.

Brzdy moézete takisto skontrolovat nasledovne:

1. Zaparkujte traktor narovnom, suchom beténovom alebo
dlazdenom povrchu, Uplne zosliapnite brzdovy pedal
a zapojte parkovaciu brzdu.

2. Skontrolujte, €ije vneutrale (N) spojenie hnacejnapravy
a diferencialneho prevodu.

POZNAMKA: Ak sa zadné kolesa traktora volne otadaju,
tak spojenie hnacej napravy a diferencialneho prevodu je v
neutrale.

Zadné kolesa sa musi zablokovat a Smykat, ked sa snazite
ruéne posunuttraktor dopredu. Ak sazadné kolesa pretacaju,
potom je nutny servis bfzd. Vyhladajte kvalifikované servisné
stredisko.

@ A FEK ELLENORZESE

Ha a vontaténak tdbb mint 150 cm szlikséges ahhoz, hogy
a legnagyobb sebességrdl vizszintes, szaraz beton vagy
kovezett fellleten megalljon, a féket meg kell javitani.

A fék ellenérzésének mas madjai:

1. Allitsa le a vontatét vizszintes, szaraz beton vagy
kovezett fellleten, nyomja le teljesen a fékpedalt, és
mikodtesse a rogzitéféket.

2. Ugyelien, hogy a sebességvalt lres allasban (N)
legyen.

MEGJEGYZES: Amikor a vontaté hatsé kerekei szabadon
mozognak, az eréatviteli tengely Ures allasban van.

A hatsé kerekeket reteszelni és csuszas ellen rogziteni
kell, ha a vontatét kézzel prébalja elbretolni. Ha a hatsé
kerekek forognak, akkor a féket meg kell javitani. Forduljon
szakosodott szervizkdzponthoz.



@ DemontaZ Zaciho Gstroji Demontaz urzadzenia tnacego
Pracujte na pravé strané stroje: Demontaz nalezy wykonywac z prawej strony kosiarki.
1. Zfemenice motoru (1)sundejte hnaci femen. 1. Zdja¢ pasek napedowy z kota pasowego silnika (1).
2. Uvolnlf;:{edrlr(lalou pruznou zévlacku (2)a vysuiite pruzinu sojky 2. Zdja¢ dwie tylne sprezyny napinajace (2) i wybic.
z osy kladky.

@ Demontaz rezacej jednotky
Pracujte z pravej strany zariadenia.
Skidanje uredaja za rezanje 1. Zlozte pas z kladky motora (1).

Radite s desne strane stroja. 2. Vytiahnite obidve zadné fixaéné pruziny (2) a vyklepnite

1. Skinite remen s remenice motora (1). kladivom obidva ¢apy na naprave.
2. lzvucitedvijestraznje sigurnosne opruge (2)ilaganim kuckanjem
cekica izbijte oba svornjaka. @ A vagoegység szétszerelése
A gép jobboldalarél kezdje a mlveletet.
@ Snemanje rezalnika 1. Vegye le a szijat a motortarcsardl (1).
Pri delu se postavite na desno stran stroja. 2. Vegye le a két hatso tartorugot (2) és Usse le egy kala-
1. Snemite jermen z jermenice motorja (1). paccsal a tengely peckeit.

2. lzvlecite dve zadnji vzmetni varovalki (2) in rahlo potolcite
s kladivom po stranskih ploscicah zapahov, da ju locite od

sklopa.
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Uvolnéte pruzné zavlacky (3),(4)a (5) a vysuiite konce tahel z
otvorl v krytu Zaciho ustroji.

Paku pro zvedani zaciho tGstroji zatdhnéte smérem dozadu.
5. Vytahnéte Zaci ustroji z pod stroje.

Izvucite sigurnosne opruge (3), (4), (5) i svornjake.
Povucite nazad rucicu za podizanje/spustanje uredaja za reza-
nje.

5. lzvucite uredaj za rezanje ispod stroja.

Izvlecite vzmetne varovalke (3), (4), (5) in zapahe.
Povlecite rocico za dvig/spuscanje rezalnika vnazaj.
5. lzvlecite rezalnik izpod stroja.

Zdja¢ sprezyny napinajace (3), (4) i (5) oraz osie.

Przesuna¢ do tytu dzwigni¢ stuzaca do podnoszenie / opuszc-
zania przyrzadu tnacego.

5. Wyjac przyrzad tnacy z kosiarki.

Zlozte fixané pruziny (3), (4), (5) a napravy.

4. Posunte dozadu paku pre zdvihanie/znizovanie rezacej
jednotky.

5. Vytiahnite rezaci jednotku von zo zariadenia.

@ 3. Vegye le a tartérugokat (3), (4), (5) és a tengelyeket.
4. Huzza vissza a vagoegyseéget emeld/leeresztd kart.
5. Emelje ki a vagéegységet a gépbdl.
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Monté? Zaciho Gstroji

»  ZatlacCte Zaci ustroji pod stroj.

e Postupujte v opacném potadi, nez pfi demontazi.

Sklapanje uredaja za rezanje
*  Ugurajte uredaj za rezanje ispod stroja.

»  Sklapajte obrnutim redoslijedom od naprijed navedenog za
skidanje.

@ Sestavljanje rezalnika
*  Porinite rezalnik pod stroj.
»  Sestavite ga po postopku obratnem od opisanega za sneman-

o

Montaz Przyrzadu tnacego

Montaznalezy wykonywac powtarzajac w odwrotnej kolejnosci
czynnosci demontazu.

¢ Napoczatkunalezy wlozy¢ (wcisnac) przyrzad tnacy na miejsce
w kosiarce. Otwor wylotowy powinien wychodzi¢ na prawa
strong.

Montaz rezacej jednotky
» Zatlacte rezaciu jednotku pod zariadenie.

« Namontujte ju v obratenom poradiu nez v akom bola
demontovana.

@ A vagoegység osszeszerelése
» Toljaavagoegységetagépala.Akidobd nyilasajobboldalt
kell legyen.

» Szerelje Ossze a szétszerelés ellenkezd sorrendjébe.



@ Vymeéna hnaciho femene Zaciho tstroji

L e

Demontujte Zaci Gstroji dle pfedchoziho popisu.
Sejméte femen z levé femenice a pak z ostatnich femenic.
Odstrante femen ze Zaciho Ustroji.

Novy femen se nasazuje opacnym postupem. Zkontrolujte, zda
je femen umistén uvnitf vSech voditek femenu.

Zamjena pogonskog remena uredaja za rezanje
1.

2.

Skinite uredaj za rezanje kao Sto je opisano naprijed.

Remen skinite prvo s lijeve remenice uredaja, a zatim ga skinite
s drugih remenica.

Odlozite remen negdje sa strane da vam ne smeta.

Ponovno namjestanje remena obavlja se obrnutim redoslijedom.
Provjerite da li je remen ulegao u sve Zljebove.

Zamenjava pogonskega jermena za rezalnik

Snemite rezalnik po navodilih iz prejSnjega poglavja.

Pri snemanju jermena z jermenic, zacnite z levo jermenico
rezalnika in potem ga snemite Se z drugih jermenic.

Povlecite jermen in ga locite od rezalnika.

Namestitev novega jermena opravite po postopku obratnem od
opisanega za snemanje. Preglejte napetost jermena in preverite
ce je pravilno nameScen v vse Zlebove.
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‘Wymiana paska w przekladni pasowej napedzajacej

1.

przyrzad tnacy

Zdemontowac przyrzad tnacy, wedtug instrukcji zamieszczonej
wczesniej.

Zdja¢ pasek z kot pasowych ( nalezy zaczyna¢ od lewego kota
przyrzadu tnacego)

Wyja¢ z kosiarki, zdjety wczesniej z kol, pasek.

Zatozy¢ nowy pasek, postgpowaé w odwrotnej kolejnosci.

Nalezy zwroci¢ uwage, zeby umiesci¢ pasek we wszystkich
prowadnikach.

@ Vymena hnacieho pasu pre rezaciu jednotku

2.

3.
4.

Rozmontujte rezaciu jednotku, ako bolo skér popisané.

Vytiahnite pas z lavej kladky jednotky a potom z dalSich
kolies.

Odstrarite pas pre€ z rezacej jednotky.

Novy pas sanamontuje v opacnom postupu. Skontrolujte,
Ze pas lezi vnutri vo vSetkych vodidlach.

@0 A vagoegység hajtoszijanak kicserélése

2.

3.

Valassza le a vagdegységet az elébb leirtak szerint.

Vegye le a szijat az egység bal tarcsajaroél, majd a tobbi
kerekekrdl.

Huzza a szijat el a vagoegységtél.

Az U] szijat forditott sorrendben szerelje fel. Ellenérizze,
hogy a szij minden szijterel6 villaban helyesen all-e.



Sefizeni Zactho Gstroji

A. Ve sméru jizdy
1. Zkontrolujte spravnost tlaku vzduchu ve vsech Ctyfech pneu-
matikach.

Ujistéte se, Ze stroj stoji na rovné plose.
3. Zvednéte Zaci Ustroji do jeho nejvyssi polohy.
Zméfte vzdalenosti A a B.

Podefavanje uredaja za rezanje
A. U smjeru voZnje

1. Provjerite ispravnost tlaka u sve cetiri gume.

2. Provjerite da li stroj stoji na vodoravnoj povrsini.
3. Dignite uredaj za rezanje u najvisi polozaj.
4

Izmjerite razmake A i B.

Nastavitev rezalnika
A. 'V smeri voZnje

1. Preverite tlak v vseh Stirih pnevmatikah.
2. Postavite stroj v vodoraven poloZaj.

3. Dvignite rezalnik v najvisji polozaj.
4

Izmerite razmaka A i B.

Regulacja Polozenia przyrzadu tnacego
A Regulacja podtuzna (w kierunku jazdy)

1. UpewniC sig, ze ci$nienie powietrza we wszystkich oponach
jest prawidlowe.

Kosiarka musi sta¢ na ptaskim, poziomym podtozu.
3. Unies$¢ przyrzad tnacy w najwyzsze potozenie.
Zmierzy¢ odlegtosci A i B (patrz rysunek).

@ Nastavenie rezacej jednotky
A.V smere jazdy

1. Skontrolujte, ze tlak vzduchu je spravny vo vSetkych
Styroch pneumatikach.

2. Zaistite, aby bolo zariadenie na vodorovnhom povrchu.
3. Zdvihnite rezaciu jednotku do najvys$Sej polohy.
4. Zmerajte vzdialenosti A a B.

@ A vagoegység beallitasa
A. A haladas iranyaba

1. Bizonyosodjon meg, hogy mind a négy kerék nyomasa
megfeleld.

2. Bizonyosodjon meg, hogy a gép vizszintes fellleten
al..

3. Emelje fel a vagoegységet a legmagasabb pozicioba.
4. Mérje meg az A és B tavolsagokat.
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Pro docileni nejlepSich vysledkt se¢eni, musi byt pfedni hrana
(B) zaciho Ustroji asi o 10 mm niZe, nez zadni hrana (A). Zvednuti
zadniho hrany se provede nasledujicim zptisobem:

1. Povolte matici (1) jak na levém, tak na pravém zavésu.

2. ZaSroubujte matici (2) o stejny pocet otoCek na obou
zavesech.

3. Jakmile je docilena spravna vzdalenost (A), zajisti se tato
poloha matici (1).

Najbolji rezultati rezanja postizu se kada je prednji rub uredaja za
rezanje (B) nizi oko 10mm (0.375") od zadnjeg ruba (A). PodesSavanje
dizanjem zadnjeg ruba obavlja se na slijedeci nacin:

1. Popustite maticu (1) na oba nosaca, lijevom i desnom.
2. Zavrnite maticu (2) za isti broj okretaja na oba nosaca.

3. Kada postignete pravilan razmak (A), podeSeni poloZaj bloki-
rajte maticom (15).

Kos$njajenajboljsa, ko Ije sprednjirob rezalnika (B) niZji od zadnjega
roba (A) za priblizno 10 mm (0.375"). Razliko med razmakoma (B
in A) lahko nastavite z dvigom zadnjega roba (A):

1. Odpustite matico (1) na levem in na desnem nosilcu.
2. Privijte matico (2) na obeh nosilcih za isto Stevilo obrata.

3. KodoseZete pravilen razmak (A), nastavljeni poloZzaj fiksirajte
z matico (1).

Najlepsza jakos¢ koszenia uzyskuje si¢ gdy przednia krawedz
przyrzadu tnqce%o (B) potozona jest o 10 mm nizej od krawedzi
tylnej (A). Regulowa¢ mozna potozenie tylnej krawedzi:

1. Odkreci¢ nakretki (1) lewej i prawej dzwigni.

2. Obroci¢ na obu dzwigniach nakretki (2) o tyle samo obrotow.

3. Kiedy zostanie uzyskana wlasciwa odlegtos¢ (A), nalezy
dokreci¢ nakretki zabezpieczajace (1).

Aby ste dostali najlepSie vysledky rezu, mal by byt‘gredny
okraj (B) rezacej jednotky byt priblizne o 10 mm (0.375")
niz8ie nez zadny okraj (A). Urobte nasledujlce nastavenie,
aby ste zdvihli zadny okraj:

1. Uvolnite maticu (1)na pravej aj lavej strane.

2. Naskrutkujte maticu (2) rovnakym poctom otacok na
obidvoch pakach.

3. Len ¢o dostanete spravnu vzdialenost (A), zaistite toto
nastavenie maticou (1).

A legjobb vagasi eredmények érdekében, a vagoegység
elllso s,zélé,nelg(BK kb. 10 mm-el alacsonyabban kell lennie
a hatso szélnél (A). A hatso szél felemeléséhez tegye a
kovetkezbket:

1. Lazitsa meg az anyat (1) a bal és a jobb karokon is.
2. Mindkét kar anyéjat (2) ugyanannyiszor csavarja.

3. Amikor a beallitds segitségével elérte a megfeleld ta-
volsagot (4), régzitse az anyaval (1).
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Spodni hrana Zaciho Gstroji

) Sefizovaci matice paky zvedani zZaciho Ustroji

Donji rub kosilice
Matica za podeSavanje visine nosaca

Spodnji rob kosilnice
Matica za nastavitev dviznega nosilca.

Dolna powierzchnia (krawedz) kosiarki
Nakretka regulacyjna ciggna unoszacego

Dolny okraj sekacky
Nastavovacia matica lavého spoja

A flnyir6 alsé széle
Emeld csuklé szabalyozé anya

@ Botni sefizeni

Zaci Gistroji nastavte do nejvyssi polohy.

Z oboustran Zaciho Gstroji odméfite vzdalenost od spodni hrany
Zaciho ustroji k zemi. Vzdalenost ,,A“ by méla byt stejna, nebo
se muze liSit max. o 6 mm.

Je-1i tfeba, sefizovani se provadi
ustroji.

Sefizeni smérem nahoru, proved’te utahovanim matice paky na
prislusné strané Zaciho Gstroji.

Sefizeni smérem dolil, proved’te povolenim matice paky na
prislusné strané Zaciho tstroji.

na jedné strané¢ Zaciho

POZNAMKA! T¥i pIné otacky sefizovaci matice zméni vysku Zaciho
ustroji cca o 3 mm.

Po sefizeni znovu pfeméite vzdalenosti ,,A*.

‘ Medusobno Pode$Avanje Bocnih Strana

Dignite kosilicu u najvisi polozaj.

U srednjoj tocki, sa svake strane kosilice, izmjerite visinu od
donjeg ruba kosilice do tla. Razmak “A” sa svake strane mora
biti jednak, a razlika se moZe tolerisati ako nije veca od 6mm
(1/4”).

Ako je potrebno ponovno podeSavanje, napravite ga samo na
jednoj strani kosilice.

Da podignete jednu stranu kosilice, pritegnite maticu za
podesavanje visine nosaca na toj strani.
Daspustitejednustranu kosilice, popustite maticu za podeSavanje
visine nosaca na toj strani.

UPUTA: Tri puna okretaja matice za podeSavanje promijene visinu
za priblizno 1/8".

Ponovno provijerite razmake, po zavrSenom podeSavanju.
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@ Nastavitev Medsebojnega Odnosa Bocnih Strani

Dvignite kosilnico v najvisji poloZzaj.

V srediScni tocki z vsake strani kosilnice, izmerite viSino od
spodnjega roba kosilnice do tal. Razmaka “A” morata biti enaka.
Dovoljeno je odstopanje najvec 6mm (1/4”).

Ce je potrebna nastaviteyv, jo opravite le na eni strani.

Za dvig ene strani kosilnice, privijte nastavitveno matico na
nastavitev dviznem nosilcu na tej strani.

Zaspuscanje ene strani kosilnice, odpustite matico za nastavitev
dviZnega nosilca na tej strani.

OBVESTILO: Trije polni obrati nastavitvene matice spremenijo
viSino za priblizno 1/8".

Po koncani nastavitvi preverite visine.

' Regulacja poprzeczna

Podnie$¢ kosiarke w najwyzsze polozenie.

W potowie dtugosci kosiarki zmierzy¢ odlegtos¢ krawedzi obu
bokoéw od podtoza. Odlegtosé ”A” musi by¢ jednakowa z obu
stron (dopuszczalna réznica wynosi 6 mm).

W przypadku koniecznosci przeprowadzenia regulacji nalezy
regulowa¢ wysoko$¢ wylacznie z jednej strony.

W celu podniesienia danej strony kosiarki nalezy dokreci¢
nakretke regulacyjng ciggna unoszacego znajdujacego si¢ na
regulowanej stronie kosiarki.

W celu opuszczenia danej strony kosiarki nalezy odkreci¢
nakretke regulacyjng ciggna unoszacego znajdujacego si¢ na
regulowane;j stronie kosiarki.

UWAGA: Obrocenie nakretki regulacyjnej o trzy petne obroty po-
woduje zmiang¢ wysokosci kosiarki o okoto 3 mm.

Po przeprowadzeniu regulacji nalezy ponownie zmierzy¢
wysoko$¢ z obu stron kosiarki.

@ Nastavenie stranou ku strane

Zdvihnite sekacku do najvysSej polohy.

Na stredovych bodoch obidvoch stran sekacky zmerajte
vySku od zeme k dolnému okraju sekacky. Vzdialenost
“A” by mala byt rovnaka alebo v ramci 6mm (1/4”)
ako druha.

Ak je potrebné nastavenie, urobte nastavenie len na
jednej strane sekacky.

Ak chcete zdvihnut jednu stranu sekacky, utiahnite na
tejto strane nastavovaciu maticu lavého spojenia.

Ak chcete znizit' jednu stranu sekacky, uvolnite na tejto
strane nastavovaciu maticu lavého spojenia.

POZNAMKA: Tri plné oto&enia nastavovacej matice zmenia
vysku sekacky priblizne o 3 mm.

Po vykonani nastavenia znova skontrolujte meranie.

@ Egymassal parhuzamos beallitas

Emelje a platformot a legmagasabb pozicidba.

A flinyiré mindkét oldalanak kbzepén, mérje meg a ma-
gassagotaflinyird alsé peremétél afoldig. Az“A” tavolsag
egyforma kell, hogy legyen, esetleg nem tébb mint 6 mm
eltéréssel.

Ha be kell allitani, csak a flinyiré egyik oldalan végezze
el a beallitast.

A flnyird egyik oldalanak felemeléséhez, szoritsa meg
az emel8csuklé anyat az adott oldalon.

Aflnyir6 egyik oldalanak leeresztéséhez, lazitsa meg az
emeldcsuklo anyat az adott oldalon.

MEGJEGYZES: A szabalyoz6 anya harom teljes fordulata a
finyir6 magassagat kb. 0,3 cm-vel modositja.

Beallitas utan ellenérizze Ujra a méréseket.



@ Vymeé&na hnaciho femene

Demontujte Zaci astroji dle pfedchoziho popisu.

Demontujte omezovac pohybu spojky (1).

3. Zabrzdéte parkovaci brzdou a sundejte hnaci femen smérem
nahoru z femenice (2) a femenice spojky (3).

4. Vytlacte femen nahoru mezi dvéma lopatkami ventilatoru, a
otacejte ventilatorem ve sméru pohybu hodinovych rucicek,
dokud se femen neuvolni (4).

5. Sundejte femen z femenice motoru (5).

‘ Zamjena pogonskog remena
1.

Skinite uredaj za rezanje kao Sto je opisano naprijed.
Skinite granicnik spojke (1).

Ukopcajte parkirnu kocnicu i pocnite skidati remen prvo s
remenice (2) pa s remenice spojke (3).

4. Pogurajte remenizmedu dvije lopatice ventilatorai vrtite venti-
lator u smjeru kazaljke na satu dok se remen ne oslobodi (4).

5. Konacno, skinite remen s remenice motora (5).

@ Zamenjava pogonskega jermena
1. Snemite rezalnik po navodilih iz prejSnjega poglavja.
Snemite zadrZevalec sklopke (1).

Zategnite rocno zavoro in zacnite snemanje jermena z jermenic
(2) do (5) po vrsti: z jermenice (2), z jermenice sklopke (3).

4. Porinite jermen med dve lopatici ventilatorja navzgor in z roko
obracajte ventilator v smeri urnega kazalca, dokler ne izvlecete
jermen (4).

5. Locite jermen z jermenice motorja (5).

Wymiana paska przekladni pasowej napedzajacej uktad
jezdny (kota)
1. Zdemontowac przyrzad tnacy zgodnie z instrukcja zamieszczong
wezesniej

Zdemontowac¢ ogranicznik ruchu sprzegta (2)

3. Wiaczy¢ hamulec postojowy i zdja¢ pasek do z kota pasowego
(3) i kota sprzegta (4)

4.  Wepchna¢ pasek miedzy wentylatory i obracaé¢ nimi w kierunku
ruchu wskazowek zegara az pasek spadnie (5)

5. Zdja¢ pasek z kota pasowego silnika.

@ Odmontovanie hnacieho pasa
1. Rozmontujte rezaciu jednotku, ako bolo skér popisané.

2. Odmontujte obmedzovac rychlosti pre spojku (1).

3. Zatiahnite parkovaciu brzdua vytiahnite pas hore z kladky
(2), zo spojkovej kladky (3).

4. ZatlaCte pas hore medzi dva listy ventilatoru a otacajte
ventilatorom vo smeru hodinovych rui€iek, dokial sa pas
neuvolni (4).

5. Vytiahnite pas z kladky motora.(5)

@ A hajtészij kicserélése
1. Valassza le a vagoegységet az el6bb leirtak szerint.
2. Szerelje szét a tengelykapcsold (1) mozgas gatlojat.

3. Huzza be a parkoloféket és helyezze fel a szijat a tarcsa
(2), tengelykapcsolo tarcsa (3) feldl indulva.

4. Nyomja a szijat fel a két szell6ztet6 él kdzott és forditsa
el a szell6ztet6t az 6ra jarasaval egy iranyba, amig a szij
meglazul (4).

5. Vegye le a motor tarcsarol (5) a szijat.

Pii zpétné montazi postupujte v opacném poradi. Zkontrolujte,
zda je femen umistén uvnitf vSech voditek femenu. Pfi vyméné
pouzivejte pouze originalni femeny.

‘ Ponovno namjestanje remena obavlja se obrnutim redoslijedom.
Provjerite dalije remen ulegao usve Zljebove. Kada remen mijenjate
novim, uporabite samo originalne remene!

@ Namestitevnovegajermena opravite obratno od snemanja. Preglejte
napetost jermena in preverite ce je pravilno namescen v vse Zlebove.
Uporabljajte le originalne jermene!

Montaz musi odbywac¢ si¢ w odwrotnej kolejnosci do demontazu.
Sprawdz czy pasek lezy w prowadnikach wszystkich kotek pasow-
ych. Montuj wylacznie oryginalne paski.

@ Montaz vykonajte v opacnom poradi ako demontaz. Skontro-
lujte, Ci pas lezi vo vnutri vdetkych vodidiel pasu. Pri vymene
pouzivajte len originalne pasy!

@ A szétszerelés forditott sorrendjében szerelje dssze. Ellen-
6rizze, hogy a szij minden szijtereld villdban helyesen all-e.
Cseréhez kizardlag eredeti szijat hasznaljon!
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€2 SERIZENI RADICf PAKY DO POLOHY ,N“ NEUTRAL

V pievodovce by mél byt zafazen neutrdlu, pokud je fadici pika
v poloze neutral (N) (v zajistovacim vyfezu fadici paky). Radici paka
byla sefizena ve vyrobni zavod¢ a jeji sefizeni by proto nemélo byt
nutné. V pfipadé nutnosti postupujte nasledovné:

Ujistéte se, Ze je prevodovka v poloze ,,N*.

POZNAMKA: Pokud se zadni kola traktoru volné pohybuji, je v
prevodovce zafazen neutral.

Povoltesefizovaci Sroub, ktery je umistén vedle pravého zadniho
kola.

Radici paku nyni posuiite do zaji§tovaciho vyfezu polohy , N“
fadici paky na pravém blatniku zadniho kola.

Dotahnéte setfizovaci Sroub.

POZNAMKA Pokud nemte dostatek prostoru, abyste mohli povolit
sefizovaci Sroub, nastavte Zaci ustroji do nejnizsi polohy.

PODESAVANJE NEUTRALNOG POLOZAJA RUCICE
€2 1 Oviadaci pika pohybu MJENJACA I POGONSKE OSOVINE

Pogonska osovina mora biti u praznom hodu kada je rucica mjenjaca
upolozajuneutralno (N) (uprorezu). Podesavanje je vecizvrseno u fa-
3. Sefizovaci Sroub brici; ukoliko je podeSavanje ipak potrebno, postupak je slijedeci:

Zajistovaci vyfez pro fadici paku v poloze neutral

»  Provjerite dali je pogonska osovina u neutralnom poloZzaju (N).

1. Rucica za upravljanje pogonom UPUTA: Pogonska osovina je u neutralanom poloZaju kada se straZnji
Prorez za neutralni poloZaj kotaci traktora slobodno okrecu.
3. Vijak za podesavanje *  Otpustite vijak za podeSavanje, ispred desnog straznjeg kotaca.
*  Postavite rucicu mjenjaca u neutralan (N) polozZaj.
@ 1. Rocica pogona *  Pritegnite cvrsto vijak za podeSavanje.

UPUTA: Ako nemate slobodan dostup do vijka za podesavanje,

Zarez za oklepaj rocice v prostem teku g . . L. o
postavite visinu pokrova uredaja za rezanje na na najnizi polozaj.

Vijak za nastavitev

NASTAVITEV PRESTAVNE ROCICE IN GONIL V
PROSTI TEK

Gonilna gred menjalnika tudi mora biti v prostem teku, ce je
prestavna rocica v prostem teku (v zarezi N). Prosti tek je v tovarni
Ze nastavljen; ce je potrebna dodatna nastavitev poglejte naslednja
navodila:

*  Prepricajte se da je gonilna gred v prostem teku (N).

OBVESTILO: Gonilna gred je v prostem teku, ko zadnja traktorja
lahko prosto premikate.

*  Odpustite vijak za nastavitev, ki se nahaja pred desnim zadnjim
kolesom.

*  Prestavno rocico premaknite v prosti tek (N).
»  Privijte cvrsto vijak za nastavitev.

OBVESTILQ: Ce vijak za nastavitev ni dostopen, postavite visino
pokrova rezalnika na najnizji poloZaj.
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Lewar biegu

Bieg jatowy blokujacy luz
Sruba regulujaca

Paka ovladania motora
Istiace hradlo neutralu
Nastavovacia skrutka

Mozgast vezérld kar
Semlegest rogzitd kapu
Allitécsavar
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REGULACJA LUZU NA LEWARZE STEROWANIA I NA
PRZEKIADNI ROZNICOWEJ

Kiedy lewar sterowania jest na luzie(N)(bieg jalowy),rowniez
przektadnia réznicowa powinna znajdowa¢ na luzie(N).Regu-
lacja zostata ustawiona juz w fabryce.Mimo to,jesli zajdze potrzeba
regulacji,postgpowac wedtug nasepujacego odniesienia:

*  Sprawdzi¢ czy przektadnia réznicowa jest na luzie(N)

ODNOTOWANIE: kiedy tylne kota traktoru poruszaja sie
swobodnie,to znaczy ze przekladnia roznicowa jest na luzie.

*  Poluzowac sruby regulacyjne znajdujace si¢ na tylnym prawym
kole.

»  Ustawic¢ lewar biegdw w pozycje¢ luzu(N).

e Dokreci¢ doktadnie sruby regulacyjne.

ODNOTOWANIE: W wypadku, kiedy trzeba dosta¢ si¢ do $rub
regulacyjnych, potrzeba jest wigcej miejsca,uregulowac wysokosc
platformy tnacej nizej.

6K NEUTRALNE NASTAVENIE RADENIA PRE-

VODOVYCH STUPNOV PREVODOVKY S ROZ-
VODOVKOU

Prevodovka s rozvodovkou by mala bytv neutrale, kedje
v neutralnej polohe (N) (stavidlo) radiaca paka. Nastavenie
je predvolené v tovarni, avSak, ak sa nastavenie vyzaduije,
postupujte nasledovne:

» Uistite sa, ze prevodovka s rozvodovkou je v neutrale (N).

POZNAMKA: Ked sa zadné kolesa volne pohybuiju, pre-
vodovka s rozvodovkou je v neutrale.

» Uvolnite nastavovaciu skrutku s maticou pred pravym
zadny kolesom.

» Dajte radiacu paku do neutralnej (N) polohy.
»  Spolahlivo utiahnite nastavovaciu skrutku s maticou.

POZNAMKA: Ak je potrebna dodato¢na véla, aby ste sa dos-
tali k nastavovacej skrutke s maticou, presurite kryt Zzacieho
stroja do najnizSej polohy.

@) TRANSAXLE KAPCSOLO SZEKRENY SEBESSE-

GVALTOJANAK SEMLEGES SEBESSEGFOKO-
ZATANAK BEALLITASA

A transaxle kapcsolo semlegesbe kellene legyen amikor a
sebességvalto kar a semleges (N) (rogzitd kapu) pozicidban
van. Ez egy gyari beallitas, de ha sziikséges beallitani tegye
a kovetkezoket:

* Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a transaxle kapcsolo
semlegesbe (N) van.

MEGJEGYZES: Amikor a traktor hatsé kerekei szabadon
forognak, akkor a transaxle kapcsolé semlegesbe van.

» Lazitsa meg a jobb hatsé kerékkel szembeni allité csa-
vart.

* Helyezze a sebességvaltot a semleges (N) pozicidba.
* Huzza meg figyelmesen az allité csavart.

MEGJEGYZES: Ha tébb hely kell ahhoz, hogy jobban hozza-
férhessen az allitdcsavarhoz, allitsa a finyird platformjat a
legalacsonyabb pozicitra.



7. Hled4n{ a odstran&nf zdvad 7. PronalZenje Kvarova

Rftor nenaskodi

1 V nadrZi nejsou pohonné hmoty

2. Vadna zapalovaci svicka

3. Spatné piipojena zapalovaci svicka,
posSkozeny kabel

4. Necistota v karburatoru nebo ptivodu paliva
Startér neproto¢i motor

1. Vybita baterie

2. Spatny dotek mezi kabelem a polem baterie
3. Spinaci packa je ve Spatné poloze

4. Hlavni pojistka je vadna

5. Vadny spinaci zamek zapalovani

6 Bezpecnostni kontakt pro spojku/brzdu je

vadny
7. Pedal spojka/brzda neni seslapnuty

Motor pracuje nepravidelné

1. P1ili§ vysoky stupen rychlosti

2. Vadna zapalovaci svicka

3. Chybné setizeny karburator

4. Ucpany cisti¢ vzduchu

5. Ucpan¢ odvzdusnéni palivové nadrze
6. Chybné setizené zapalovani

7. Necistota v palivovém vedeni

Motor ma4 slaby vykon

1. Ucpany cisti¢ vzduchu

2. Vadna zapalovaci svicka

3. Necistota v karburatoru nebo palivovém
vedeni

4. Chybn¢ sefizeny karburator

Motor se prehiiva

1. Pretizeny motor

2. Ucpané otvory pro chladici vzduch

3. PoSkozeny ventilator

4. Ptili§ malo nebo zadny olej v motoru
5. Chybné setizené zapalovani

6. Vadna zapalovaci svicka

Baterie se nenabiji

1. Vadna pojistka

2. Jeden nebo vice ¢lank baterie je poSkozen
3. Spatny kontakt mezi kabelem a baterii

@tor se ne moZe pokrenuti

1. Nema goriva u rezervoaru za gorivo.

2. Pokvaren prikljucak.

3. Ostecena veza prikljucka.

4. Prljavstina u rasplinjacu ili u cijevi za gorivo.

Paljenje aktivirano, motor se ne pokrece

I. Prazan akumulator.

2. Slab kontakt izmedu kabla i pola akumula-
tora.

3. Rucica za ukopcavanje/iskopcavanje u
pogreSnom poloZaju.

4. Pregorio glavni osigurac.

5. Pokvarena kontakt brava.

6. Pokvaren sigurnosni kontakt pedale spojka/
kocnica.

7. Pedala spojka/kocnica nije pritisnuta u donji
polozaj.

Motor radi nejednolicno

l. Previsok stupanj prijenosa.

2. Pokvaren prikljucak.

3. Rasplinjac nepravilno podesen.

4. Zacepljen zracni filtar.

5. Zracenje rezervoara za gorivo zacepljeno.
6. Paljenje treba prepodesiti.

7. Prljavstina u crpki za gorivo.

Motor nema snage

1. Zacepljen zracni filter.

2 Pokvaren prikljucak.

3. Prljavstina u rasplinjacu ili crpki za gorivo.
4 Rasplinjac nepravilno podesen.

Motor se pregrijava

1. Preopterecen motor.

2. Zacepljenost dovoda zraka ili rebara hladn-
jaka.

3. Ostecen ventilator.

4. U motoru nema ulja ili ga ima premalo.
5. Paljenje treba prepodesiti.
6 Pokvaren prikljucak.

Akumulator se ne puni

1. Pregorio osigurac.



7. Odpravljanje TeZav. 7. Przyczyny ewentualnych usterek.

@ motorja ne morete vZgati

1. V rezervoarju ni goriva.

2. Pomanjkljiv prikljucek.

3. Pomanjkljiva veza s prikljuckom.

4. Umazanija v uplinjacu ali cevi za gorivo.
Motor vZgan, vendar ni obratov

1. [zpraznjen akumulator.

2. Slab kontakt med sponkami kablov in
poloma akumulatorja.

3. Rocica za vklop/odklop v napacnem
poloZaju.

4. Pregorela glavna varovalka.

5. Pomanjkljiva kljucavnica za vZig motorja.
6. Pomanjkljiv varnostni kontakt pedala sklop-
ka/zavora.

7. Niste pritisnili pedala sklopke/zavore do
konca.

Motor deluje neenakomerno

1. Previsoka prestava.

2. Nezadostno napajanje.

3. Nepravilno nastavljen uplinjac.

4. Zamasen zracni filter.

5. ZamaSeno zracenje rezervoarja za gorivo.
6. Vzig nepravilno nastavljen.

7. Umazanija v crpalki za gorivo.

Motor nima moci

1. Zamasen zracni filter.

2. Pomanjkljiv prikljucek.

3. Umazanija v uplinjacu ali cevi za gorivo.
4. Uplinjac nepravilno nastavljen.

Pregretje motorja

1. Preobremenjen motor.

2. ZamaSen dovod zraka ali zamazana rebra
hladilnika.

3. Poskodovan ventilator.

4. V motorju ni olja ali ga je premalo.

5. VZig nepravilno nastavljen.
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mozna uruchomi¢ silnika

1. Brak paliwa w zbiorniku

2. Niesprawna $wieca zaptonowa

3. Uszkodzony przewod elektryczny Swiecy
zaplonowej

4. Zanieczyszczony gaznik lub przewody pali-
wowe

Rozrusznik nie moze obr6ci¢ silnika

1. Roztadowany akumulator

2. Z1e potaczenie stykow akumulatora z prze-
wodami elektrycznymi

3. Dzwignia stuzaca do wlaczania / wylaczania
przyrzadu tnacego w ztym potozeniu

4. Spalony gtowny bezpiecznik

5. Uszkodzony witacznik uktadu zaptonowego
(stacyjka)

6. Uszkodzony wylacznik bezpieczenstwa
pedatu sprzggta / hamulca

7. Pedat sprzggta / hamulca nie zostal wcisniety

Silnik pracuje nierGwnomiernie

Jazda na zbyt wysokim biegu
Niesprawna swieca zaplonowa
Nieprawidlowo wyregulowany gaznik
Zanieczyszczony filtr powietrza

Zatkany odpowietrznik zbiornika paliwa
Nieprawidtowo ustawiony zapton
Zanieczyszczone przewody paliwowe

Nk L=

Silnik nie uzyskuje pelney mocy

1. Zanieczyszczony filtr powietrza

2. Niesprawna $wieca zaptonowa

3. Zanieczyszczone przewody paliwowe
4. Nieprawidtowo wyregulowany gaznik

Silnik przegrzewa si¢

1. Przeciazenie silnika

2. Zatkany wlot powietrza lub zanieczyszczone
uzebrowanie silnika

3. Uszkodzony wentylator

4 Brak lub zbyt mata ilo$¢ oleju w silniku

5. Nieprawidtowo ustawiony zapton

6 Niesprawna $wieca zaptonowa



7. RIESENIE PROBLEMOV. 7. Hibakeresés

otor nechce nastartovat’
V nadrzi nie je palivo.

&)
M
1

2. Chybna sviecka.

3. Chybné spojenie sviecky.

4. Spina v karburatore alebo v privode
paliva.

Spust'a¢ motora neotaca motor
1. Vybita batéria.

2. Zly kontakt medzi kablom a pélom na
batériu.
3. Paka zacieho agregatu (zapojené/vypo-

jené) je v zlej polohe.

4. Chybna hlavna poistka.

5. Chybna zamka zapalovania.

6. Chybny bezpecénostny kontakt pedalu
spojky/brzdy.

7. Pedal spojky/brzdy nie je zoSliapnuty.

Chod motora je nepravidelny

1 Prilis vysoky prevod.

2 Chybna sviecka.

3 Nespravne nastaveny karburator.

4, Upchaty vzduchovy filter.

5 Upchata ventilacia palivovej nadrze.
6 Chybné nastavenia zapalovania.

7 Spina v privode paliva.

Slaby motor
1. Upchaty vzduchovy filter.
2. Chybna sviecka.

3. Spina v karburatore alebo v privode
paliva.
4. Nespravne nastaveny karburator.

Motor sa prehrieva

1. Motor je pretazeny.

2. Upchaté nasavanie vzduchu alebo
chladiacich rebier.

3. Poskodeny ventilator.

4. Velmi malo oleja alebo Ziadny olej
v motore.

5. Chybné nastavenia zapalovania.
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A motor nem indul be

1. Nincs Uzemanyag a tartalyban.

2. Hibas a dugasz.

3. Hibas a dugasz csatlakozasa.

4. Szennyezddés kerult a karburatorba

vagy az Uzemanyag csébe.

A motor beinditasa utan nem forog a motor

1. Az akkumulator lemerdalt.

2. Rossz a kapcsolat a kabel és az akku-
mulator polusa kozott.

3. A csatlakoztatd/levalasztd kar helytelen

pozicidban van.

4. A 6 biztositék hibas.

5. Az indit6zar hibas.

6. A tengelykapcsolé/fék pedal biztonsagi
érintkezéje hibas.

7. A tengelykapcsolé/fék pedal nincs len-
yomva.

A motor egyenetlentl mikodik.

1. Tul nagy a sebesség.

2 Hibas a dugasz.

3 A karburator helytelenul van beallitva.
4. A leveg6szird el van zarodva.

5 Az Uzemanyagtartaly szell6zényilasa el
van zarédva.

6. Az indit6 beallitdsa hibas.
7. Szennyezddés kerilt az Gzemanyag
cslbe.

A motor gyengén mikodik

1. A leveg6szird el van zarodva.

2. Hibas a dugasz.

3. Szennyezddés kerult a karburatorba
vagy az Uzemanyag csébe.

4. A karburator helytelentl van beallitva.

A motor tulmelegedik

1. A motor tul van terhelve.

2. A levegd bemenet vagy a hitébordak
elzarodtak.

3. A szell6z6 megsérdult.

4. Kevés az olaj vagy ki van fogyva a mo-
torbal.



€

8. Uskladn&nf. 8. SkladiStenje. 8. Shranjevanje.

Po sezon¢ musi byt provedena nasledujici opatfeni:

e Cely traktor vycistit, obzvlasté vnitini Cast zaciho Ustroji.
Pro cCiSténi nepouzivejte vysokotlakou mycku. Voda by se
mohla dostat do motoru a ptevodovky a zkratit tak Zivotnost
stroje.

*  Opravit a natfit barvou potlucena mista, aby se ptedeslo ko-
rozi.

*  Vymeénit olej v motoru.

*  Palivovou nadrz vyprazdnit. Motor nastavovat a nechat bézet,
dokud nebude v karburatoru Zadné palivo.

*  Vyjmout zapalovaci svicku a 1Zici motorového oleje nalit do
vélce.Otocit setrva¢nikem, aby se olej rozlil po sténich valce
a pistu; svicku opét zasroubovat.

«  Baterii vyjmout, dobit a uschovat na chladném misté.Baterii
chrante pfed nizkymi teplotami pod bodem mrazu.

e Traktor zaparkujte ve vnitfnich prostorach na suchém,
bezprasném miste.

Vystraha! Pii ¢isténi nikdy nepouZivejte benzin.. Misto toho
pouzivejte odmast'ovaci prostiedky a teplou vodu.

SERVIS
Pfi objednavani nahradnich dila sdélte prosim tyto udaje:

Typ stroje, Datum a rok prodeje, Modelové oznaceni, Typové a
vyrobni ¢islo. Pfi zaru¢nich a pozaru¢nich opravach se obrat’te na
autorizované prodejce. PouZivejte vZdy origindlni ndhradni dily.

Kada se zavr3i sezona ko¥nje poduzmite slijedece mjere:

*  Qcistite kompletan stroj, a posebnu paznju obratite na prostor

ispod poklopca uredaja za rezanje. Prilikom ¢iS¢enja ne smijete

upotrebljavati pranje sa vodenim mlazom pod visokim tlakom.

Vodamoze prodrijeti umotor i mjenjac, te time skratiti vrijeme
upotrebljivosti stroja.

»  Popravite sve povrSine gdje se ogulila boja da sprijecite koro-
ziju.
*  Promijenite motorno ulje.

* Ispustite gorivo iz rezervoara. Pokrenite motor i pustite ga
neka radi dok ne potrosi svo gorivo.

* Izvadite svjecicu i ulijte jednu jusnu Zlicu motornog ulja u
cilindar. Okrenite motor rucno da se ulje porazdijeli. Vratite
svjecicu.

e Izvadite akumulator. Dopunite ga i uskladiStite u hladnom i

suhom prostoru. Zastitite akumulator od preniskih tempera-
tura.

e Stroj treba uskladistiti u zatvorenom i suhom prostoru bez
praSine.

UPOZORENIJE! Nikada ne cistite benzinom. Namjesto toga uporabite
toplu vodu i deterdZent za odmascivanje.

Servisiranje
Za narudzbu rabimo slijedece informacije:

Datum kupovine, model, tip i serijski broj kosilice. Uvijek upora-
bljajte originalne rezervne dijelove. Za popravke strojeva u jamst-
venom roku, javite se u vaSu najblizu ovlastenu servisnu radionicu
odnodsno servisni centar.
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@ Ko se konca sezona koSnje, zacitite stroj na naslednji
nacin:

*  Ocistite celoten stroj, posebej pa prostor pod pokrovom rezal-

lahko vdre v motor in menjalnik, s tem pa skrajSa uporabno

dobo stroja.

*  Vsaposkodovana mesta ocistite in prebarvajte, da jih zaScitite

pred korozijo.

*  Zamenjajte motorno olje.

*  lzcrpajte gorivo iz rezervoarja. ZaZenite motor in ga pustite

delovati dokler ne porabi vsega goriva.

*  Snemitesveckoin v cilinder vlijte za eno jusno Zlico motornega
olja. Obrnite motor z roko, da se olje porazdeli. Vrnite svecko

na njeno mesto.

*  Odstranite akumulator. Napolnite ga in shranite v hladnem in

suhem prostoru. Zascitite akumulator pred mrazom.

* Stroj morate shraniti v zaprtem in suhem prostoru brez

prahu.

SVARILO! Ne cistite z bencinom. Pri ciScenju uporabljajte toplo

vodo in detergent za razmascevanje.

Servisiranje

Pri narocanju rezervnih delov navedite naslednje podatke:

Datum nakupa, model, tip in serijsko Stevilko kosilnice. Upora-
bljajte le originalne rezervne dele. Za servisna dela in popravila v
garancijskem roku obiScite le pooblascene zastopnike in servisne

delavnice.



8. Przechowywanie.

Po zakoficzeniu sezonu nalezy wykonaé nastgpujace czynnosci:

*  Oczysci¢ calg kosiarke, szczeg6lnie doktadnie dolng powi-
erzchni¢ ostony przyrzadu tngcego. Nie uzywacé Srodkow
czyszczacych pod wysokim cisnieniem do czyszczenia. Woda
moze dostac si¢ do silnika i czgéci transmitujacych, jak rowniez
uszkodzi¢ trwale lub czgsciowo urzadzenie

*  Zamalowac wszystkie odpryski farby (aby zapobiec korozji).
*  Wymieni¢ olej w silniku.
*  Spusci¢ paliwo ze zbiornika. Uruchomi¢ silnik, poczekac az

silnik zuzyje cale paliwo jakie pozostato w gazniku i przewodach
paliwowych.

*  Wykrecic¢ $wiece zaptonowa i wlac jedna tyzke stotowa olejudo
cylindra. Obroci¢ wat korbowy silnika w celu rozprowadzenia
oleju po powierzchni cylindra. Wkrecic¢ $wiecg zaptonowa.

*  Odlaczy¢ i wyja¢ akumulator. Natadowac i przechowywac w
chlodnym, suchym pomieszczeniu. Akumulatora nie mozna
przechowywac¢ w pomieszczeniach, w ktorych zima tempera-
tura moze by¢ niska.

*  Kosiarke nalezy przechowywa¢ w suchych i nie zapylonych
pomieszczeniach.

OSTRZEZENIE!

Do czyszczenia nie wolno uzywac benzyny. Nalezy uzywac deter-
gentu usuwajacego smary i cieptej wody.

USLUGI SERWISOWE

Przy zamawianiu czeSci zamiennych nalezy podaé nast¢pujace
informacje:

Date zakupu, model, typ i numer seryjny kosiarki. Nalezy uzywaé
wylacznie oryginalnych cze¢$cizamiennych. Informacji o warunkach:
gwarancji, ustug serwisowych i napraw udzielaja dealerzy.

@ Akonahle skonci sezona kosenia, mali by byt vykonané

nasledujuce kroky:

»  Vydistite cely stroj, zvlast pod krytom rezacej jednotky.
Na Cistenie nepouzivajte vysoky tlak vody. Voda by sa
mohla dostat do motora a PREVODU a tym by mohla
skratit’ zivotnost stroja.

» Pretrite vSetky miesta s poSkodenym lakom, aby ste
zabranili korodovaniu.
*  Vymente motorovy olej —

*  Vyprazdnite palivovu nadrz. Nastartujte motor a nechajte
ho v chode, dokial neddjde palivo.

* Vyberte svieCku a do valca nalejte polievkovu lyZicu
motorového oleja. Zatocte motorom, aby sa olej rozotrel.
Potom svieCku opat’ vratte.

*  Vyberte batériu, nabite ju a uskladnite ju na chladnom
suchom mieste. Chrante ju pred nizkymi teplotami.

« Stroj by mal byt uskladneny v dome v suchom a
neprasnom prostredi.

VAROVANIE!

Nikdy na Cistenie nepouzivajte benzin. Miesto toho pouzivajte
odmastovacie saponaty a teplu vodu.

Servis

Ked vykonavate objednavku nahradnych dielov, potrebujeme
nasledujuce informacie:

Déatum zakupenia, model, typ a sériové €islo kosacky. Vzdy
pouzivajte originalne nahradné diely. Kontaktujte svojho
lokalneho distributéra, ktory vam zabezpedi zaru€eny servis
a opravy.

A flinyirasi szezon végén az alabbi Iépéseket kell elvé-
gezni:

8. Uskladnenie.

@ -
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8. Tarolas.

Tisztitsa meg az egész gépet, kilénésen a vagoe-
gység burkolata alatt. A tisztitdshoz ne hasznaljon
nagy nyomasu mosot. A viz behatolhat a motorba és
a sebességvaltomibe és lerdviditheti a gép hasznos
mikodési idejét.

* Arozsdasodas megel6zése érdekében, fessenle minden
olyan részt ahol a festék lehorzsolodott.

» Cserélje ki a motorolajat.

+ Uritse ki az lizemanyagtartalyt. Inditsa el a motort és
hagyja mikodni amig kifogy az izemanyag.

* \Vegye le a gyujtogyertyat és t6ltson egy kanalnyi mo-
torolajat a hengerbe. Mozgassa meg a motort, hogy
egyenletesen eloszlassa az olajat. Helyezze vissza a
gyujtégyertyat.

* Vegye ki az akkumulatort. Toltse fel és tarolja hiivos,
szaraz helyen. Ovja az akkumulatort a nagyon alacsony
hémérsékletektdl.

* Agépetfedélalatt, szaraz, pormentes kdrnyezetben kell
tarolni.

FIGYELMEZTETES!

Tisztitdshoz soha ne hasznéljon benzint. Hasznaljon zsiroldd
mosészert és meleg vizet.

Szervizelés

Rendeléskor, az alabbi adatokat igényeljik:

Aflinyiré beszerzésénekideje, modellje, tipusa és sorszama.
Mindig hasznéljon eredeti alkatrészeket. Garancia altal fedett
javitasok és szervizelés esetén, I1épjen kapcsolatba a helyi
forgalmazdjaval.
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